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РУКОВОДСТВО по ЭКСПЛУАТАЦИИ

ВИДЕОЦИСТОСКОП ПЕНТАКС

В данном руководстве описаны рекомендованные процедуры для проверки 
оборудования и его подготовки к работе. Информация об очистке и техническом 
обслуживании оборудования после его использования приведена в отдельном 
руководстве по техническому обслуживанию/обработке.



Предполагаемое использование
Видеоцистоскоп предназначен для обеспечения визуализации посредством видеомонитора и терапевтического доступа к 
мочевыводящим путям. Мочевыводящие пути включают, но не ограничивается ими, следующие органы, ткани и подсистемы: 
мочеиспускательный канал, мочевой пузырь и мочеточник.
Данный инструмент вводится через влагалище или половой член, при наличии соответствующих показаний эти эндоскопы 
можно использовать во взрослой и педиатрической популяциях пациентов.
Никогда не используйте данный эндоскоп для каких-либо других целей, кроме тех, для которых он предназначен.
Данный видеоэндоскоп, описанный в настоящем руководстве, можно использовать только с видеопроцессором ПЕНТАКС 
модели ЕРК-1000.

Примечания
Прочтите это руководство перед началом работы и сохраните его для дальнейшего использования. Непрочтение или 
недопонимание представленной в данном руководстве информации, а также информации, приведенной для 
дополнительного эндоскопического оборудования и принадлежностей, может привести к причинению серьезного ущерба 
здоровью, включая инфицирование пациента и/или пользователя путем перекрестной контаминации. Кроме того, нарушение 
инструкций, приведенных в данном руководстве или в дополнительном руководстве по техническому обслуживанию/ 
обработке, может привести к повреждению или неисправной работе оборудования.
В обязанность каждого медицинского учреждения входит обеспечение использования и обработки данных медицинских 
устройств только высокообразованным и надлежащим образом обученным персоналом, компетентным и осведомленным о 
работе эндоскопического оборудования, антибактериальных средствах/методах обработки и протоколе контроля за 
госпитальными инфекциями. Известные риски и/или потенциальный вред, связанный с процедурами, производимыми с 
помощью гибких эндоскопов, включают, но не ограничиваются ими, следующие явления: перфорация, инфекция, 
кровотечение, ожоги и поражение электрическим током.
В данном руководстве описаны рекомендованные процедуры для проверки оборудования и его подготовки к работе.

|в нем не описаны методики проведения конкретных процедур, также оно не содержит обучающих материалов для 
начинающих по правильному выполнению методик или иным медицинским аспектам, касающимся использования 
оборудования.
Информация об обработке и техническом обслуживании после использования приведена в отдельном "Руководстве по 
обработке/техническому обслуживанию".
Текст, содержащийся в данном руководстве, является общим для эндоскопов ПЕНТАКС различных типов/моделей. 
Пользователи должны тщательно следовать только тем разделам и инструкциям, которые имеют отношение к конкретным 
моделям, указанным на лицевой стороне обложки.
Если у Вас есть какие-либо вопросы, касающиеся приведенной в данном руководстве информации или имеющие отношение 
к безопасности и/или использованию данного оборудования, свяжитесь со своим местным представителем ПЕНТАКС.

Заявление о стерильности
Инструменты, обозначенные в данной брошюре с инструкциями, являются медицинскими устройствами многократного 
использования. Поскольку они упакованы в нестерильном состоянии, их необходимо подвергнуть дезинфекции высокого 
уровня или простерилизовать ПЕРЕД первоначальным использованием. Перед каждой последующей процедурой их 
необходимо подвергать соответствующей очистке, а также либо дезинфекции высокого уровня, либо стерилизации. 
Подробное описание рекомендованных инструкций по уходу, очистке, дезинфекции и стерилизации данных эндоскопов 
приведено в дополнительном руководстве ПЕНТАКС по техническому обслуживанию/обработке.

Условные обозначения
кВ данном руководстве следующие условные обозначения используются для указания на потенциально опасные ситуации, 
которые, если их не устранить,

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: могут привести к смерти или серьезной травме.

ВНИМАНИЕ: могут привести к травме легкой или средней степени тяжести или порче имущества.

П Р И М Е Ч А Н И Е : могут привести к порче имущества. А также уведомляют владельца/оператора о важной 
информации по использованию данного оборудования.

Заявление о предписании
Федеральное законодательство (США) разрешает продажу данного устройства только врачам или по заказу врачей или 
других соответствующим образом лицензированных лиц медицинских специальностей.



>

СО ДЕРЖ АНИЕ

1. Н О М Е Н КЛ А Т У Р А М  Ф У Н К Ц И И ...................................................................................................  4

1-1. ВИДЕОЦИСТОСКОП.............................................................................................  4

1-2. ПРИНАДЛЕЖНОСТИ...........................................................................................  6

1- 3. ВИДЕОПРОЦЕССОР.......................................................................................... 7

2. П О Д ГО ТО В КА  И П РО ВЕРКА  П ЕРЕД И С П О Л Ь З О В А Н И Е М ........................................ 8

2- 1. ПРОВЕРКА ВИДЕОПРОЦЕССОРА...................................................................  8

2-2. ПРОВЕРКА ЭНДОСКОПА.................................................................................... 9

2- 3. ПОДГОТОВКА НЕПОСРЕДСТВЕННО ПЕРЕД ВВЕДЕНИЕМ ЭНДОСКОПА . . .  16

3. И Н С ТРУКЦ И И  ПО И С П О Л Ь З О В А Н И Ю .................................................................................. 17

3- 1. ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ПОДГОТОВКА.............................................................  17
3-2. ВВЕДЕНИЕ И ИЗВЛЕЧЕНИЕ................................................................................  17

3-3. БИОПСИЯ..............................................................................................................  18

3-4. ЭНДОСКОПИЧЕСКАЯ ЛАЗЕРНАЯ ТЕРАПИЯ...................................................  19
3-5. ЭЛЕКТРОХИРУРПТЯ...........................................................................................  21

4. У Х О Д  ПОСЛЕ И С П О Л Ь З О В А Н И Я ............................................................................................ 23

5. П Р О В Е Р К А  Г Е Р М Е Т И Ч Н О С Т И ................................................................................................. 24

ТЕХ Н И Ч Е С КИ Е  Х А Р А К Т Е Р И С Т И К И ....................................................................................... 27

ХРАНЕНИЕ И ТРАНСПОРТИРОВКА.................................................................................  28

УТИЛИЗАЦИЯ................................................................................................................... 28

ГАРАНТИЯ......................................................................................................................... 29

- 3 -



1. НОМЕНКЛАТУРА И  ФУНКЦИИ
1-1. ВИДЕОЦИСТОСКОП

КНОПКА 1 
При нажатии останавливает 
изображение.

КНОПКА 2
При нажатии активируется 
система сохранения 
изображения в виде 
печатной копии, можно 
выбрать параметры “FILE" 
и “HARD COPY”.

РЕЗИНОВОЕ ЗАЩИТНОЕ 
УПЛОТНЕНИЕ ДЛЯ 
УМЕНЬШЕНИЯ НАТЯЖЕНИЯ

ИРРИГА14ИОННЫИ НИППЕЛЬ 
Для присоединения к внешнему 
источнику аспирации

КНОПКА 3___________________
При нажатии активируется 
запись проводимых процедур с 
помощью видеомагнитофона.

КНОПКА 4____________________
При нажатии можно выбрать 
метод измерения освещенности 
AVE/PEAK.

р е зи н о в ы й  кл апан  вхо дно го
ОТВЕРСТИЯ

РЕЗИНОВОЕ ЗАЩИТНОЕ 
УПЛОТНЕНИЕ ДЛЯ 

УМЕНЬШЕНИЯ НАТЯЖЕНИЯ

При установке в положение фиксации ("lock") 
удерживает изгибаемую часть в желаемом 
положении.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

Ф ункция каж дой кнопки может  быт ь изменена. Более подробная инф ормация приведена в руководст ве, 
пост авляемом с процессором.
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РЕЗИНОВОЕ ЗАЩИТНОЕ УПЛОТНЕНИЕ ДЛЯ 
УМЕНЬШЕНИЯ НАТЯЖЕНИЯ

КОЛПАЧОК ДЛЯ ПОГРУЖЕНИЯ ОЕ-С9______________
Перед погружением данный колпачок должен быть 
надежно закреплен. Совместите черную стрелку на 
коллачке для погружения с зеленой точкой на 
основании серебряного кольца, окружающего 
электрические контакты на PVE коннекторе Пентакс. 
Для закрелления плотно наденьте колпачок на 
металлическое кольцо и поверните по часовой стрелке.

Для работы электрохирургического 
оборудования определенных 
производителей, например, 
старые версии Олимпус, требуется 
присоединение шнура обратной 
связи эндоскопа (S-cord) к 
данному порту обратной связи.

ВЫПУСКНОЙ КОННЕКТОР_________
Совместим с «красным» выпускным 
колпачком системы газовой 
стерилизации этиленоксидом.
Также совместим с течеискателем.

ОИ КОЛПАЧОК СИСТЕМЫ 
ГАЗОВОЙ СТЕРИЛИЗАЦИИ ЭТИЛЕНОКСИДОМ OF-C5 
Обеспечивает выпуск газа из видеоэндоскопа для 
выравнивания внутреннего и внешнего давления.
Перед погружением данный колпачок должен быть снят. 
ПРИМЕЧАНИЕ: Внимательно прочитайте отдельный 

раздел, посвященный 
использованию данного колпачка!

ВВОДИМАЯ ТРУБКА ИЗГИБАЕМАЯ ЧАСТЬ

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Д л я  предот вращ ения от соединения колпачка для погруж ения во время обработки, убедит есь, что 
колпачок надежно прикреплен (закручен должны м  образом). Н енадежное прикрепление колпачка для  
погруж ения может  привест и к  повреждению  эндоскопа.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

Во избежание повреждения эндоскопа Н Е  скручивайт е, Н Е  вращ айт е и Н Е  перегибайт е избыт очно  
пю бы е резиновы е защ ит ные уплот нения для ум еньш ения натяжения.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
С разу после использования мет аллическая вилка свет овода и элект рические конт акт ы /ш т екеры  
эндоскопа могут  быт ь ГОРЯЧИМ И. Во избежание ожогов, сразу поспе использования эндоскопа не 
прикасайт есь к эт им обпастям. В цепях безопасност и, поспе выполнения лроцедуры  берит есь за 
корпус P V E  коннект ора.
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1-2. ПРИНАДЛЕЖНОСТИ

1) Биопсийны е щ ипцы

(1) СГИБАЕМАЯ ЧАСТЬ ПОВЫШЕННОЙ 
ГИБКОСТИ

(2) ГИБКИЙ СТЕРЖЕНЬ

(3) ЗАХВАТ

(4) РУКОЯТКА
Щипцы, которые можно подвергать 
автоклавированию, оснащены розовой 
рукояткой.

(5) ЧАШЕЧКИ

2) Ч истящ ая щ етка

(1) (2)

J =
(3)

Рисунок 2: CS6015ST, CS6002SN

3) Ч истящ ая щ етка для цилиндра ирригации

(1) БЕЛАЯ ЩЕТИНА

(2) ГИБКИЙ СТЕРЖЕНЬ

(3) РУКОЯТКА

Рисунок 3: CS-C3S

4) К лапан активации ирригации (опциональная при надлеж ность)

(1) Резиновая часть

OF-B164 можно использовать вместо 
присоединенного к эндоскопу клапана ирригации. 
Нажмите на OF-B164 для начала подачи 
ирригационной жидкости.

5) К лапан управления аспирацией (опциональная при надлеж ность)

(1 )  0-КОЛЬЦО 

OF-B181
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ВНИМАНИЕ:
• П оскольку принадлежност и, используемые в инст рум ент альном  канале эндоскопов, могут  влиять 

на ф ункционирование самих эндоскопов, наст оят ельно рекомендует ся с эндоскопами ПЕНТАКС  
использоват ь т олько принадлежност и ПЕНТАКС. В случае, если от  других производит елей получена  
уникальная или высоко специализированная принадлежност ь, перед использованием ее совмест но с 
эндоскопом  ПЕНТАКС свяжит есь с П ЕНТАКС для проведения проверки их совмест имост и.

• М аксимальны й внеш ний диамет р эндоскопических инст румент ов должен быт ь по крайней мере на 
0,2 мм  меньше, чем указанны й диамет р инст румент ального канала эндоскопа ПЕНТАКС. Рабочая  
длина эндоскопических инст румент ов должна бы т ь приблизит ельно на 30 см больше, чем рабочая  
длина эндоскопа.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
• В зависим ост и от  ст раны и/или мест ного дист рибью т ора ПЕНТАКС, каждая принадлежност ь для  

эндоскопа ПЕНТАКС может  пост авлят ься опционально.
• Так как  пациент  конт акт ирует  с эндоскопическим и принадлежност ями, следуйт е от дельным  

подробны м  инст рукциям по использованию, уходу и т ехническому обслуживанию, пост авляемы м  
с кажды м  изделием.

• Д л я  подт верждения соот вет ст вующ его сост ояния лю бого нового дополнит ельного уст ройст ва, 
проверьт е маркировку/упаковку, пост авляемы е с изделием. Каждая эт икет ка/упаковка должна четко 
определят ь содержимое как ст ерильное, либо нест ерильное.

1-3. ВИДЕОПРОЦЕССОР

ЕРК-1000

(1) УПРАВЛЕНИЕ 
ЯРКОСТЬЮ

(2) ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 
ПИТАНИЯ
I ; ВКЛЮЧЕНО 
О : ВЫКЛЮЧЕНО

(3) ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ 
МАКСИМАЛЬНОГО 
ОСВЕЩЕНИЯ (X-LUM)

(4) РАЗЪЕМ ИНТЕРФЕЙСА

П Р И М Е Ч А Н И Е :

• Емкост ь для воды  и воздуш ный насос с данны м  эндоскопом  не используются.
• П рочт ит е пост авляемое с процессором  руководст во.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
• С рок работ ы  лам пы  при ее использовании на эт ом  приборе - 400 часов. Перед использованием, 

пожалуйст а, проверьте, чт обы индикат ор наработ ки лам пы  на передней панели горел зелены м  или  
ж елт ы м  светом. После 400 часов использования индикат ор ст анет  красным  и качест во изображения  
ухудш ит ся. Использование лам пы  свыш е предназначенны х ей 400 часов (около т ы сячи часов  
использования или больш е) может  привест и к взры ву лам пы  и повреждению  видеопроцессора.

• Не уст анавливайт е, не эксплуат ируйт е и не хранит е элект рическое медицинское оборудование в 
пы льном  помещ ении. Скопление пы ли внут ри подобны х приборов может  вызват ь неисправност и, 
зады мление и воспламенение.
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2. ПОДГОТОВКА И  ПРОВЕРКА ПЕРЕД  
ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

Перед использованием  необходимо тщ ательно проверить чистоту и надлеж ащ ее ф ункционирование 
эндоскопа, видеопроцессора и эндоскопических инструм ентов, чтобы  удостовериться, что они подходят 
для использования у пациентов:

2-1. ПРОВЕРКА ВИДЕОПРОЦЕССОРА

П Р И М Е Ч А Н И Е:
Д анны й видеоэндокоп совмест им т олько с видеопроцессором  ПЕНТАКС модели ЕРК-1000.

Полные инструкции  см. в "Руководстве пользователя" ви д еопроцессора  П ЕНТАКС.
П одклю чите процессор  к соответствую щ им  образом  зазем ленной  розетке, вы клю чатель питания 
долж ен бы ть в полож ении В Ы К Л Ю Ч Е Н О  (O FF).
У бедитесь, что PV E  коннектор П ЕН ТА К С  совм ещ ен с разъем ом  интерф ейса на передней панели 
процессора.
П рисоедините эндоскоп к разъему ин терф ейса на проц ессоре, как показано на рисунке. П осле 
присоединения поверните ры чаг на разъем е ин терф ейса  по часовой стрелке.

)

П Р И М Е Ч А Н И Е :

После подклю чения эндоскопа к  видеопроцессору Е Р К -1000  всегда проверяйт е, что эндоскоп плот но  
закреплен в разъеме эндоскопа поворот ом блокирую щ его ры чага в положение "заблокировано" ( “lo c k ”).

4) В клю чите процессор  для проверки надлеж ащ его ф ункционирования.
5) При использовании  с цистоскопом  вы клю чите воздущ ны й насос.
6) Ч тобы  вклю чить лампу, наж мите на вы клю чатель лам пы  на процессоре.
7) У бедитесь, что с дистального конца присоединенного  эн доскопа излучается свет. Л ам па начнет 

светиться ч ерез несколько секунд после наж атия кнопки вклю чения лампы .
8) П роверьте, что на м ониторе появилось изображ ение, представленное на рисунке.
9) П еред  каж дой процедурой проверяйте качество изображ ения, вы водим ого на м онитор с эндоскопа. 

У достоверьтесь, что функции качества изображ ения, цвета, автоматической яркости  (диаф рагм ы ) 
прием лем ы  согласно поставляем ы м  с видеопроцессором  П ЕН ТА К С  инструкциям .
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2-2. ПРОВЕРКА ЭНДОСКОПА

ВНИМАНИЕ:
Е сли эндоскоп планирует ся использоват ь в клинических целях после т ест ирования от дельны х его 
ф ункций без последую щ ей обработ ки, необходимо принят ь следующ ие меры предост орожност и. 
Во врем я т ест ирования от дельных ф ункций эндоскопа используйт е "свежую " дист иллированную  
или ст ерилизованную  воду для предот вращ ения реконт ам инации предварит ельно обработ анного  
инст румент а передаю щ имися через воду микроорганизмами. Во время проверки/т ест ирования  
эндоскопа нельзя использоват ь водопроводную  воду, особенно ту, кот орая могла стоять 
неиспользованной в незакрыт ой емкост и в т ечение длит ельного времени.

I

П еред осущ ествлением  проверки отдельны х ф ункций эндоскопы  П ЕН ТА К С  необходимо протестировать 
на сохранение их водонепроницаем ости (прим ер: разры в в инструм ентальном  канале). Э тот тест  описан в 
другом разделе данного  руководства под названием : "П роверка герм етичности ."

1) П роверка вводимой трубки
a) П роверьте всю  поверхность вводим ой трубки н а  наличие необы чны х состояний, таки х  как 

вм ятины  или складки. Л ю бы е вм ятины  на  гибкой трубке эндоскопов м огут привести  к 
повреж дению  внутренних м еханизм ов эндоскопов.

b ) Так ж е проверьте кабель подклю чения к видеопроцессору  на наличие внеш них признаков 
повреж дения, таких  как вздутия, признаки сдавления и т.д.

ВНИМАНИЕ:
Во избежание дальнейш его повреждения эндоскопа или возможност и неисправной работ ы  во время  
выполнения процедуры, не используйт е эндоскоп, им ею щ ий деф ект ы  или внеш ние признаки  
повреждения.

с) П еред  каж ды м  использованием  у п ац иента убедитесь, что эндоскоп полностью  очищ ен и 
подвергся либо дезинф екции вы сокого уровня, либо процессу стерилизации.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
П еред первым  использованием, после лю бы х рем онт ны х/сервисны х работ  и перед кажды м  
использованием у  пациент а все инст румент ы  должны  обрабат ыват ься. При применении  
хим иот ерм ических мет одов для обработ ки эндоскопов ПЕНТАКС, перед использованием и/ипи  
дальнейш ей эксплуат ацией инст румент ы  необходим о ост удит ь до комнат ной т емперат уры.

I
П Р И М Е Ч А Н И Е :

Д ист альны й конец эндоскопа необходимо защ ищ ат ь от  ударны х воздейст вий. Никогда не 
приклады вайт е избыт очную силу, например, не скручивайт е, и не сгибайт е сильно гибкую  
част ь эндоскопа.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

• Д ист апьны й конец, также как и элект рические конт акт ы /ш т ы ри P V E  коннект ора эндоскопа, 
необходимо защ ищ ат ь от  ударны х воздейст вий. Никогда не прикладывайт е избыт очную силу, 
например, не скручивайте, и не сгибайт е сильно гибкую  част ь эндоскопа.

• Как  указано на маркировке продукции ПЕНТАКС, до использования у  пациент а эндоскопы, особенно  
качест во эндоскопического изображения, необходим о проверит ь.

• Во врем я проверки перед использованием убедит есь в чист от е дист альной линзы  объект ива  
и защ ит ного ст екла световода, а т акже в от сут ст вии загрязнений на эт их дист альны х  
поверхност ях. В прот ивном случае изображение м ожет  быт ь НЕЧЕТКИМ . П рот рит е их марлей  
или другой подобной тканью, смоченной 70 % -ном спирт е.

L - 9 -



I

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Гибкив эндоскопы  и другие сложные медицинские инст румент ы  сконст руированы из специальны х  
мат ериалов, уникальны х част ей и сложны х компонент ов и имею т  ст рого определенные допуст имые  
от клонения размеров. Д ля  обеспечения гермет ичност и и поддержания ф ункциональной способност и  
данных уст ройст в т ребую т ся специализированные м ет оды  монт ажа и применение специф ичны х  
уплот нит ельны х и/или клеящ их мат ериалов. Таким образом, обязат ельной являет ся регулярная  
проверка эндоскопов, чт обы удост оверит ься, что использованны е при их сборке част и не оспаблены, 
не ут еряны  или каким-либо иным образом не влияю т  от рицат ельно на ф ункциональност ь данных  
уст ройст в. Выш едш ие из ст роя или плохо закрепленны е компонент ы  могут  привест и к  наруш ению  
работ оспособност и уст ройст ва, повреждению  эндоскопа (вследст вие проникновения жидкост и) и/или  
недост ат очной деконт аминации используемы х инст румент ов.
П ЕНТАКС  рекомендует  перед использованием т щ ат ельно проверят ь целост ност ь эндоскопов и 
осмат риват ь их на наличие "расш ат анност и" в м ест ах сцепления или соединения комлонент ов, 
вклю чая следую щ ие част и/област и:
• блок входного от верст ия канала (входное от верст ие для биопсийны х щ ипцов) (® )
• аспирационны й ниппель/коннект ор (® )
• цилиндр клапана аспирации (® )
• вы пускной коннект ор (® )
• коннект ор впрыска воды (® )
• в основном, все входные ипи выходные от верст ия порт ов, связанны х с внут ренним каналом, част и  

эндоскопа, косвенно конт акт ирующ ие с пациент ом
Один из мет одов проверки на расш ат ы вание - спегка зажат ь проверяемую часть и, удерживая  
компонент , аккурат но попы т ат ься подвигат ь его в различны х направлениях.
При удерж ивании мет аллических част ей в качест ве защ ит ы  пальцев рекомендует ся использоват ь  
безворсовую  марлю.
Если какая-либо част ь/компонент  оказалась расш ат анной (после попы т ки заф иксироват ь ее) и/или  
если им ею т ся какие-либо указания или подозрения на от клонения от  нормы  или внеш ние признаки  
повреждения, Н Е  используйт е эндоскоп.
Свяжит есь с ваш им мест ным сервисным цент ром  ПЕНТАКС.
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ВНИМАНИЕ:
Во избежание повреждения эндоскопов во врем я проверки, клинического использования, обработ ки или 
ины х дейст вий по эксплуат ации Н Е скручивайт е, Н Е вращ айт е и Н Е лерегибайт е сильно защ ит ные  
уллот нения для ум еньш ения нат яжения на вводим ой т рубке (® , ® ) .  Будьт е особенно ост орожны  с 
защ ит ны м  уплот нением  для ум еньш ения нат яж ения вводим ой т рубки (® ). П ри очист ке вводимой  
т рубки и кабеля для лодклю чения к  видеопроцессору осущ ест вляйт е м едленные движения взад и 
вперед, прот ирая т рубку/кабель ло всей длине. Никогда не прилагайт е к  резиновы м  защ ит ны м  
уллот нениям  для ум еньш ения нат яжения или т онким  т рубкам/кабелям  избыт очную силу или 
вращ аю щ ее усилие.

I
L1_

2) П роверка ручки управления изгибом  и ф иксатора изгиба
а) М едленно приведите в действие ры чаг управления изгибом  вверх/вниз, чтобы  убедиться, что он 

ф ункционирует без помех. У бедитесь, что дости гается  полны й и соответствую щ ий диапазон 
изгиба.



ВНИМАНИЕ:
Л Ю Б А Я  ут рат а плавност и работ ы  ручки управления изгибом может  быт ь ранним  признаком  
внут реннего повреждения и/или выхода из ст роя част и(ей) сист ем ы  управления изгибом эндоскопа.
Во избежание вероят ност и дальнейш его повреждения эндоскопа или пот енциального выхода из ст роя 
сист ем ы  управления изгибом, Н Е  используйт е эндоскоп, если механизм управления изгибом не 
работ ает  должным образом.
Перед использованием убедит есь, что ручка управления изгибом поворачивают ся плавно, 
от сут ст вует  скрежет  или избыт очное т рение внут ри сист ем ы  управления изгибом, а дист альная  
изгибаем ая част ь изгибает ся свободно и плавно. НИКО ГДА Н Е  ПРИЛАГАЙТЕ ИЗБЫ ТО ЧНО Й СИЛЫ  
К  Р УЧ КЕ  УПРАВЛЕНИЯ ИЗГИБО М !
Когда в ручке эндоскопа появляет ся избы т очны й "свободный ход" или если ут рачивает ся поворот  
в каком -либо направлении, Н Е  используйт е инст румент . Избы т очный "свободный ход" ручки можно  
определит ь как поворот  ручки управления изгибом хот я бы  в одном  направлении более чем на 
30 градусов без какого-либо соот вет ст вую щ его изгиба дист ального конца. П риведенные выше  
прим еры  являю т ся указаниями на необходимост ь сервисного обслуживания во избежание более  
серьезны х проблем с  сист емой управления изгибом, вклю чая повреждение кабеля/т роса в изгибаемой  
част и или на блоке и/или вероят ност ь "заст ревания" дист альной изгибаемой части.
"Заст рявш ая" изгибаемая часть может  усложнит ь извлечение инст румент а из пациент а.

3) П роверка м еханизм а ирригации
а) П еред  использованием  необходимо проверить клапан управления ирригацией (O F-B 163). 

И звлеките клапан из корпуса и убедитесь, что резиновая часть не повреж дена и не изнош ена.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
И знош енны й или поврежденны й клапан (в част ност и, резиновую  часть) необходимо заменит ь новым, 
кот оры й уж е подвергся высокоуровневой дезинф екции или процедуре ст ерилизации. П ри повт орном  
использовании всегда проверяйте, что клапан прош ел предварит ельную  обработку. П овреж денны й или 
изнош енны й клапан может  приводит ь к  риску  перекрест ного инф ицирования конечного пользоват еля  
вследст вие возможност и заброса (разбрызгивания) ф изиологических жидкост ей пациент а.
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b) Р асполож ите клапан O F-B 163 так, чтобы  м аленький  м еталлический  выступ около основания на 
нож ке клапана совпадал с выемкой цилиндра клапан а аспирации. В ставьте клапан в цилиндр, 
м ягко проталкивая клапан в цилиндр. Во врем я присоединения клапана для гарантированного 
совм ещ ения вы ступа и вы ем ки мож ет потребоваться некоторое вращ ение клапана. При 
проталкивании  клапана в цилиндр никогда не прилагайте избы точное усилие.

(1) Металл

(2) Правильно

(3) Неправильно

(4) Клапан ирригации 
OF-B163 
(светло-синий)

c) П рисоедини те ирригационную  трубку от внещ него  источника к ирригационном у ниппелю , 
располож енном у на корпусе. П роверьте подачу ирригационной  ж идкости через дистальн ы й  конец.

d) Ч асти чн о  наж м ите на клапан управления (остан овки) ирригацией, чтобы ум еньщ ить поток 
ирригационной  ж идкости. П олное наж атие на клапан приведет к полной остановке подачи 
ж идкости .

e) О тпустите клапан управления (остановки) ирригацией , чтобы  определить, что клапан свободно 
возвращ ается в исходное полож ение, а подача ирригационной  ж идкости возобновляется.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

На входном  от верст ии инст румент ального канала должен быт ь прикреллен резиновы й клапан  
входного от верст ия в хорош ем сост оянии для предот вращ ения утечки, ост ановки ирригации и 
перекрест ного инф ицирования конечного пользоват еля вследст вие возможност и обрат ного заброса  
(разбрызгивания) ф изиологических ж идкост ей пациент а. Д анны е резиновы е уплот нит ели являю т ся  
условно одноразовы ми и требуют, т аким  образом, проверки перед использованием и зам ены  при  
необходимост и. Изнош енные и/или поврежденны е уплот нит ели могут  привест и к ут ечке и должны  
бы т ь заменены. Д л я  гарант ии максимальной производит ельност и данных уплот нит ельны х  
уст ройст в рассмат ривайт е возможност ь зам ены  резинового клапана входного от верст ия на новый  
обработ анны й клапан при каждой процедуре.

4) П роверка м еханизм а аспирации
а) П еред  использованием  необходимо проверить клапан управления аспирацией (O F-B 179). 

И звлеки те клапан из корпуса и убедитесь, что 0 -к о л ь ц о  не повреж дено и не изнощ ено.

(1) 0-КОЛЬЦО 

OF-B181

- 13 -



А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
И знош енны й или поврежденны й клапан и/или 0 -кольц о  необходимо заменят ь на новые, кот орые перед  
использованием  уж е бы ли подвергнут ы дезинф екции высокого уровня или процедуре ст ерилизации  
(опционально дост упен набор 0-копец, модель 0F -B 181). Невы полнение эт ого правила может  
привест и к продолжаю щ ейся аспирации, в результ ат е кот орой в определенных клинических сит уациях  
может  произойт и засасывание т кани в дист альное от верст ие канала на конце эндоскопа, и/или  
ут ечка нагнет аемого воздуха через сист ем у аспирации. П овреж денны й клапан т акже может  привест и  
к  обрат ном у забросу или разбры згиванию  ф изиологических ж идкост ей пациента, что может  
предст авлят ь риск  инф ицирования.

b ) П рисоедини те аспирационную  трубку от внеш него аспиратора к аспирационном у ниппелю , 
располож енном у на корпусе.
П ом ести те дистальны й конец эндоскопа в резервуар со стерильной  водой и наж мите на клапан 
управлени я  аспирацией. Вода долж на бы стро  всасы ваться в накопительную  ем кость 
аспирац ионн ой  системы .

c) О тпустите клапан аспирации, чтобы  определить, что клапан свободно возвращ ается в полож ение 
В Ы К Л Ю Ч Е Н О , а аспирация воды прекращ ается.

(1) АСПИРАЦИОННАЯ ТРУБКА

(2) НАДАВИТЬ

(3) КЛАПАН УПРАВЛЕНИЯ АСПИРАЦИЕЙ

(4) АСПИРАЦИОННЫЙ НИППЕЛЬ

d) Е сли клапан не ф ункционирует долж ны м  образом , не наж им ается плавно или возникает ощ ущ ение 
"залипания", удалите его и нанесите небольш ое количество силиконового м асла на резиновое 
О -кольцо клапанного механизм а П ЕН ТА К С . Н Е наносите избы точное количество м асла, избегайте 
"сгустков", больш их капель и/или разбры згивания м асла непосредственно на м еталлическую  
нож ку клапана, вм есто этого просто нанесите небольш ую  капельку м асла на указательны й 
палец  в стерильной  перчатке и м ягким и круговы м и движ ениям и разотрите м еж ду больш им  и 
указательны м  пальцам и. Затем  пом естите клапан с 0 -ко л ьц о м  м еж ду больш им  и указательны м  
пальцам и и осторож но вращ айте клапан так, чтобы  м асло равном ерно распределилось по 
внещ ним  краям  резинового 0 -кольц а . У бедитесь, что м асло нанесено  на О -кольцо, и вы трите все 
излиш ки.

ВНИМАНИЕ:
Е сли инст румент  необходимо использоват ь сразу ж е после проверки, используйт е т олько "свежую " 
дист иллированную  или ст ерильную воду. Во избежание повт орного инф ицирования предварит епьно  
обработ анного эндоскопа избегайт е испопьзования водопроводной воды, кот орая стояпа  
неиспользованной в незакрыт ой емкости.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

На входном  от верст ии инст румент ального канала должен быт ь прикреплен резиновы й клапан  
входного от верст ия в хорош ем сост оянии дня предот вращ ения утечки, ост ановки ирригации и 
перекрест ного инф ицирования конечного попьзоват еля вследст вие возможност и обрат ного заброса  
(разбрызгивания) ф изиологических ж идкост ей пациент а. Д анны е резиновы е уплот нит епи являю т ся  
условно одноразовы ми и требуют, т аким образом, проверки перед использованием и зам ены  при  
необходимост и. Изнош енные и/ипи поврежденны е уплот нит ели могут  привест и к  ут ечке и допжны  
быт ь заменены. Д л я  гарант ии максимальной производит ельност и данных уплот нит ельны х  
уст ройст в рассм ат ривайт е возможност ь зам ены  резинового клапана входного от верст ия на новый  
обработ анны й клапан при каждой процедуре.
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)

5) П роверка б иопсий ны х щ ипцов и инструм ентального  канала
a) У бедитесь, что на изгибаем ом  стерж не б и опсий ны х щ ипцов нет изгибов.

b ) Н а б ран ш ах  щ ипцов не долж но бы ть никаких остаточны х загрязнений. Л ю бы е загрязнения 
необходим о удалить с щ ипцов до их использования. И с п о л ь зу й те  т о л ь к о  с т е р и л ь н ы е  щ и п ц ы .

c) Д ля разм ы кания и см ы кания бранш ей необходим о использовать м еханизм  рукоятки щ ипцов.
Э тот м еханизм  долж ен работать свободно.

d) С ом кните и проверьте бранщ и щ ипцов, чтобы  убедиться, что чаш ечки совмещ ены. Если на щ ипцах 
им еется острие, оно долж но быть полностью  прям ы м  и целиком находиться внутри чаш ечек.

(1) ЗАКРЫТО

(2) ОТКРЫТО

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Н еобходим о избегат ь использования лю бы х щ ипцов или принадлежност ей, им ею щ их признаки  
повреждения или ф ункционирую щ их с зат руднениями. Л ю бая неисправная работ а щ ипцов или  
принадлеж ност ей во время процедуры у  пациент а м ожет  привест и к серьезному т равмированию  
пациент а. Также использование поврежденны х щ ипцов или принадлежност ей может  привест и к  
серьезном у и дорогост оящ ему повреждению  эндоскопа.

е) Л ю бы е принадлежности нужно вводить через входное отверстие инструментального канала медленно, 
распрямив эндоскоп. Не должно ощ ущ аться никакого сопротивления. Если ощ ущ ается сопротивление, 
не пытайтесь продвигать принадлеж ность дальш е, инструментальный канал может быть 
повреж денным, и эндоскоп не следует использовать. Свяж итесь с сервисным центром ПЕНТАКС.

ВНИМАНИЕ:
На свободное/зат рудненное продвижение принадлеж ност и по каналу эндоскопа могут  влият ь  
несколько ф акт оров:
• В неш ний диамет р принадлежност и в сравнении с внут ренним  диамет ром канала
• Н еизгибаемы е (ригидные) част и принадлежност и
• Искривление или изгибание (радиус изгиба) внутри канала, через который продвигается принадлежность
• П оврежденная принадлежност ь
В следст вие перечисленных выш е ф акт оров перед каж дой процедурой важно проверят ь конкрет ную  
предназначенную  для использования принадлежност ь на соот вет ст вие планируемой процедуре.
Такие проверки перед использованием обеспечат  гладкое и более быст рое проведение исследования. 
Чт обы  подт вердит ь от сут ст вие значит ельного повреждения канала, влияющ его на 
водонепроницаем ост ь эндоскопа, выполнит е соот вет ст вую щ ую  проверку эндоскопа на ут ечку  
согласно инст рукциям ПЕНТАКС.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Все принадлежност и, конт акт ирую щ ие с пациент ом, должны  т щ ат ельно очищ ат ься и подвергат ься  
соот вет ст вую щ ей высокоуровневой дезинф екции или процессу ст ерипизации перед первым  
использованием и зат ем после каждого клинического использования.

ВНИМАНИЕ:
Инст румент альны й канал выполнен из нержавею щ ей ст али и ф т орсодержащ их полимеров.
При использовании с данными эндоскопами каких-либо ж идкост ей внимат ельно прочит айт е и следуйт е  
инст рукциям  руководст ва, пост авляемого с используемы м и жидкост ями, а т акже обрат ит е особое  
внимание на лю бы е реакции с мат ериалами, находящ им ися на пут и прохождения жидкост и. Только 
пользоват ель может  определить, пригодны  п и  ж идкост и для использования у  пациент а.
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2-3 . ПОДГОТОВКА НЕПОСРЕДСТВЕННО ПЕРЕД ВВЕДЕНИЕМ 
ЭНДОСКОПА

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
П еред первы м  использованием все эндоскопы  должны  быт ь должным образом продезинф ицированы  
или прост ерилизованы . Эндоскоп необходимо должны м  образом  очищ ать, дезинф ицироват ь или  
ст ерилизоват ь после каждого предыдущ его использования и после рем онт а/сервисного обслуживания. 
П одробны е инст рукции ПЕНТАКС по обработ ке описаны  в прилагаемом руководст ве.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Текущ ие реком ендации по конт ролю распрост ранения инф екции т ребуют, чт обы эндоскопы  и их 
принадлежност и, кот орые конт акт ируют  с пациент ами, либо ст ерилизовались, либо, по крайней  
мере, подвергались высокоуровневой дезинф екции. П ринадлежност и, кот орые КО НТАКТИРУЮ Т СО  
С ТЕ Р И Л ЬН Ы М И  ТКАНЯМ И или СОСУДИСТОЙ СИСТЕМ О Й, перед использованием у  пациент ов должны  
проходит ь ст ерилизацию . Только пользоват ель может  определит ь, подвергся ли  инст румент  
соот вет ст вую щ им  процедурам по предупреж дению  распрост ранения инф екций перед каждым  
клиническим  использованием.

1) Если эндоскоп  в течение недавнего врем ени проходил обработку, подготавливался или хранился 
надлеж ащ им  образом  и прош ел все предпроцедурны е проверки, инструм ент долж ен бы ть готовы м 
к использованию . П ри необходимости вводим ую  трубку эндоскопа мож но протереть м арлей, 
см оченной  70 % -ны м  спиртом.

2) А ккуратно очистите линзу объектива и световоды  палочкой с ватны м наконечником, см оченны м  в 
спирте. О чисти тель  для линзы  (антивуалент) м ож но такж е нанести  с пом ощ ью  марли или другого 
аппликатора.

3) П роверьте изображ ение эндоскопа и удостоверьтесь, что его качество прием лем о для клинического 
прим енения. Д ля проверки качества изображ ения такж е обратитесь к руководству пользователя, 
поставляем ом у с видеопроцессором  П ЕН ТА КС.

4) Н анесите на вводим ую  трубку м едицинскую  водорастворим ую  смазку. Н е используйте 
ж ирорастворим ы е смазки.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

На линзе объект ива и свет оводах не должно бы т ь смазки и избыт ка очист ит еля для линз.

I А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Никогда не допускайт е падения данного оборудования и не подвергайт е его сильны м ударам, т ак как  
эт о м ожет  привест и к  снижению работ оспособност и и/ипи безопасност и уст ройст ва. В случае  
ненадлежащ его обращ ения или падения данного оборудования не используйт е его. Вернит е его в 
авт оризованный сервисный центр ПЕНТАКС для проверки или ремонт а.
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3. ИНСТРУКЦИИ по ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д анны й инст румент  должен использоват ься т олько врачами, кот орые т щ ат ельно изучили все 
особенност и данного инструмента и кот орые хорош о знаком ы  с надлежащ ими мет одиками эндоскопии. 
Во врем я процедуры  для м инимизации риска перекрест ного инф ицирования всегда надевайт е  
защ ит ную  одежду, т акую как хирургические перчат ки, халат ы, лицевы е м аски и т.д.

Г

3-1. ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ПОДГОТОВКА

1) П аци ен т долж ен бы ть подготовленны м  к эндоскопии  в обы чном  принятом  у Вас порядке.

3-2. ВВЕДЕНИЕ И ИЗВЛЕЧЕНИЕ

1) Н ачните подачу ирригационной ж идкости , затем  под контролем  прям ого зрения м едленно введите 
эндоскоп.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
При стандартных урологических процедурах необходимо использовать стерильную ирригационную жидкость.

2) Н астройте интенсивность видеопроцессора до  д остиж ения уровня яркости, прием лем ого для 
наблю дения.

А. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Свет овое излучение эндоскопа может  привест и к  т ерм ическом у повреждению. Д л я  м инимизации риска  
используйт е т олько минимальную яркост ь и избегайт е неподвижного осмот ра на близком  расст оянии  
и излиш не длит ельного использования.

3) П ри необходим ости располож ения эн доскопа в определенном  полож ении нуж но использовать ручку 
управления изгибом. И згибание конца долж но производиться под контролем  прям ого зрения, 
спокойно и осторож но.

ВНИМАНИЕ:
Л Ю Б А Я  ут рат а плавност и работ ы  ручки  управления изгибом может  быт ь ранним  признаком  
внут реннего повреждения и/или выхода из ст роя част и(ей) сист емы управления изгибом эндоскопа.
Во избежание наруш ения ф ункционирования сист ем ы  управления изгибом, Н Е  используйт е эндоскоп, 
если механизм управления изгибом не работ ает  должны м образом.
Убедитесь, что ручка управления изгибом поворачиваются плавно, отсутствует скрежет или избыточное 
трение внутри системы управления изгибом, а дистальная изгибаемая часть изгибается свободно и плавно. 
НИКО ГДА Н Е ПРИЛАГАЙТЕ ИЗБЫ ТО ЧНО Й СИЛЫ  К  РУЧКЕ УПРАВЛЕНИЯ ИЗГИБО М !
Е сли во время процедуры  происходит  ут рат а возможност и изгиба  в каком-либо направлении, как  
при "обрыве т роса" (повреждение т роса на шкиве, повреждение т роса в изгибаемой част и и т.д.),
Н Е  продолжайт е использование инст румент а и Н Е  вращ айт е ручку  управления изгибом. П ри выходе  
из ст роя по какой-либо причине сист емы  управления изгибом ост ановит е процедуру и ост орожно  
извлекит е эндоскоп под конт ролем прямого зрения.
П риведенны е выш е примеры  являю т ся указаниям и на необходимост ь сервисного обслуживания во 
избежание более серьезных проблем с сист ем ой управления изгибом, вклю чая вероят ност ь  
"заст ревания" дист альной изгибаемой части.
"Заст рявш ая" изгибаемая часть может  усложнит ь извлечение инст румент а из пациент а.

4) При необходимости можно выполнить захват изображения, сделать печатную копию, записать видео и т.д.
5) П ри попы тке извлечения эндоскопа верните конец эндоскопа в нейтральное полож ение и извлеките 

эндоскоп  под контролем  прямого зрения.

J k  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Е сли по каким-т о причинам произош ла ут рат а изображения вследст вие деф ицит а мощ ност и, 
неисправност и лам пы  или процессора и т.д., конец эндоскопа следует  распрямить в нейт ральное  
положение, и вводимую т рубку нужно аккурат но и м едленно извлечь из пациента.

-  1 7 -



3-3. БИОПСИЯ

ВНИМАНИЕ:
С гибким и эндоскопам и ПЕНТАКС можно использоват ь эндоскопические инст румент ы (ЭИ). 
Н еобходим о понимат ь, что при работ е с принадлежност ями нужно соблю дат ь специальные правила  
ухода и проявлят ь особое внимание, особенно при использовании в инст румент альном/аспирационном  
канале эндоскопа продукции не марки ПЕНТАКС. Эт о особенно важно при попыт ке провест и  
принадпеж ност и через узкие каналы при их изгибании с м аленьким  радиусом  изгиба.
О брат ит е внимание, что при применении избы т очной силы  во время введения (или выведения) ЭИ  
возможно повреждение эндоскопа и/или инст румент а. Д л я  предот вращ ения повреждения оборудования  
или от каза уст ройст ва соблю дайт е следую щ ие меры  предост орожност и:
• Н икогда не прилагайт е слиш ком больш ое давление или избыт очную силу во время введения Э И  в 

инст рум ент альны й канал.
• Н икогда не пы т айт есь провест и эндоскопические инст румент ы, такие как биопсийны е щипцы, 

через полност ью  изогнут ый дист альны й отдел.
• П еред использованием принадлежност ей другого лроизводит еля (продукция не м арки ПЕНТАКС) 

свяжит есь с ПЕНТАКС, чтобы убедит ься, что уст ройст во проверено на совмест имост ь.
В случае невыполнения эт их реком ендаций м ожет  произойт и поломка/наруш ение работ ы  эндоскопа  
и/или принадлежност и, включая, но не ограничиваясь ими, следующ ее:
• прокол/прот ечка канала,
• проникновение жидкост и,
• повреж дение оптоволокна,
• наруш ение работ ы  других внут ренних компонент ов.

ВНИМАНИЕ:
Д л я  эндоскопических инст румент ов В С Е Х  видов во врем я введения, использования и извлечения  
уст ройст ва принадлежност ь всегда должна находит ься в поле зрения.

1) В ведите щ ипцы  через щ ель в резиновом  клапане входного отверстия. В сегда держ ите рукоятку 
щ ипц ов таким  образом , чтобы  их бранш и во врем я введения бы ли полностью  сом кнуты м и.

Рисунок 15

П Р И М Е Ч А Н И Е :

П ри первом  введении чаш ечек в клапан входного от верст ия может  ощ ущ ат ься временное  
сопрот ивление. Крепко возьмит есь за ст ержень прим ерно в 5 см  от  чаш ечек и прот олкнит е его  
внутрь.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

При ощ ущ ении сопрот ивления при введении принадлеж ност и ОСТАНО ВИТЕСЬ! Если солрот ивление  
возникло при прохождении конца эндоскопа, нем ного извлекит е принадлежност ь, ум еньш ит е угол  
изгиба (в дист альной изгибаемой части), зат ем  медленно и аккурат но продвиньт е принадлежност ь  
вперед лод конт ролем прямого зрения.

2) Когда часть чащ ечек щ ипцов появится в поле зрения, аккуратно продвиньте щ ипцы  к целевой 
области.

3) О ткройте чащ ечки щ ипцов и установите щ ипцы  напротив целевой области. Для сведения чащ ечек 
аккуратно сож м ите рукоятку щ ипцов, образец  окаж ется внутри чащ ечек. Во время продвиж ения 
при надлеж ность всегда долж на находиться в поле зрения.
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4) Медленно извлеките щипцы с закрытыми чашечками.

П Р И М Е Ч А Н И Е :
П оскольку принадлежност и, используемые в инст румент альном канале эндоскопа, могут  влиять 
на ф ункционирование самого эндоскопа, наст оят ельно рекомендует ся с эндоскопами ПЕНТАКС  
использоват ь т олько принадлежност и ПЕНТАКС. В случае, если от  других производит елей получена  
уникальная или высоко специализированная принадлежност ь, перед использованием ее совмест но с 
эндоскопом  П ЕНТАКС свяжитесь с П ЕНТАКС для проведения проверки их совмест имост и.

3-4. ЭНДОСКОПИЧЕСКАЯ ЛАЗЕРНАЯ ТЕРАПИЯ

Л азерн ое  оборудование долж но использоваться только врачам и, которые тщ ательно изучили все 
особен н ости  оборудования и которые хорош о знаком ы  с надлеж ащ им и м етодиками эндоскопической 
лазерн ой  терапии. П ользователь долж ен вним ательно прочитать и соблю дать все инструкции руководства 
по эксплуатации , поставляем ого с лазерны м  оборудованием . Л азерное оборудование долж но бы ть 
вним ательно и тщ ательно проверено и откалибровано. Только пользователь мож ет определить, находится 
ли лазерное  оборудование в пригодном состоянии.

itik ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Э ндоскопы  ПЕНТАКС, описываемые в данном руководст ве, совмест имы  т олько с лазером  YAG на 
ит т рий-алю м иниевом  гранат е с неодим ом  и диодны м  лазером  (длина волны 800 нм  ~ 1000 нм). Не 
используйт е данные эндоскопы  с лазерам и других т ипов, т акими как калий-т ит анил-ф осф ат ная, 
гелий-кадм иевая или эксимерная лазерные сист емы. Эт о может  привест и к серьезному  
т равмированию  пациента.

О ператор и ассистент(ы ) долж ны  бы ть в хирургически х  перчатках для предотвращ ения ож огов во 
врем я использования лазерного оборудования.
Л азерны й  световод необходимо вводить в эндоскоп таким  же образом , как это описано для 
биоп си й н ы х щ ипцов в разделе 3-3.
П олож ение активной части лазерного световода всегда долж но ясно визуализироваться до  активации 
лазерного  оборудования.
Н еобходим о осознавать, что на качество видеоизображ ения эндоскопа во время использования лазера 
м огут  влиять различны е факторы. И нтенсивн ость  направляю щ его луча, установленная больш ая 
м ощ ность  лазера, близкое располож ение лазерного  волокна к концу эндоскопа, избы точная 
коагуляция тканей м огут неблагоприятно сказы ваться на качестве изображ ения. Для получения 
оптим ального  результата реком ендуется устан авли вать м ощ ность направляю щ его л уча  и лазера  на 
м иним альны е для достиж ения ж елаем ого клинического эф ф екта уровни.
С ледуй те стандартном у больничном у протоколу относительно  безопасности  при использовании 
лазеров , вклю чая использование защ итны х очков.

1)

2)

3)

4)

5)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
П еред акт ивацией лазера убедит есь, что волокно лазера выш ло из дист ального от верст ия канала  
эндоскопа.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

Н аправляю щ ий луч на видеоэндоскопическом  изображении ст ановит ся белым, эт о нормальное явление.
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6) П ри располож ен ии  дистального конца эндоскопа ближ е, чем  на 20 мм от облучаем ой поверхности  
ткани , направляю щ ий луч может "размазы вать" изображ ение, как показано на рис. О  р и с . 16. При 
слиш ком  вы раж енном  эф ф екте "разм азы вания" и искаж ении поля зрения необходимо ум еньш ить 
ин тен си вн ость  направляю щ его луча.

' (1) ОБЛУЧАЕМАЯ ОБЛАСТЬ

(2) СВЕТОВОД

(3) "РАЗМАЗЫВАНИЕ"

Рисунок 16

7) П ри активации лазера на больш ой м ощ ности  (около 100 В т для И А Г -лазера и 60 В т для диодного 
лазера) и/или при располож ении конца эн доскопа в пределах  10 мм от облучаем ой ткани в углах 
изображ ения м огут возникать блики, как показано н а  рис. О  рис. 19.

( 1)

(2)

БЛИК

СВЕТОВОД

Рисунок 17

П Р И М Е Ч А Н И Е :

М ощ ност ь 100 ват т  или 60 ватт Н Е реком ендует ся уст анавливат ь для проведения цист оскопических  
процедур. Только лицо с медицинским  образованием может  определит ь соот вет ст вующ ие уст ановки  
для лазерного излучения, необходимые для дост иж ения ж елаемого клинического эф ф ект а.

А ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
А кт ивация лазера на больш ой мощ ност и м ожет  привест и к  т равмированию  пациент а или  
т ерм ическом у повреждению конца эндоскопа. Избегайт е прим енения больш ой мощ ност и.
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3 - 5 . ЭЛЕКТРОХИРУРГИЯ

Э лектрохирургическое оборудование традиционно считается важ ны м  и эф ф ективны м  методом 
терап евти ческого  воздействия посредством  гибких эндоскопов, особенно на ЖКТ. П оследние достиж ения 
в области  разработки  цистоскопов, вклю чаю щ ие использование изоляционны х м атериалов в м естах , 
кон такти рую щ их с пациентом , теперь позволяю т использовать цистоскопические электрохирургические 
устройства.

J k  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
О брат ит есь к  руководст ву по эксплуат ации, пост авляемом у с элвкт рохирургическим  оборудованием. 
Элект рохирургические сист емы  могут  быт ь плаваю щ его (т ип BF, т ип CF) и неплаваю щ его типа 
(т ип В). Д л я  лредот вращ ения ожогов пациент а и пользоват еля используйт е только сист емы  
элект рохирургического оборудования/принадлежност и ллаваю щ его т ипа (т акие как ER B O TO M  ICC  
200). Не используйт е элект рохирургические сист ем ы  неплаваю щ вго т ипа (типа В). Необходимо  
аккурат но и т щ ат ельно проверит ь элект рохирургический генерат ор и лю бы е элект рохирургические  
принадлежност и. Только пользоват ель может  определит ь, находят ся ли  элект рохирургический  
генерат ор и элект рохирургические принадлежност и в пригодном состоянии.

I J k  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д л я  успеш ной эндоскопической цист оскопии важным  являет ся ислользование ирригации
(или инсуфсрляции) в качестве раст ягиваю щ ей среды. С днако необходимо проявлят ь ост орожност ь
во избежание избыт очного введения ирригационной ж идкост и (или газа).
Д лит ельная и/или избыт очная ирригация может  привест и к  переходу ирригационной ж идкост и в 
сосудист ое русло (налример, в мест е кровот ечения) или, в случае инсуф фляции, избыт очный газ 
м ожет  привест и к образованию опасной воздуш ной (газовой) эмболии.

1) О ператор и ассистент(ы ) долж ны  бы ть в хи рургически х  перчатках для предотвращ ения ож огов во 
врем я использования электрохирургических устройств.

2) Э лектрохирургические принадлеж ности необходим о вводить в эндоскоп таким  же образом , как это 
опи сан о  для биопсийны х щ ипцов в разделе 3-3.

Ж ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д л я  предот вращ ения ожогов пациент а и пользоват еля выполняйт е следующ ие инст рукции перед  
подачей энергии на элект рохирургическое оборудование.
1) Используйт е только элект рохирургический генерат ор с заземлением плавающ его т ипа (т ипа BF  

или CF). Не используйт е элект рохирургические сист ем ы  неплаваю щ его т ипа (т ипа В).
.  2) Надевайт е резиновы е перчат ки и лицевую  маску.
I 3) Ц елевая область, изолированная дист альная часть элект рохирургической принадлежност и и

акт ивная часть элект рохирургической принадлежност и должны быт ь в поле зрения.
4) Никогда не используйт е лодачу кислорода во врем я лю бой эндоскопической элект рохирургической  

лроцедуры.

5) А кт ивная часть элект рохирургической принадлеж ност и не должна касат ься окружаю щ их т каней  
напрямую  или через жидкост ь.

6) В ы ст улаю щ ая часть какого-либо пат ологического образования не должна касат ься окружаю щ их  
т каней напрямую или через жидкост ь.

7) Врачи и всломогат ельный персонал не должны  конт акт ироват ь с пациент ом во врем я подачи  
высокочаст от ной энергии.

8) Элект рохирургическая энергия должна вклю чат ься на м инимальны й пром ежут ок времени, 
необходим ы й для дост ижения ж елаемого клинического эфф ект а.

9) Д л я  конкрет ной процедуры выберит е необходим ую  величину высокочаст от ной выходной  
мощ ност и, чт обы избежат ь т ерм ического пораж ения т кани или недост ат очной коагуляции, 
приводящ ей к избыт очному кровот ечению.

10) Д л я  предот вращ ения риска т ермического пораж ения используйт е только изолированные  
принадлежност и.
FluKOzda не используйт е неизолированны е уст ройст ва во время выполнения эндоскопических  
элект рохирургических процедур.
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П Р И М Е Ч А Н И Е :
Н еобходим о осознават ь, что при применении вспомогат ельны х элект рохирургических уст ройст в, 
в кот оры х использует ся т ок высокой частоты, м огут  появлят ься помехи на нормальном  
эндоскопическом  изображении, и эт и помехи не являю т ся признаком  неправильной работ ы  
видеоэндоскопической системы. ПЕНТАКС разработ ал заземляю щ ий кабель модели 0 L -Z 3  для  
ум еньш ения  пот енциальны х ВЧ  помех и элект ронны х шумов, кот орые могут  появлят ься на 
эндоскопическом  изображении при использовании элект рохирургических уст ройст в. Убедитесь, что 
кабель 0 L -Z 3  должны м  образом присоединен к  эндоскопу и видеопроцессору, как  описано в инст рукциях, 
пост авляем ы х с 0L-Z 3 . Если при использовании 0 L -Z 3  на изображении от  эндоскопа появляют ся  
элект ронны е помехи, уст ановит е высокочаст от ны е наст ройки на минимальные уровни, позволяющ ие  
дост ичь желаем ого клинического эфф екта.
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4. УХОД ПОСЛЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

1)

2)

3)
4)

5)
6)
7)
8)

9)

П еречи слен ны е ниж е ш аги обобщ аю т основны е реком ендованны е процедуры  ручной обработки 
эн доскоп ов  П ЕН ТА К С , указанны х на лицевой стороне облож ки данного руководства по эксплуатации. 
Б олее подробн ую  инф орм ацию  см отрите в отдельном  прилагаем ом  руководстве по обработке и 
техническом у обслуж иванию  эндоскопов П ЕН ТА К С .

С разу  после процедуры  очистите/вы трите все загрязнения с вводимой трубки с пом ощ ью  
ф ерм ен тн ого  мою щ его раствора.
Е сли прим еним о, несколько раз поперем енно аспирируйте м ою щ ий раствор и воздух через 
б иопсий ны й/асп ирацион ны й канал.
Зам очите съем ны е компоненты  (клапан аспирац ии/и рригации  и т.д.) в м ою щ ем  растворе. 
П рисоедини те колпачок для погруж ения (убедитесь, что «красны й» вы пускной колпачок систем ы  
газовой стерилизации этиленоксидом  снят).
П Е Р Е Д  погруж ением  эндоскопа в лю бую  ж идкость, проверьте его герм етичность.
П олностью  погрузите эндоскоп в ф ерм ентны й м ою щ ий раствор.
О чистите все съем ны е ком поненты  в м ою щ ем  растворе.
И спользуя прилагаю щ иеся чистящ ие щ етки и /или  щ еточны е направители, очистите все 
соответствую щ ие области.
И спользуя прилагаю щ иеся адаптеры  для очистки каналов, с пом ощ ью  ш прица пром ойте м ою щ им  
раствором  каж ды й канал.

10) И звлеки те эндоскоп из мою щ его раствора.
11) П ром ойте эндоскоп и все внутренние каналы  чистой водой для удаления остатков м ою щ его раствора 

и загрязнений.
12) П родуйте все внутренние каналы и вы суш ите внеш ние поверхности  эндоскопа.
13) П огрузите эндоскоп и компоненты эн доскопа в дезинф ектант.
14) И спользуя прилагаю щ иеся адаптеры  для очистки каналов, с пом ощ ью  ш прица пром ойте 

дезинф ектантом  каж ды й канал.
15) И звлеките эндоскоп из дезинф ектанта.
16) Ч тобы  очистить каналы  от д езинф ектанта, продуйте их  воздухом.
17) П ром ойте эндоскоп и каналы чистой водой. П родуйте каналы.
18) Д ля тщ ательного  просуш ивания всех поверхн остей  пром ойте их спиртом, а затем  обдуйте воздухом.
19) П ри прим енении  хим иотерм ических м етодов для обработки эндоскопов П ЕН ТА К С , перед 

использованием  и/или дальнейш ей эксплуатацией инструм енты  необходимо остудить до комнатной 
тем пературы .

20) П ри необходим ости стерилизации, пом имо дополнительной  инф орм ации о совм естим ы х с 
продукцией  П ЕН ТА К С  вещ еств для обработки , прочтите прилагаем ое руководство по обработке и 
техническом у обслуж иванию  эндоскопов П ЕН ТА КС.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Ремонт  инст румент а должен осущ ест влят ься т олько в авт оризованном сервисном цент ре ПЕНТАКС. 
П Е Н ТА КС  не несет  от вет ст венност и за какие-либо т равмы  пациент а/пользоват еля, повреждение  
или неправильную  работ у инст румент ов или НЕСОСТОЯТЕЛЬНОСТЬ ОБРАБОТКИ вследст вие  
рем онт а, выполненного неуполномоченным персоналом.

А  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Н икогда не допускайт е падения данного оборудования и не подвергайт е его сильны м  ударам, т ак как  
эт о может  привест и к  снижению работ оспособност и и/или безопасност и уст ройст ва. В случае  
ненадлежащ его обращ ения или падения данного оборудования не используйт е его. Вернит е его в 
авт оризованны й сервисный цент р П ЕНТАКС для проверки или ремонт а.
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5. П РО ВЕРКА  ГЕРМ ЕТИЧНОСТИ

‘ Т ечеискатель П ЕН ТА К С  позволяет проверить герм ети чность эндоскопов П ЕН ТА К С  в д ва  (2) просты х 
этапа. Д авлен ие воздуха создается посредством  ручной груш и, что устран яет необходим ость прим енения
каких-либо электром еханических устройств.

(1) ЗЕЛЕНАЯ ЗОНА

(2) КРАСНАЯ ЗОНА

(3) ПНЕВМАТИЧЕСКАЯ КАМЕРА

(4) КОННЕКТОР ТЕЧЕИСКАТЕЛЯ

(5) (Убедитесь, что данное соединение 
надежно)

(6) РУЧНАЯ ГРУША

(7) КЛАПАН СБРОСА ДАВЛЕНИЯ

СУХОЙ ТЕСТ, ЭТАП I
П Е Р Е Д  П О Г Р У Ж Е Н И Е М  эндоскопы  П ЕН ТА К С  необходим о проверить на значительную  утрату 
ц елостности  герм етичны х конструкций (прим ер: крупное отверстие в инструм ентальном  канале). П еред 
проверкой герм етичности  все клапаны , уплотнение входного отверстия и другие съем ны е ком поненты  
необходим о отсоединить от эндоскопа.
1) П рисоед ини те  коннектор течеискателя к вы пускном у коннектору на P V E -разъеме. К олпачок для 

погруж ения PV E  коннектора долж ен бы ть надеж но закреп лен  на/над  электрическим и контактам и. 
К оннектор течеискателя и вы пускной коннектор на P V E -разъем е перед соединением  Д О Л Ж Н Ы  бы ть 
сухим и. Д ля долж ного соединения необходимо совм ести ть  ось вы пускного коннектора с коннектором  
течеискателя и повернуть последний по часовой  стрелке.

(1) (Убедитесь, что данное соединение 
надежно)

(2) Колпачок для погружения PVE коннектора

(3) Коннектор течеискателя

(4) РУЧНАЯ ГРУША

(5) КЛАПАН СБРОСА ДАВЛЕНИЯ

2) П оворотом  установите ш калу индикатора давления на  лицевой  стороне на "ноль".
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3) С оздайте давлен ие в эндоскопе с пом ощ ью  ручной груш и, пока индикатор на ш кале не окаж ется в 
ЗЕ Л Е Н О Й  зоне.
Н Е  нагнетайте  давление до перехода стрелки в КРАСНУ Ю  зону, так  как это мож ет привести  к 
серьезном у  повреж дению  эндоскопа.

(1) ЗЕЛЕНАЯ ЗОНА

(2) КРАСНАЯ ЗОНА

П Р И М Е Ч А Н И Е :
Во врем я процедуры  проверки гермет ичност и вводимую  т рубку эндоскопа нужно изгибат ь в разны х  
направлениях, а дист альную изгибаемую  част ь нужно полност ью  согнут ь во всех направлениях для  
подт верждения от сут ст вия утечки.

4) С ледите за  давлением  и убедитесь, что стрелка остается  в ЗЕ Л Е Н О Й  зоне. Если давление бы стро 
ум еньш ается  и стрелка уходит из ЗЕ Л Е Н О Й  зоны , это признак значительной утечки.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

Убедит есь, что клапан сброса давления на рукоят ке т ечеискат еля затянут.
Н Е  П О ГРУЖ АЙТЕ инст румент  полност ью, если ст релка не ост ает ся в ЗЕЛ ЕН О Й  зоне. Свяжит есь с 
сервисны м  цент ром ПЕНТАКС.

ВЛАЖНЫЙ ТЕСТ, ЭТАП II
П осле подтверж дения отсутствия какой-либо значительной  утечки на I этапе проверки эндоскопы  
П Е Н Т А К С  м ож но погруж ать в ж идкость для  проверки  на утрату целостности  герм етичны х конструкций.

ВНИМАНИЕ:
П Е Р Е Д  ПО ГРУЖ ЕНИЕМ :
a) Необходимо снят ь «красный» вы пускной колпачок сист ем ы  газовой ст ерилизации эт иленоксидом.
b) Колпачок для погружения P VE коннект ора должен бы т ь надежно закреплен НА элект рических  

конт акт ах

(1) Колпачок системы газовой стерилизации 
этиленоксидом

(2) Колпачок для погружения PVE коннектора
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1) П осле  н адеж ного  прикрепления течеискателя к эндоскопу, нагнетания воздуха до перехода стрелки в 
ЗЕ Л Е Н У Ю  зону и надеж ного закрепления колпачка для погруж ения PV E коннектора над 
эл ектр и ч ески м и  контактам и кабеля эндоскопа, эндоскоп со В С Е М И  сняты м и клапанам и и сняты м 
у п лотн и телем  входного отверстия мож но полностью  погрузить в чистую  воду.

Рисунок 22

П Р И М Е Ч А Н И Е :
П огруж ат ь следует  т олько коннект ор т ечеискат еля и небольш ую  часть его трубки. НИКО ГДА не 
погруж айт е т ечеискат ель полност ью.

2) В ни м ательно  наблю дайте за  аппаратом, полностью  изгибая дистальны й конец эндоскопа. И значально 
из углубленны х областей эндоскопа мож ет появиться несколько пузырьков. Это норм ально.
В ы  м ож ете продолж ить очистку и либо д езинф екц ию , либо стерилизацию  эндоскопа, как описано 
в прилагаем ом  руководстве по обработке и техническом у обслуж иванию . Если наблю дается 
неп реры вн ы й  поток пузы рьков из одного м еста, это является признаком утечки. Н ем едленно 
извлеките эндоскоп из воды.
Н Е используйте эндоскоп.

3) П осле извлечения эндоскопа из воды спустите давлен ие внутри эндоскопа, откры в клапан сброса  
давлен ия на рукоятке течеискателя. П осле устан овки  индикатора на "ноль" отсоедините течеискатель 
от эндоскопа.
П ри обнаруж ении утечки на втором этапе (2) тщ ательно вы суш ите инструм ент и свяж итесь 
с сервисны м  центром  ПЕНТАКС.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

НИКО ГДА не присоединяйт е и не от соединяйт е т ечеискат ель под водой. Эт о может  привест и
к  попаданию  воды  в эндоскоп и т ечеискатель.
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ТЕХН ИЧЕСКИ Е ХАРАКТЕРИСТИКИ

ECY-1570K

Направление обзора Вперед

Поле зрения 120° (в воздухе) 80° (в воде)

Глубина резкости 3 -  50 мм

Изгиб дистального конца
Вверх 210°

Вниз 130°

Ширина неизгибаемой части дистального конца 0 5,5 мм

Ширина дистального конца 0 5,5 мм

Ширина вводимой трубки 0 5,1 мм

Максимальная ширина вводимой части 0 6,35 мм

‘ Минимальная ширина инструментального канала 0 2,0 мм

Рабочая длина вводимой трубки 400 мм

Общая длина 660 мм

Температура 
окружающей среды 1 0 -4 0  °С

Рабочая среда Относительная
влажность: 30 -  85 %

Атмосферное давление 7 00 - 1060 гПа

Температура 
окружающей среды -20 -  60 °С

Среда хранения Относительная
влажность: 0 - 8 5  %

Атмосферное давление 700 -  1060 гПа

Степень электробезопасности Тип BF

* Н ет  гарант ии, что инструменты, подобранны е т олько исходя из данной м инимальной ш ирины  
инст рум ент ального канала, будут  совмест имы  в сочетании.

I П Р И М Е Ч А Н И Е :

Х аракт ерист ики могут  менят ься без предварит ельного уведом ления и без каких-либо обязат ельст в  
со ст ороны  производит еля.

ДИСТАЛЬНЫЙ КОНЕЦ

(1) ИНСТРУМЕНТАЛЬНЫЙ КАНАЛ
(2) СВЕТОВОД

(3) ЛИНЗА ОБЪЕКТИВА

(4) СВЕТОВОД
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Хранение и транспортировка

1) Это оборудование ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить в местах, где прибор может 
намокнуть или подвергнуться воздействию окружающих условий, например, 
высокой температуры, влажности, прямых солнечных лучей, пыли, соли и 
Т .Д ., что может отрицательно повлиять на оборудование.

2) Это оборудование ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить в присутствии 
легковоспламеняющихся и взрывчатых газов или химикатов.

3) Это оборудование ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить или транспортировать в 
наклоненном положении и подвергать воздействию ударов или вибрации.

4) Шнуры, принадлежности и т. д. следует очистить и хранить в чистоте.

5) Это оборудование должно содержаться в чистоте и должно быть готово к 
дальнейшему

использованию.

Температура -20 ~ 60° С -20 -  60° С

Относит.влажн 
ость 10 -85% 0 -  85%

Атмосферное
давление 700-1060 гПа 700-1060 гПа

го (U
I

-0_>L

Утилизация

С целью соблюдения положений статьи 10 Директивы 2002/96/СЕ от 27 января 
2003 г. по утилизации электрического и электронного оборудования, пользователи 
информируются о том, что данное устройство было произведено после 13 августа 
2005 года и подлежит избирательному сбору бытовых и промышленных отходов, 
на что указывает приведенный ниже рисунок.

Соблюдение требований, рекомендаций, регламентов в целях обеспечения 
безопасности и безвредности для человека и среды обитания продукции, работ и 
правил утилизации отходов, установленных федеративными законами, 
техническими регламентами и иными нормативно-правовыми актами Российской 
Федерации.
Основной документ, определяющий и регулирующий природоохранительную 
деятельность в Российской Федерации:
• Закон “Об охране окружающей природной среды”. Другие документы:
• Санитарно-эпидемиологические правила и нормативы СанПиН 2.1.7.2790- 
10 (Санитарно-эпидемиологические требования к обращению с медицинскими 
отходами)



• Федеральный закон от 21.11.2011 № 323-ФЗ «Об основах охраны здоровья 
граждан в Российской Федерации» Часть 1 статья 49 (Дано определение понятие 
«медицинские отходы»)
• СП 2.1.7.1386-03 «Санитарные правила по определению класса опасности 
токсичных отходов производства и потребления»
Прибор должен рассматриваться как опасные отходы биологического 
происхождения. Без дезинфекции и стерилизации прибор и все его части 
рассматриваются как инфицированные медицинские отходы (код Европейского 
каталога отходов EWC 180103*). Необработанные инфицированные отходы, как 
правило, сжигаются, но надлежащая утилизация оборудования (в том числе 
пластиковых деталей, электрических компонентов) позволяет предотвратить 
потенциальные негативные последствия для окружающей среды и здоровья 
человека. Все электрические и электронные компоненты анализатора следует 
утилизировать отдельно от других частей прибора. Окончательная утилизация 
должна быть организована таким образом, чтобы не травмировать людей, 
работающих с отходами. Как правило, такое оборудование должно быть 
обеззаражено до его окончательной утилизации.

ГАРАНТИЯ
Производитель гарантирует качество и безопасность медицинского изделия в 
течении 2 месяцев при исполнении всех требований и рекомендаций указанных 
Срок действия этой гарантии ограничен претензиями, которые должны быть 
представлены в течение гарантийного срока с момента покупки эндоскопа, 
содержать номер счета-фактуры и, при необходимости, информацию о 
необходимости ремонта.
Данная гарантия распространяется только на дефекты, которые не связаны с 
естественным износом, несоблюдением инструкций по эксплуатации, 
неправильным использованием, недостаточной или неправильной обработкой 
прибора или действиями непреодолимой силы.
В случае необходимости технического обслуживания или ремонта обратитесь в 
сервисный центр или в авторизованную мастерскую по ремонту.
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Данные инструменты используются совместно с медицинским оборудованием класса В (определено в EN55011) и 
предназначены для больниц и объектов здравоохранения.
Как данные эндоскопы, так и совместимое сканирующее устройство соответствуют требованиям EN 60601-1-2 
(2002) для Европы, IEC 60601-1-2 (2001) для других стран.
При использовании в клинических или жилых зонах вблизи ТВ и радиоприемников данные инструменты могут 
подвергаться воздействию радиопомех.
Во избежание и для устранения нежелательных электромагнитных воздействий, НЕ используйте данные 
инструменты возле радиочастотного оборудования.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

HOYA Corporation
2-7-5 Naka-Ochiai, Shinjuku-ku,
Tokyo 161-8525, Japan

HOYA Corporation PENTAX Life Care Tokyo Ofliee
3-16-3 Higashi-Ikcbukuro, Toshima-ku,
Tokyo 170-0013, Japan 
Тел.: ++8I-3-5953 2592 
Факс:++8I-3-5953 2595

ЕС ПЕР ООО «МИП-Тест»

Россия, 123100, г, Москва, 
улица Пресненская наб., д.12, 
этаж 45, комната 10. офис 1

e-tnail: mipTesH 5(3!var>dex,ru 
тел. 8(495)978-04-93

Технические характеристики могут 
быть изменены без предварительного 
увслошюння и каких бы то ни было 
обязательств со стороны изготовителя 
LCPM 01/01/09/8402022

Напечатано в Германии

Пояснения к символам, исполь;|усмым 
в руководстве, указанным на устройствах 
или на упаковке.

Hit Символ "ИЗГОТОВИТЕЛЬ"

| W i ]  Символ "ДАТА ИЗГОТОШШНИЯ"

ЕС REP
Символ "АВТОРИЗОВАННЫЙ 
ПРЕДСТАВИТЕЛЬ"

SN

LOT

Символ "СЕРИЙНЫЙ НОМЕР"
На :)ндоскопах серийный номер 
указывается либо на корпусе, либо иа 
piijbCMc световода. Серийный номер 
всегда состоит из 6 цифр, перед которыми 
находится буква.

Символ "КОД ПАРТИИ"

ИМ18 о(Г
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HIDEAKI UNO, Vice President, Global Quality Assurance &

Regulatory Affairs PENTAX Lifecare Division, of HOYA

Corporation has stated in my presence that said HIDEAKI 

UNO acknowledged to have signed the attached document.

Dated this 2 0 day of OCT, 2 0 1 7

TOSHIMI KONISHI

Immllmi Шт Bureau

N O T A R Y
1-1 Higashrftebtflairo3''ciwm‘ /  
^nshiraa-ka, T0ige,



f
Перевод с японского и английского языка на русский язык
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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

ВИДЕОЦИСТОСКОП PENTAX



Н а з н а ч е н и е
Видеоцистоскоп предназначен для визуализации (посредством видеомонитора) и терапевтического доступа к 
мочевыводящим путям. Мочевыводящие пути включают, не ограничиваясь перечисленным, следующие органы, ткани и 
подсистемы: мочеиспускательный канал (уретру) и мочевой пузырь.
Этот инструмент вводится через мочеиспускательный канал при наличии показаний для проведения данной процедуры 
у взрослых пациентов и у детей.
Не используйте этот эндоскоп для каких-либо других целей, кроме целевого назначения.
Видеоэндоскоп, описанный в настоящем руководстве, можно использовать только с видеопроцессором РЕМАХ серии 
EPK-i, ЕРК-р или ЕРК-1000.

П р и м е ч а н и я
Прочтите это руководство пользователя перед началом работы и сохраните его для дальнейшего использования. 
Непрочтение или недопонимание представленной в руководстве информации, а также информации, приведенной для 
вспомогательного эндоскопического оборудования и принадлежностей, может привести к причинению серьезного 
ущерба здоровью, включая инфицирование пациента и^ли пользователя путем перекрёстной контаминации. Кроме 
того, несоблюдение инструкций, приведённых в данном руководстве, может привести к повреждению и/или 
неиоправной работе оборудования.
Данное руководство описывает рекомендуемые процедуры для проверки и подготовки оборудования перед 
использованием и для обработки и ухода за оборудованием после его использования.
В ней не описаны методики проведения конкретных процедур, также она не содержит обучающих материалов для 
начинающих по правильному выполнению методик или иным медицинским аспектам, касающимся использования 
оборудования.
В обязанности каждого медицинского учреждения входит допуск к использованию и обработке данных медицинских 
устройств только квалифицированного и обученного персонала, обладающего компетенцией и знаниями об 
эндоскопическом оборудовании, антибактериальных средствах/методах обработки и протоколе контроля за 
больничными инфекциями. К известным рискам и/или потенциальным травмам, связанным с использованием гибких 
эндоскопов, относят, в том числе, перфорацию, инфекцию, кровотечение, ожоги и электрический удар.
Действующие рекомендации по инфекционному контролю требуют, чтобы циотоскопы и другие полукритичеокие 
изделия медицинского назначения, которые обычно контактируют с интактными слизистыми оболочками, такими как 
слизистая оболочка мочевыводящих путей, проходили как минимум очистку и дезинфекцию высокого уровня перед 
клиническим применением. Только пользователь может определить, прошёл ли инструмент соответствующие 
процедуры инфекционного контроля перед каждым клиническим применением. Следует понимать, что правила 
инфекционного контроля включают множество оложных и зачастую спорных вопросов, которые постоянно 
пересматриваются. Компания РЕМАХ настоятельно рекомендует пользователю всегда быть в курсе последних 
федеральных и местных нормативных правил и призывает пользователей к соблюдению рекомендаций, 
разработанных различными организациями для работников системы здравоохранения.
Если у вас возникли какие-либо вопросы относительно приведённой в данном руководстве информации или сомнения, 
связанные с безопасностью и/или использованием данного оборудования, обратитесь в местное представительство 
компании PENTAX.

П о л о ж е н и е  о  с т е р и л ь н о с т и
Инструменты, указанные в данном руководстве, являются многоразовыми медицинскими устройствами. Так как они 
упакованы нестерильно, они подлежат очистке и дезинфекции высокого уровня или стерилизации ПЕРЕД первым 
применением. Перед каждой последующей процедурой их необходимо подвергать соответствующей очистке, а затем 
дезинфекции высокого уровня либо стерилизации.

П р о т и в о п о к а з а н и я
Обратитесь к рекомендациям и требованиям региональных и национальных органов здравоохранения для получения 
инструкций касательно повторной обработки эндоскопов, предназначенных для дальнейшего использования, и/или 
утилизации тех инструментов, которые, как было установлено после выполнения процедуры, применялись у пациентов, 
страдающих болезнью Крейтцфельдта-Якоба (БКЯ).
Не используйте данное устройство у пациентов с острым циститом/уретритом без предварительного лечения. Это 
может привести к усилению воспаления и, возможно, к необратимому повреждению ткани.

У с л о в н ы е  о б о з н а ч е н и я
в данном руководстве используются следующие условные обозначения, указывающие на потенциально опасные 
ситуации, которые в случае несоблюдения указаний могут привести:

^ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ : к смерти или серьёзной травме.

ВНИМАНИЕ к травме лёгкой и средней степени или материальному ущербу.

ПРИМЕЧАНИЕ к материальному ущербу. Также обращает внимание владельца/оператора на важную 
информацию по использованию данного оборудования.

У с л о в и я  о т п у с к а
Федеральное законодательство США предписывает продажу данного прибора только врачам или иным медицинским 
работникам с необходимой квалификацией либо по их заказу.
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ВНИМАНИЕ:

Данный продукт можно стерилизовать с испсюьзованием систем STERRAD^. Болев подробная инсрюрмация приведена в 
разделах 4-2-S-2 и 4-3-3-3 данноао руководства.

•  После каждых 100 циклов обработки с использованием STERRAD* *^ зндсзскопы необходимо всззвраицать в авторизованный 
сервисный центр РЕНТАХ для ремонта. Потребуется как минимум замена вводимой трубки и изгибаемой части 
эндоскопа.

•  Несмотря на тег, что зти эндоскопы способны выдерживать до 100 циклов стерилизации с использованием системы

STERRAD , мажет потребоваться ремошп/замена частей до достижения 100 циклов, в зависимости от сотояния 
эндоскопа.

•  Перед использованием/стврилшацивй эндоскоп необходимо тщательно проверить на наличие дефектов. Велев 
подробная информация гриввдена в разделе 2-2-1) данноао руководства. При возникновении каких-либо сомнений

относительно пригодности эндоскопа для испсюьзования/стврилизации с помощью системы STERRAD® обратитесь в 
местный сервисный центр PENTAX.

* Перед выполнением стерилизации с  использованием STERRAD обязательно присоедините вентиляционный колпачок 
системы газовой стерилизащш зтиленоксидом к выпускному коннектору.



1. НАИМЕНОВАНИЯ и ФУНКЦИИ ЭЛЕМЕНТОВ
7-7. Видеоэндоскоп

КНОПКА 1

Нажмите для изменения ранее 
установленной интенсивности 
усиления.

РЫЧАГ УПРАВЛЕНИЯ ИЗГИБОМ 
Изгибает дистальный конец.

РЕЗИНОВЫЙ КЛАПАН ВХОДНОГО 
ОТВЕРСТИЯ (OF-B190) 
Обеспечивает доступ для 
принадлежностей, препятствуя 
выходу жидкостей или воздуха.

р е з и н о в ы й  компе
САТОР МЕХАНИЧЕС# 

НАПРЯЖЕЛ

Символ, обозначающий совместимость материалов с системой 
STERRAD®.
Данный символ указывает на совместимость материалов этого 
эндоскопа с системой стерилизации STERRAD® 50/100S/NX™. 
Эндоскоп без этого символа несовместим с системой 
STERRAD® 50/100S/NX™. Не пытайтесь проводить 
стерилизацию таких эндоскопов с использованием 
системы STERRAD®.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Функция каждой кнопки зависит от процессора. Функцию можно изменить. Подробная 

информация приведена в руководстве, поставляемом с процессором. В нижеследующей 

таблице приведены заводские установки.

С е р и я  E P K -i Е Р К -1 0 0 0

Кнопка 1 Стоп-кадр Стоп-кадр
Кнопка 2 Печатная копия Печатная копия

Кнопка 3 Запись видео
Запись видео (для NTSC)

Улучшение качества (для PAL)

Кнопка 4
Улучшение

качества
Улучшение качества (для NTSC)

AVE/PEAK (для PAL)

i .



РЕЗИНОВЫЙ КОМПЕНСАТОР МЕХАНИЧЕСКИХ НАПРЯЖЕНИЙ

P V E -K O H H E K T O P

Можно вращать в 
диапазоне 180°.

КЛЕММА
ОБРАТНОЙ СВЯЗИ

«присоединения кабеля 
Z3 от видеопроцессора 
PENTAX серии EPK-i/1000.

См. подробную информацию 
в разделе 3-5.

КОННЕКТОР ВЕНТИЛЯЦИИ 
Совместим с «КРАСНЫМ» 
вентиляционным колпачком системы 
газовой стерилизации этиленоксидом 
Также совместим с течеискателем.

КОЛПАЧОК ДЛЯ ПОГРУЖЕНИЯ (ОЕ-С9)_______________
Данный колпачок должен быть надежно закреплен 
перед погружением. Совместите черную стрелку на 
колпачке с зеленой точкой на основании серебряного 
кольца, окружающего электрические контакты на PVE- 
коннекторе PENTAX. Для закрепления плотно наденьте 
колпачок на металлическое кольцо и поверните по 
часовой стрелке.

1КРАСНЫЙ1 ВЕНТИЛЯЦИОННЫЙ КОЛПАЧОК СИСТЕМЫ 
ГАЗОВОЙ СТЕРИЛИЗАЦИИ ЭТИЛЕНОКСИДОМ (OF-C5)
Обеспечивает внутреннюю вентиляцию эндоскопа дня 
выравнивания внутреннего и внешнего давлений. Данный 
колпачок должен быть удален перед погружением.

ПРИМЕЧАНИЕ: прочитайте отдельный
важный раздел, посвященный 
использованию данного 
колпачка! (стр. 40, 47, 54)

ВВОДИМАЯ ТРУБКА
ИЗГИБАЕМЫЙ УЧАСТОК

ПРИМЕЧАНИЕ:
Во избеж ание о т соед инения  колпачка для погруж ения во врем я обработ ки  

убедит есь, что колпачок надежно закреплен (правильно закручен). Н енадежное  

п р и кр е п л е н и е  кол пачка  д л я  п о г р у ж е н и я  м ож ет  п р и в е ст и  к п о в р е ж д е н и ю  

эндоскопа.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Во избеж ание п овреж дения  эндоскопа  Н Е  скручивайт е, Н Е  вращ айт е и Н Е  

перегибайт е чрезмерно резиновы е компенсат оры  м еханических напряжений.

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Сразу после использования м ет аллическая вилка свет овода и элект рические  

конт акт ы /ш т ы рьки эндоскопа м огут  быт ь ГОРЯЧИМ И. Во избежание ожога  

не касайт есь эт и х  уч а ст ко в  ср а зу  после  использования  прибора. В целях  

безопасност и после вы полнения процедуры  берит есь за корпус коннект ора  

PVE.

- 5 -



1-2. Принадлежности

1) Биопсийные щипцы

2) Щётка для очистки

3) Щётка для очистки аспирационного цилиндра

Рис. 1.3

4) Клапан управления ирригацией

(1) Гибкий стержень
(2) Захват
(3) Рукоятка
(4) Чашечки/бранши 

щипцов

(1) Белая щетина
(2) Гибкий стержень
(3) Рукоятка
(4) (CS6015ST, 

CS6002SN)

(1) (CS-C3S)

(1) OF-B163

(1) OF-B179
(2) Уплотнительное 

кольцо OF-B181

- 6 -



ВНИМАНИЕ:

•  П оскольку принадлежност и, используемые в инст румент альном канале  

эндоскопа, могут  влият ь на ф ункционирование самого эндоскопа, 

наст оят ельно реком ендует ся с эндоскопами РЕН ТАХ использоват ь  

т олько принадлеж ност и РЕНТАХ. В случае, если уникальная или  

высокоспециализированная принадлежност ь получена из других  

источников, свяжит есь с производит елем для проверки совмест имост и с 

эндоскопами РЕНТАХ.

•  М аксимальны й внеш ний диам ет р вспомогат ельного эндоскопического  

инст румент а должен быт ь минимум  на 0,2 мм меньш е указанного  

диамет ра инст рум ент ального канала эндоскопа РЕНТАХ. Рабочая  

длина вспомогат ельного эндоскопического инст румент а может  быт ь 

примерно на 30 см  больш е рабочей длины  эндоскопа. * •

ПРИМЕЧАНИЕ:
•  В зависим ост и от  ст раны  и/или м ест ного дист рибью т ора Р ЕН ТАХ  

каждая принадлежност ь для эндоскопа Р ЕН ТАХ может  пост авлят ься  

опционально.

•  Б от нош ении эндоскопических принадлежност ей, конт акт ирую щ их  

с пациент ом, соблю дайт е конкрет ны е подробны е инст рукции по 

применению, уходу и обслуживанию, прилагаемые к каж дом у изделию.

•  Д ля ут очнения сост ояния новой принадлежност и проверьт е м аркировку / 

упаковку изделия. Каж дая эт икет ка/упаковка должна чет ко определят ь  

содержимое как  ст ерильное либо нест ерильное.

»

- 7 -



1-3. Видеопроцессоры

•  Ёмкост ь для воды  и воздуш ны й насос с данными эндоскопами не 
используются.

•  О знакомьт есь с руководст вом, прилагаемы м к  процессору.

ПРИМЕЧАНИЕ:

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

•  Запрещ ает ся уст анавливат ь, использоват ь и хранит ь элект рическое  

медицинское оборудование в запы лённы х условиях. Скопление пы ли внут ри  

подобных приборов может  вызват ь неисправност и, зады мление или  
воспламенение.

•  Срок работ ы  лам пы  для процессора серии EPK -i сост авляет  500 часов, для  

процессора Е Р К-1000  - 400 часов. Заменяйт е пам пу до ист ечения срока  

службы. Перед использованием проверьт е индикат ор срока служ бы  лампы. 

Использование лам пы  сверх срока службы  может  привест и к  ев взры ву с 

последую щ им повреждением  видеопроцессора.

•  При част ом использовании реальны й срок службы  лам пы  может  быт ь  

меньш е указанного ном инального срока службы.

(1) Серия EPK-i

(1) Электрический 
разъем эндоскопа

(2) Панель управления
(3) Жидкокристалли­

ческий дисплей с 
сенсорной панелью

(4) Гнездо световода
(5) Выключатель 

электропитания

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Заменит е карт ридж  лампы, если одно деление индикат ора LIFE  на сенсорной  

панели свет ит ся красны м  и на м онит оре появилось сообщ ение [P lease rep lace  

the lam p] (Заменит е лампу).

ПРИМЕЧАНИЕ:
В зависимост и от  версии програм много обеспечения процессора серии E P K -i 

может  понадобит ься обновление програм много обеспечения. Если програм м а  

не о б н о вл яе т ся , и зо б р а ж е н и е  не б уд е т  вы водит ь ся . Е сл и  и з о б р а ж е н и я  

выводят ся некоррект но, обрат ит есь в мест ны й сервисный цент р PENTAX.

- 8 -



(2) ЕРК-1000

(1) Выключатель лампы
(2) Индикатор срока 

службы лампы
(3) Электрический 

разъем эндоскопа
(4) Гнездо световода
(5) Выключатель 

электропитания

I
АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

Зам енит е ка р т р и д ж  лам пы , есл и  индикат ор  ст анет  кр а сны м  и качест во  

изображения начнёт  ухудш ат ься.

L



2. ПОДГОТОВКА И ОСМОТР ПЕРЕД ПРИМЕНЕНИЕМ
П еред прим енением  необходимо тщ ательно проверить чистоту и прави льн ость работы  

эн д о с к о п а , в и д е о п р о ц е с с о р а  и э н д о с к о п и ч е с к и х  в с п о м о га тел ь н ы х  и н с тр у м е н т о в , 

чтобы удостовериться в их пригодности  для прим енения у пациентов:

ПРИМЕЧАНИЕ:
Э н д оскопы  E C Y -1 5 7 5 K  со вм е ст и м ы  т олько  с виде о пр о ц е ссо р а м и  Р Е Н Т А Х  
серии E P K -i и ЕРК-1000.

ВНИМАНИЕ:
В о и зб е ж а н и е  п р е р ы в а н и я  э н д о с к о п и ч е с к о й  п р о ц е д у р ы  в с е гд а  и м е й т е  

дополнит ельны й (заласной) инст рум ент  в качестве резервного уст ройст ва. 
И спользуйт е его в случае , есл и  ка кие -л иб о  непредвиденны е со б ы т и я  или  

об ст о я т е л ь ст ва  в ы в е д у т  л е р в о н а ч а л ь н ы й  и н ст р ум е н т  из ст р о я  и /и л и  
сделают  его применение небезопасны м  для пациента.

2-1. Проверка видеопроцессора

П олн ы е и н стр у к ц и и  см . в « Р у к о в о д ств е  п о л ьзо вател я»  в и д е о п р о ц е с с о р а  P E N T A X  

конкретной модели.

1)

2)

3)

П о д к л ю ч и т е  п р о ц е с с о р  к п р а в и л ь н о  з а з е м л е н н о й  р о з е т к е , п р и  эт о м  

вы клю чатель питания долж ен бы ть в полож ении O FF (В Ы К Л ).

У б е д и т е с ь , ч то  P V E -к о н н е к т о р  с о в м е щ е н  с р а зъ е м о м  и н т е р ф е й с а  на  

передней панели процессора.

П рисоедините эндоскоп к разъем у интерф ейса на процессоре, как показано  

на рисунке. П осле присоединения поверните ры чаг на разъем е и н терф ейса 

по часовой стрелке.

I
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П осле подклю чения  эндо ско л а  к  ви д е о п р о ц е ссо р у  всегда  проверяйт е, что  

эндоскоп  плот но за кр е пл е н  в разъ ем е эндоскопа  поворот ом  блокирую щ его  

ры чага процессора в положение «lock» (заблокировано).

ПРИМЕЧАНИЕ:

4) В клю чите проц ессор  для проверки  правильности  работы.

5) При использовании с цистоскопом  вы клю чите воздуш ны й насос.

6) Ч тобы  вклю чить лампу, наж м ите на вы клю чатель лам пы  на процессоре.

7) У бедитесь, что с ди стальн ого  конца присоединенного эндоскопа излучается 

свет. Л ам па начнет светиться через несколько секунд  после наж атия кнопки 

вклю чения лам пы .

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д л я  за щ и т ы  глаз п о л ь зо ва т е л я  и зб е га й т е  п о п а д а н и я  п р я м о го  свет а из 

эндоскопа и/или процессора в глаза.

8) П роверьте, что н а  м ониторе появилось изображ ение.

9) П еред  каж дой  проц едурой  п роверяйте  качество  и зоб раж ени я, вы водим ого  

на м онитор  с эн доскопа. У достоверьтесь, что качество  изоб раж ен и я, цвет, 

ф ункции автом атической яркости  (диаф рагм ы ) соответствую т ин струкции , 

прилагаем ой к ви д еопроцессору  PENTAX.

-  И -



2-2. Проверка эндоскопа

ВНИМАНИЕ:

Если эндоскоп планирует ся использоват ь в клинических целях после  

т ест ирования от дельны х его ф ункций без последую щ ей обработки, 

необходимо принят ь следую щ ие меры  предост орожност и.

Во избежание загрязнения предварит ельно обработ анного инст румент а м и­

кроорганизмами, передаю щ им ися через воду, используйт е для проверки ф унк­

ций эндоскопа ст ерильную  или не содержащ ую  бакт ерий воду. Водопроводную  

воду, особенно если она длит ельное врем я хранилась без крыш ки, ни в коем  

случае нельзя использоват ь для проверки/т ест ирования эндоскопа.

Перед повторной обработкой и/или погружением в какие-либо жидкости эн­
доскопы PENTAX следует проверять на сохранение водонепроницаемости 
при помощи фирменных течеискателей PENTAX. Подробнее о рекомендован­
ной компанией PENTAX процедуре обнаружения утечек см. руководство к 
течеискателям PENTAX.

ВНИМАНИЕ:

Сущ ест вуют  различны е т ипы  т ечеискат елей для эндоскопов, в т ом  числе  

ручные, элект ромеханические и «авт омат изированные», некот оры е из кот о­

ры х являю т ся авт ономными приборами, а некот орые могут  инт егрироват ь­

ся в авт омат ические репроцессоры  (АЕЕ)/моечно-дезинф ицирую щ ие уст рой­

ства (W D) для эндоскопов. Следует  имет ь в виду, что P EN TAX не проверяет  

соот вет ст вие т ечеискат елей ст оронних производит елей заявленным  харак­

т ерист икам, их эф ф ект ивност ь в от нош ении т очного обнаружения ут ечки  

и/или их совмест имост ь с  эндоскопам и PENTAX. Недост ат очное давление  

может  уменьш ит ь вероят ност ь т очного обнаружения течи, особенно если  

дист альная изгибаемая част ь эндоскопа не изгибает ся во время т ест иро­

вания. Избыт очное давление может  от рицат ельно повлият ь на эндоскоп, 

особенно если рост  давления возникает  во время авт омат ической обработ ки  

при повыш енны х т емперат урах. Ком пания PEN TAX не несёт  от вет ст венно­

ст и в случае использования ст оронних т ечеискателей.

П ользоват ель должен получит ь от  производит еля подт верждение заявлен­

ны х характ ерист ик т ечеискат еля, вклю чая совм ест им ост ь с эндоскопам и  

PEN TAX при различны х т ем перат урах и способност ь обнаруживат ь ут ечки с 

погружением и без погруж ения в жидкост ь, а т акже со сгибанием и без сгиба­

ния дист ального изгибаем ого участ ка эндоскопа.

1) Проверка вводимой трубки
a) Проверьте всю поверхность вводимой трубки на наличие повреждений, 

таких как вмятины, признаки сдавлений, складки, вздутия, выпуклости, 
чрезмерные изгибы, выпячивания, отслаивание внешней оболочки, порезы/ 
дыры или другие нарушения. Любые вмятины или повреждения гибкой 
трубки эндоскопов могут привести к повреждению внутренних механизмов 
эндоскопов.

b) Аналогичным образом проверьте состояние соединительного кабеля на на­
личие внешних признаков повреждения, таких как перегибы, вмятины и т. д.

i
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ВНИМАНИЕ:
В о и з б е ж а н и е  д а л ь н е й ш е г о  п о в р е ж д е н и я  э н д о с к о п а  и л и  в о з м о ж н о с т и  

н е и с п р а в н о й  р а б о т ы  во в р е м я  в ы п о л н е н и я  п р о ц е д у р ы  не и с п о л ь зу й т е  

эндоскоп, имею щ ий какие-либо деф ект ы  или внеш ние признаки повреждения.

с) И з-за  в о зд ей ств и я  н а  эн д о с к о п ы  P E N T A X  п р о ц есса  с т ер и л и зац и и  с и с ­

п ользован и ем  STERRAD®  возм ож н ы  некоторы е и зм ен ен и я  в м атери алах  

P E N T A X  п о сл е  м н о го к р атн о го  п р и м ен ен и я  STERRAD® . П оэтом у  п еред  

вы полнением  К А Ж Д О Й  клинической  процедуры  пользователям  необходи­

мо тщ ательно провери ть черн ы й  адгезивны й м атериал в дистальн ой  части, 

изгибаем ую  часть и вводим ую  трубку  для определения их пригодности  для 

последую щ его  исп ользован ия. У казанны е области  д олж ны  проверяться на 

пред м ет  Л Ю Б Ы Х  отклон ен и й  и н аруш ений  ф ункц иональн ости . В случае 

обнаруж ения лю б ы х  необ ы чн ы х характеристик, вклю чая, в частности , ш е­

роховаты е п оверхн ости , трещ ин ы , лом кость, остры е края, отверстия, рас­

слоение, липкие п оверхн ости , пузы рчатость и т. п., эндоскоп  использовать 

ЗА П РЕ Щ А Е Т С Я .

В ходе о см отра  проверьте  поверхн ость/состоян ие адгези вного  м атериала, 

слегка надавив пальцам и  в перчатке и аккуратно протерев д ан ную  область 

су х о й  м а р л е й . У б е д и т е с ь  в т о м , ч то  к л е й  не о т с л а и в а е т с я , а т а к ж е  в 

отсутствии ш ероховатостей  и лю б ы х  остры х краев.

(1) Крупный план
(2) Вводимая трубка
(3) Изгибаемая часть

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
П еред  п е р в ы м  п р и м е н е н и е м , п о сл е  л ю б ы х  р е м о н т н ы х /с е р в и с н ы х  р а б о т  

и п е р е д  ка ж д ы м  п р и м е н е н и е м  у  п а ц и е н т а  все и н с т р у м е н т ы  п о д л е ж а т  

о б р а б о т ке . П р и  и с п о л ь з о в а н и и  х и м и о т в р м и ч е с к и х  м е т о д о в  о б р а б о т к и  

э н д о с к о п о в  P E N T A X  с л е д у е т  д а т ь  п р и б о р а м  о с т ы т ь  д о  к о м н а т н о й  

т емперат уры  перед прим енением  и/или дальнейш ими манипуляциями.

d) П е р е д  к а ж д ы м  и с п о л ь з о в а н и е м  у п а ц и е н т а  у б е д и т е с ь , ч то  э н д о с к о п  

п о л н о с т ь ю  о ч и щ е н  и п р о ш ё л  д е з и н ф е к ц и ю  в ы с о к о г о  у р о в н я  и л и  

стерилизацию .
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2) Проверка гибкости вводимой трубки
а) Н ачи н ая  со сты к а  и зги б а е м о й  ч ас ти , с ф о р м и р у й те  петлю  из в в о д и м о й  

трубки около 20 см, как показано на рисунке ниже.

Рос. 2.4

Ь) О с т о р о ж н о  п о д н и м и т е /о п у с т и т е  п о о ч е р е д н о  л е в у ю /п р а в у ю  р у к и  и 

у б ед и тесь  в од и н аковой  ги б кости  по всей  д ли н е  петли. Н Е  и сп о льзу й те  

эндоскоп при обнаруж ении

• ж естки х  частей, которы е не сгибаю тся так  ж е легко, как и другие участки  

петли, или

♦ г и б к и х  ч а с т е й , ч р е з м е р н о  и з г и б а е м ы х  по  с р а в н е н и ю  с д р у г и м и  

участкам и петли.

Рос. 2.5

Рос. 2.6

с) П о в то р и те  о п и с ан н ы е  вы ш е ш аги  а) и Ь) д о  зав ер ш ен и я  о с м о т р а  всей  

вводим ой трубки. Е сли эндоскоп не проходит описанную  вы ш е проверку,

• Н Е используйте данны й эндоскоп и

• обратитесь в представительство  РЕНТАХ.

-  14 -
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ВНИМАНИЕ:

•  При выполнении эт ой проверки следит е за тем, чт обы не повредит ь  

ост альные ком понент ы  эндоскопа (дист альный конец, корпус и т. д.) в 

результ ат е ударов об  окружаю щ ие поверхност и/объект ы.

•  При выполнении данной част и проверки Н Е меняйт е положение изгибаемой  

част и эндоскопа. П оддерживайт е дист альны й конец в прямом положении.

•  Удерживайт е вводим ую  т рубку в мест е соединения вводимой т рубки и 

изгибаемой части.

•  Не обхват ывайт е рукой  изгибаем ую  часть эндоскопа.

ПРИМЕЧАНИЕ:

•  Д ист альны й конец эндоскопа, т акже как и элект рические конт акт ы / 

ш т ы рьки коннект ора PVE, необходимо защ ищ ат ь от  ударны х  

воздейст вий. Не приклады вайт е избыт очную силу, например, не 

скручивайт е и не сгибайт е сильно гибкую  часть эндоскопа.

•  В соот вет ст вии с  указаниям и на маркировке продукции РЕНТАХ, в 

част ност и на эндоскопах, перед клиническим  применением следует  

проверит ь качест во эндоскопического изображения.

•  Во время проверки перед применением убедит есь в чист от е дист альной  

линзы  объект ива и защ ит ного ст екла подсветки, а т акже в от сут ст вии  

загрязнений на эт их дист альны х поверхност ях. В прот ивном  случае  

получение чёт кого изображения НЕВОЗМ ОЖ НО. Прот рит е их марлей  

или аналогичны м  мат ериалом, смоченным в 70-90 % эт иловом  или  

изопропиловом м едицинском  спирте.

•  Из област и наблю дения необходим о удалит ь все т кани и выделения  

пациент а для уст ранения возможност и зат уманивания эндоскопического  

изображения и/или ослабления света от  сист емы  освещ ения.

ВНИМАНИЕ:

Н Е держит е эндоскоп за соединит ельны й кабель. Эт о может  привест и к  

повреждению, что пот ребует  рем онт а эндоскопа.
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Гибкие эндоскопы  и другие сложны е медицинские инст румент ы  

изгот авливают ся из специальны х мат ериалов и содержат  уникальны е  

дет али и сложные ком понент ы  с ж ест ким и допусками по размерам. Чт обы  

обеспечит ь водонепроницаем ост ь и работ оспособност ь эт их уст ройст в, 

т ребую т ся специализированны е мет оды  сборки и применение особых  

гермет изирую щ их и/или адгезивны х мат ериалов. В связи с эт им эндоскопы  

необходимо регулярно проверят ь, чт обы исклкзчить риск  от соединения, 

от сут ст вия или неисправност и их сост авны х частей, кот орые могут  

от рицат ельно повлият ь на работ оспособност ь эт их уст ройст в. 

Н еисправные или от соединивш иеся компонент ы  могут  привест и к  

от казу прибора, повреждению  эндоскопа (из-за попадания жидкост и) и/или  

недост ат очной деконт ам инации используемы х инструментов.

Р ЕН ТАХ рекомендует  перед использованием т щ ат ельно проверят ь  

целост ност ь эндоскопов и осмат риват ь их на наличие «ослабления» в 

м ест ах ст ыка или соединения компонент ов, вклю чая следующ ие част и/ 
област и:

•  блок входного от верст ия канала (входное от верст ие для биопсийны х  

щ ипцов) (1)

•  аспирационны й/ирригационны й ниппель/коннект ор (2)

•  цилиндр клапана аспирации/ирригации (3)

•  коннект ор вент иляции (4)

•  все ост альные входны е и выходные порт ы  внут реннего канала, кот оры й  

являет ся част ью эндоскопа, косвенно конт акт ирую щ ей с пациент ом

•  резиновы й компенсат ор м еханических напряжений на вводимой т рубке

и на соединит ельном кабеле (для закрепления поворачивайт е т олько по  

часовой стрелке)

ПРИМЕЧАНИЕ:

Рис. 2.8

Убедит ься в от сут ст вии лю ф т а можно, например, следующ им способом : 

ост орожно возьмит е проверяемую  част ь и, удерживая компонент , 

попробуйт е подвигат ь его в разны х направлениях. Пои удерживании  

мет аллических част ей используйт е безворсовы й мат ериал для защ ит ы  

пальцев.

Если обнаружен лю ф т  какого-либо компонент а (и не удает ся его уст ранит ь) 

и/или обнаружены  проявления или подозрения на неправильную  работ у или  

внеш ние признаки повреждения, Н Е  ИСПОЛЬЗУЙТЕ эндоскоп. О брат ит есь в 

сервисный цент р РЕНТАХ.
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ВНИМАНИЕ:

Во избежание повреждения эндоскопов во время проверки, клинического  

использования, обработ ки или ины х дейст вий по эксплуат ации НЕ  

скручивайте, Н Е  вращ айт е и Н Е перегибайт е чрезмерно резиновы е  

компенсат оры  м еханических напряжений (1), (2). Будьт е особенно ост орожны  

с компенсат ором  м еханических напряжений вводимой т рубки (1). При  

прот ирании вводим ой т рубки и соединит ельного кабеля соверш айт е  

медленные движения назад и вперед, прот ирая т рубку/кабель ло всей длине. 

Не прилагайт е к  ком пенсат орам  механических напряжений или т онким  

т рубкам/кабелям избы т очную  силу или скручивающ ее усилие. Во время  

Л Ю Б Ы Х  дейст вий с инст рум ент ом  избегайт е прим енения избыт очной  

силы, скручивания, вращ ения и /или перегибания задейст вованны х вводимы х  

т рубок и соединит ельны х кабелей для предот вращ ения непреднамеренного  

повреждения (излома, сдавливания, деф орм ации и т. п.) эт их частей, а т акже  

компонент ов, находящ ихся внут ри эндоскопа.

(a) НЕ допускайте 
перекручивания и 
вращения

(b) НЕ допускайте 
сгибания

(1) Компенсатор 
механических 
напряжений 
вводимой трубки

(2) Компенсатор 
механических 
напряжений
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3) Проверка управления изгибом
М едленно приведите в действие ры чаг управления изгибом , чтобы  уб ед и ть­

ся в его плавной работе. У достоверьтесь, что достигается полны й и п рави ль­

ны й диапазон изгиба.

(1) Вверх-вниз

ВНИМАНИЕ:

Л Ю БА Я  пот еря плавност и работ ы  ручки управления изгибом может  

быт ь ранним  признаком  внут реннего повреждения и/или выхода из ст роя  

компонент ов сист ем ы  управления изгибом эндоскопа. Во избежание  

дапьнейш его повреждения эндоскопа или наруш ения работ оспособност и  

сист емы управления изгибом Н Е  используйт е эндоскоп, если механизм  

управления изгибом не работ ает  правильно.

Перед использованием убедит есь, что ручка управления изгибом  

поворачивает ся плавно, от сут ст вует  скрежет  или избыт очное т рение  

внут ри системы, а дист альная изгибаем ая часть изгибает ся свободно и 

плавно. Н Е П РИЛАГАЙТЕ И ЗБЫ ТО Ч Н О Е  УСИЛИЕ К  РУЧКЕ УПРАВЛЕНИЯ  

ИЗГИБО М !

Если в ручке эндоскопа появляет ся чрезмерны й «свободный ход» или  

пропадает  возможност ь изгиба в каком -либо направлении, Н Е  используйт е  

инструмент. Избыт очным свободны м  ходом  ручки можно счит ат ь поворот  

ручки управления изгибом в лю бом  направлении более чем на 30 градусов  

без соот вет ст вую щ его изгиба дист ального конца. При обнаружении  

вы ш еперечисленны х наруш ений т ребует ся обслуживание прибора во 

избежание более серьезны х проблем  с сист емой управления изгибом, т аких  

как разры в углового т роса/ш нура или т роса блока и/или «заст ывание»  

дист альной изгибаемой части.

«Заст ывш ая» изгибаем ая част ь может  усложнит ь извлечение инст румент а  

из пациента.
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4) Проверка механизма ирригации
а) П еред  и сп ользован ием  необходим о проверить клапан управления иррига­

цией (O F-B 163). И звлеки те  клапан  из корпуса и убедитесь, что резиновая 

часть не повреж дена и не изнош ена.

(1) OF-B163

(1) Металл
(2) Правильно
(3) Неправильно

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
И зн о ш е н н ы й  или  п о в р е ж д е н н ы й  кл а п а н  (в ча ст ност и , р е зи н о в у ю  част ь) 

необходим о зам енят ь новым, кот оры й перед использованием  уж е подвергся  

о чи ст ке  и д е з и н ф е к ц и и  в ы с о к о г о  у р о в н я  и л и  п р о ц е д у р е  с т е р и л и з а ц и и . 

П р и  п о в т о р н о м  и с п о л ь з о в а н и и  все гд а  п р о в е р яй т е , чт о к л а п а н  п р о ш е л  

об р а б о т ку . П о в р е ж д е н н ы й  и л и  и зн о ш е н н ы й  кл а п а н  м о ж е т  п р и в о д и т ь  к 

р и с к у  п е рекрест ного  и н ф и ц и р о ва н и я  конечного  пользоват еля вследст вие  

в о з м о ж н о с т и  о б р а т н о г о  о т т о ка  (з а б р о с а ) б и о л о г и ч е с к и х  ж и д к о с т е й  

пациента.
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b) Располож ите клапан O F -B 163 так, чтобы  м аленький м еталлический  вы ступ 

около основания н а  нож ке клапан а совпадал  с вы ем кой ц и ли ндра клапана 

аспирации. У становите клапан в цилиндр, аккуратно проталкивая клапан  в 

цилиндр. Во врем я устан о вки  клапан а для гарантированного  совм ещ ен ия 

вы ступа и вы ем ки м ож ет потребоваться некоторое вращ ение клапана. П ри 

проталкивании клапана в цилиндр не прилагайте избы точное усилие.

c) П рисоедините ирри гац ионн ую  трубку от внеш него источника к и рри гац и ­

онному ниппелю , располож енном у на корпусе. П роверьте подачу ирри гац и ­

онной ж идкости  через дистальн ы й  конец.

d) Ч асти чн о  наж м ите на клапан  у п равлен и я  (остан овки ) и рри гац ией , чтобы  

у м ен ьш и ть  п о то к  и р р и гац и о н н о й  ж и д к о сти . П олн ое н аж ати е  на  к лап ан  

приведет к полной остан овке подачи ж идкости.

e) О тп усти те  клапан  у п р ав л ен и я  (о стан о в к и ) и р ри гац и ей , ч тоб ы  у д о ст о в е ­

риться, что клапан свободно возвращ ается в исходное полож ение, а подача 

ирригационной ж идкости  возобновляется.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Н а в х о д н о м  о т в е р с т и и  и н с т р у м е н т а л ь н о г о  к а н а л а  д о л ж е н  б ы т ь  

уст ановлен  р е зи н о в ы й  кл а п а н  входного  от верст ия в хорош ем  сост оянии  

для предот вращ ения ост ановки  аспирации и перекрест ного инф ицирования  

ко н е ч н о г о  п о л ь з о в а т е л я  в с л е д с т в и е  в о зм о ж н о с т и  о б р а т н о г о  о т т о ка  

(заброса) биологических  ж и д ко ст е й  пациент а. И знош енны й клапан  м ож ет  

привест и к  прот ечке  и по д л е ж и т  зам ене. Д л я  обеспечения м а кси м а л ьн о й  

эф ф ект ивност и клапанны х м еханизм ов м ожно зам енят ь резиновы й  клапан  

входного от верст ия на новый, прош едш ий полную  обработку, перед каж дой  

процедурой.
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5) Проверка механизма аспирации

(1) OF-B179
(2) Уплотнительное 

кольцо OF-B181

а) П еред  прим енением  необходим о проверить клапан управления аспирацией 

(O F-B 179). И звлеките клапан из корпуса и убедитесь, что уплотнительны е 

кольца не п овреж дены  и не изнош ены .

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
И зн о ш е н н ы е  или  п о в р е ж д е н н ы е  к л а п а н ы  и /и п и  у п л о т н и т е л ь н ы е  ко л ь ц а  

необходимо зам енят ь на новые, кот оры е перед использованием  уж е прош ли  

очист ку и дезинф екцию  вы сокого уровня или ст ерилизацию  (в качест ве опции  

пост авляет ся набор уплот нит ельны х колец, модель OF-B181). Н евы полнение  

эт ого  правила  м ож ет  п р и ве ст и  к  н е п р е р ы вн о й  аспирации , в резул ьт ат е  

к о т о р о й  в о п р е д е л е н н ы х  к л и н и ч е с к и х  с и т у а ц и я х  м о ж е т  п р о и з о й т и  

засасы вание т кани в дист апьное  от верст ие канала на конце эндоскопа  и /  

или ут ечка  в дуваем ого  воздуха  через си ст е м у аспирации . И сп ол ьзо ва ни е  

повреж денного  клапана  т акж е  м ож ет  привест и к  об р а т н о м у  о т т о ку  или  

разбры згиванию  ф изиологических ж идкост ей  пациент а, чт о предст авляет  

риск  инф ицирования.

Ь) П ри соед и н и те  асп и р ац и о н н у ю  трубку  от вн еш него  асп и р ато р а  к а сп и р а ­

ционном у н и ппелю , расп олож ен н ом у  на корпусе. П ом ести те д и стал ьн ы й  

конец  эн д о ск о п а  в р езер ву ар  со  стер и л ьн о й  водой  и н аж м и те  н а  к лап ан  

управления аспирацией . В ода долж на бы стро  всасы ваться в накопительную  

ем кость аспирационной  систем ы .

(1) Аспирационная 
трубка

(2) Нажмите
(3) Клапан управления 

аспирацией
(4) Аспирационный 

ниппель

с) О тпустите клапан аспирац ии , чтобы  убедиться, что он свободно возвраш а- 

ется в полож ение В Ы К Л  и аспирация воды  прекращ ается.
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d) Если клапан не ф ункционирует долж ны м  образом, не наж имается плавно или 

возникает ощ ущ ение «залипания», выньте его и нанесите м иним альное коли­

чество силиконового м асла на резиновое уплотнительное кольцо клапанного 

механизм а PEN TA X . Н Е наносите избы точное количество масла, не остав ­

ляйте больщ их капель, не наливайте масло непосредственно на м еталлич е­

скую  нож ку клапана. П росто  нан еси те небольщ ую  капельку м асла на ука­

зательны й палец в стерильной перчатке и м ягкими круговы ми движ ениям и 

разотрите м еж ду больщ им  и указательны м  пальцами. Затем пом естите кла­

пан с уплотнительны м  кольцом м еж ду больщ им и указательны м пальцам и и 

осторож но вращ айте клапан так, чтобы  масло равномерно распределилось по 

внещ ним  краям  резинового  уплотнительного  кольца. У бедитесь, что м асло 

нанесено на уплотнительное кольцо, и вытрите все излищки.

ВНИМАНИЕ:
Е с л и  и н с т р у м е н т  н е о б х о д и м о  и с п о л ь з о в а т ь  с р а з у  п о с л е  п р о в е р к и ,  

и с п о л ь з у й т е  т о л ь ко  с т е р и л ь н у ю  и л и  не  с о д е р ж а щ у ю  б а к т е р и й  воду. 
В о и зб е ж а н и е  п о в т о р н о г о  за г р я з н е н и я  р а н е е  о б р а б о т а н н о г о  э н д о с к о п а  
с т а р а й т е с ь  не  и с п о л ь з о в а т ь  в о д о п р о в о д н у ю  воду, к о т о р а я  с т о я л а  
неиспользованной в незакры т ой емкости.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Резиновый клапан на входном от верст ии инст румент ального канала должен  

бы т ь  в хо р о ш е м  с о с т о я н и и  д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  о с т а н о в ки  а с п и р а ц и и  

и п е р е к р е с т н о г о  и н ф и ц и р о в а н и я  к о н е ч н о г о  п о л ь з о в а т е л я  в с л е д с т в и е  
в о з м о ж н о с т и  о б р а т н о г о  о т т о ка  (з а б р о с а ) б и о л о г и ч е с к и х  ж и д к о с т е й  

пац иент а. И зн о ш е н н ы й  кл а п а н  м ож ет  пр и ве ст и  к  прот ечке  и по д л е ж и т  
з а м е н е . Д л я  о б е с п е ч е н и я  м а к с и м а л ь н о й  э ф ф е к т и в н о с т и  к л а п а н н ы х  
механизмов можно заменят ь резиновы й клапан входного от верст ия на новый, 
прош едш ий полную обработ ку, перед каждой процедурой.

6) Проверка биопсийных щипцов и инструментального канала
a) У бедитесь в отсутствии перегибов гибкой части биопсийны х щ ипцов.

b) Н а б р ан щ ах  щ и п ц о в  не д о л ж н о  б ы ть  ни каки х  о стато ч н ы х  за гр я зн е н и й . 

Л ю бы е загрязн ен и я  н еобходи м о уд али ть  с щ ипц ов до их и сп ользован и я . 

И спользуйте только стери льны е щ ипцы .

(1) О
(2)

(1) Закрыть
(2) Открыть

Рис. 2.16

c) Для разм ы кания и см ы кания бранщ ей необходимо использовать м еханизм  

рукоятки щ ипцов. Э тот м еханизм  долж ен работать свободно.

d) С ом кните и проверьте бранщ и щ ипцов, чтобы  убедиться, что бран щ и пра­

вильно совм ещ ены . Е сли у щ ипцов есть  ш ип, он долж ен бы ть абсолю тн о  

ровны м  и полностью  закры ты м  бранш ам и.
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А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Н е д о п у с к а е т с я  и с п о л ь з о в а н и е  щ и п ц о в  и л и  д р у г и х  п р и н а д л е ж н о с т е й , 

им ею щ их признаки  повреж дения  или работ аю щ их с зат руднениями. Л ю бы е  

сбои в работ е принадлежност и при проведении процедур с пациент ом могут  

привест и к  серьёзной т равме пациент а. Также использование ловрежденны х  

щ и п ц о в  и л и  д р у г и х  п р и н а д л е ж н о с т е й  м о ж е т  п р и в е с т и  к с е р ь е з н о м у  

повреждению  эндоскопа, т ребую щ ем у дорогост оящ его ремонт а.

е) Л ю бы е п р и н ад л еж н о сти  нуж но вводить ч ерез входное отверстие  ин стру ­

м ен тальн ого  к ан ала  м едленн о , расп рям и в  эн доскоп . П ри этом  не долж но  

чувствоваться сопроти влен и я. Если ощ ущ ается сопротивлени е, не п ы тай ­

тесь  прод вигать  п р и н ад л еж н о сть  д альш е. В озм ож н о , и н стр у м ен тал ьн ы й  

канал повреж дён  и использовать эндоскоп нельзя. О братитесь в сервисны й 

отдел PEN TA X .

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Все принадлеж ност и, конт акт ирую щ ие с лацивнт ом, следует  т щ ат ельно  

очи щ а т ь и п о д в е р г а т ь  н а д л е ж а щ е й  д е з и н ф е к ц и и  в ы с о к о г о  у р о в н я  или  

с т е р и л и з а ц и и  п е р е д  п е р в ы м  и с п о л ь з о в а н и е м  и з а т е м  п о с л е  к а ж д о г о  

клинического применения.

ВНИМАНИЕ:
И нст рум ент альны й канал  вы пол нен  из нерж авею щ ей ст али и ф т орсодер ­

ж а щ и х  полим еров. П ри  и сп о л ь зо ва н и и  с данн ы м и  эн д о ско п а м и  ка ки х -л и б о  

ж идкост ей внимат ельно прочит айт е и следуйт е инст рукциям  руководст ва, 

пост авляемого с используемы м и жидкост ями, а т акже обрат ит е особое вни­

мание на лю бы е реакции с мат ериалами, находящ имися на пут и прохождения  

жидкост и. Только пользоват ель может  определить, пригодны  л и  данные ж ид ­

кост и для использования у  пациент а.
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С гибкими эндоскопами Р ЕН ТАХ м ожно использоват ь эндоскопические  

вспомогат ельные инст рум ент ы  (ЭВИ). Важно понимать, что при 

использовании принадлежност ей, особенно тех, кот орые не были произведены  

компанией РЕНТАХ, в инст румент альном/аспирационном/ирригационном  
канале эндоскола необходимо проявлят ь особую ост орожност ь. Эт о особенно  

акт уально при попы т ке введения принадлежност ей в узкие каналы с малы м  
радиусом  изгиба.

Имейт е в виду, что чрезмерное усилие при введении (или извлечении)

ЭВ И может  привест и к  повреждению  эндоскопа и/или вспомогат ельного  
инструмента. Во избежание повреж дений оборудования или наруш ения  

работ ы  прибора ст рого соблю дайт е приведённые ниже меры  
предост орожност и:

•  Не прилагайт е слиш ком  больш ое давление или усилие при введении  
инст румент а в канал.

•  Не пыт айт есь сипой прот олкнут ь эндоскопические принадлежност и, 
например, биопсийны е щ ипцы, через полност ью согнут ы й дист альны й  
конец.

•  Перед использованием вспомогат ельны х принадлежност ей от  других  

производит елей (продукции, не произведенной РЕНТАХ), от производит еля  
соот вет ст вую щ ей принадлеж ност и необходимо получит ь подт верждение  
ее совмест имост и с эндоскопам и РЕНТАХ.

Н евы полнение эт их реком ендаций может  привест и к  повреж дениям / 
наруш ениям работ ы  эндоскопа и /или принадлежност и, т аким как:

•  прокол/прот ечка канала

•  проникновение ж идкост и

•  разрыв волокна

•  другие неисправност и внут ренних компонент ов

Если вы чувст вует е сопрот ивление при введении принадлежност ей, 
НЕМ ЕДЛЕН НО  О С ТАН О ВИ ТЕС Ь! Е сли сопрот ивление возникло при  

прохождении конца эндоскопа, немного извлекит е принадлежност ь, 
уменьш ит е угол изгиба (в дист альной изгибаемой части), зат ем  медленно  

и ост орожно продвиньт е принадлежност ь вперед под прямым визуальны м  

конт ролем если эт о возможно.

Ряд ф акт оров могут  влият ь на лёгкост ь продвижения принадлежност и по  
каналу эндоскопа:

•  наружны й диамет р принадлеж ност и по сравнению с внут ренним  
диамет ром канала

•  негибкие (жёст кие) част и принадлежност и

•  кривизна или изгиб (радиус изгиба) внут ри канала, через кот оры й  

проходит  принадлежност ь

•  повреждение принадлежност и

В виду указанны х выш е ф акт оров важно перед каждым применением  
проверят ь все принадлежност и, используемые с прибором, на соот вет ст вие  

клинической процедуре. Д анная  проверка обеспечит  от сут ст вие прост оев и 

более высокую  скорост ь исследования.

Чт обы подт вердит ь от сут ст вие значит ельного повреж дения канала, вли­

яю щ его на водонепроницаем ост ь эндоскопа, выполнит е соот вет ст вую щ ую  

проверку эндоскопа на ут ечку согласно инст рукциям PENTAX.

ВНИМАНИЕ:
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2-3. Подготовка к  введению эндоскопа

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Перед первым  использованием все эндоскопы  должны быт ь должным образом  

очищены, а т акже дезинф ицированы  или ст ерилизованы . Э ндоскоп  следует  

правильно очищ ат ь и дезинф ицироват ь или ст ерилизоват ь после каждого  

прим енения и после проведения рем онт а ипи обслуживания.

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д е й с т в у ю щ и е  р е к о м е н д а ц и и  по  и н ф е к ц и о н н о м у  к о н т р о л ю  т р е б у ю т , 

чт обы  э н д о с ко п ы  и их  п р и н а д л е ж н о ст и , ко н т а кт и р ую щ и е  с пац иен т ом , 

с т е р и л и з о в а л и с ь  и л и  п о  к р а й н е й  м е р е  п о д в е р г а л и с ь  д е з и н ф е к ц и и  

в ы с о к о г о  у р о в н я . И н с т р у м е н т ы , В В О Д И М Ы Е  В С Т Е Р И Л Ь Н Ы Е  Т К А Н И  

или  С О С У Д И С Т У Ю  С И С ТЕ М У , п е р е д  и сп о л ьзо ва н и е м  у  па ц и ен т а  дол ж ны  

пройт и ст ерилизацию . Только лользоват ель может  определит ь, прош ёл ли  

инст рум ент  соот вет ст вую щ ие процедуры  инф екционного  конт роля перед  

каждым клиническим  применением.

1) Е сли эн доск оп  со в сем  н ед авн о  проходил обработку , п од готовку  или х р а ­

нился надлеж ащ им  образом  и прош ел все предпроцедурны е проверки , ин­

струм ент долж ен бы ть готов к  прим енению . П ри необходим ости вводим ую  

трубку эн доскоп а м ож но протереть  м арлей, см оченной  70-90  %  этиловы м  

или изопропиловы м  м едицинским  спиртом.

ПРИМЕЧАНИЕ:
О брат ит есь к производит елю  и вы полняйт е мест ны е правила безопасного  

и с п о л ь з о в а н и я , н а д л е ж а щ е г о  о б р а щ е н и я  и у т и л и з а ц и и  м о ю щ и х  и 

д е з и н ф и ц и р у ю щ и х  р а с т в о р о в , в к л ю ч а я  с п и р т с о д е р ж а щ и е  п р о д у к т ы . 

Д анны е  по безопасной  экспл уат ации  м ат ериалов  (паспорт а б езопасност и  

м а т е р и а л а  и л и  а н а л о г и ч н ы е  д о к у м е н т ы  в з а в и с и м о с т и  от  с т р а н ы ), 

предост авляемые производит елем  чист ящ их и дезинф ицирую щ их раст воров  

(вкл ю чая  сп и р т с о д е р ж а щ и е  п р о д укт ы ), до л ж н ы  с о д е р ж а т ь у ка за н и я  для  

к о н е ч н о г о  п о л ь з о в а т е л я  о т н о с и т е л ь н о  со ст а ва , р и с к о в , х и м и ч е с к и х  и 

ф изических свойст в, первой  помощ и, обращ ения и хранения, ст абильност и, 

м е р  п р е д о с т о р о ж н о с т и , у т и л и з а ц и и  и т .д ., с в я за н н ы х  с ч и с т я щ и м и  и 

дезинф ицирую щ ими раст ворами, вклю чая спирт содержащ ие продукт ы.

2) А ккуратно очистите линзу  объектива и световоды  палочкой с ватны м нако­

нечником, см оченны м  в 70-90 %  этиловом  или изопропиловом  спирте. Так­

же м ож но н ан ести  с пом ощ ью  м арли или другого аппликатора очисти тель 

для линзы  (средство  против запотевания).

3) П роверьте эндоскопическое изображ ение и удостоверьтесь, что его качество 

прием лем о для клинического  прим енения. Д ля проверки качества изображ е­

ния такж е об ратитесь  к руководству пользователя, поставляем ом у с видео­

процессором  PEN TA X .

4) Н анесите на вводим ую  трубку  м едицинскую  водорастворим ую  смазку. Не 

используйте ж и рорастворим ы е смазки.
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Н а л и н зе  о б ъ е кт и в а  и с в е т о в о д а х  не  д о л ж н о  бы т ь с м а зк и  и и зл и ш к о в  

чист ящ его средст ва для линз.

ПРИМЕЧАНИЕ:

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Не бросайт е данное об орудование  и не подвергайт е его сильны м  ударам , 

т а к  к а к  эт о  м о ж е т  п р и в е с т и  к  н а р у ш е н и ю  р а б о т о с п о с о б н о с т и  и /и л и  

безопасност и уст ройст ва. Е сли с уст ройст вом  обращ ались нелравильно или  

роняли его, не пользуйт есь им. В эт ом случае уст ройст во следует  вернут ь в 

авт оризованный сервисны й цент р Р ЕН ТАХ для лроверки или ремонт а.
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3. УКАЗАНИЯ по ПРИМЕНЕНИЮ

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д а н н ы й  и н с т р у м е н т  д о л ж е н  и с п о л ь зо в а т ь с я  т о л ько  врачам и , ко т оры е  

т щ а т е л ь н о  и з у ч и л и  в с е  е г о  х а р а к т е р и с т и к и  и х о р о ш о  з н а к о м ы  с 

надлеж ащ им и т ехникам и эндоскопии. В о врем я процедуры  для м иним изации  

риска  пер е кр е ст н о го  и н ф и ц и р о ва н и я  обязат ельно  используйт е средст ва  

защ иты, такие как  резиновы е перчатки, халаты, защ ит ны е м аски и т. д.

3-1. Подготовительные м ероприят ия

П ациент долж ен б ы ть подготовлен  к эн доскопии  в порядке, п ри нятом  в ваш ем  

учреж дении.

3-2. Введение и извлечение

1) Н ачните подачу ирри гац ионн ой  ж идкости , а затем  под прям ы м  визуальны м  

контролем  м едленно введите эндоскоп.

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
О собенно  важ но т щ ат ел ьно  конт ролироват ь п р ит ок и от т ок ж идкост и. 

Врач, работ аю щ ий с оборудованием , долж ен соблю дат ь соот вет ст вую щ ие  

м е р ы  п р е д о с т о р о ж н о с т и , ч т о б ы  и з б е ж а т ь  ч р е з м е р н о й  г и д р а т а ц и и ,  

и д и о си н кр а зи ч е ски х  ре а кц и й , эм б ол изац ии , р а зр ы в а /п е р ф о р а ц и и  и д р уги х  

нежелат ельны х явлений.

ПРИМЕЧАНИЕ:
П ри  с т а н д а р т н ы х  у р о л о г и ч е с к и х  п р о ц е д у р а х  н е о б х о д и м о  и сп о л ь зо ва т ь  

ст ерильную  ирригационную  жидкост ь.

2) Н астройте и н тен си вность  вид еопроцессора  для достиж ения уровня яркости, 

подходящ его для наблю дения.

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Световое излучение эндоскопа может  привест и к т ермическому повреждению. 

Д ля минимизации эт ого риска используйт е минимально необходим ую  яркост ь  

и и зб е га й т е  н е п о д в и ж н о г о  о см о т р а  на б л и зко м  р а с с т о я н и и  и с л и ш ко м  

длит ельного применения.

3) И спользуйте ручку уп равлени я  изгибом  по м ере необходим ости для позици­

онирования эндоскопа. И згибание дистальн ого  конца следует производить 

осторож но и обдум анн о, под прям ы м  визуальны м  контролем . П ри возни к­

новении сопротивления не при лагайте чрезм ерны е усилия.
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Л Ю БАЯ пот еря плавност и работ ы  ручки управления изгибом может  

быт ь ранним  признаком  внут реннего повреждения и/или выхода из ст роя  

компонент ов сист емы  управления изгибом эндоскопа. Во избежание  

наруш ения работ оспособност и сист ем ы  управления изгибом Н Е  используйт е  

эндоскоп, еспи механизм управления изгибом не работ ает  правильно.

Убедитесь, что ручка управления изгибом поворачивает ся плавно, 

от сут ст вует  скрежет  или избыт очное т рение внут ри сист емы управления  

изгибом, а дист альная изгибаем ая част ь изгибает ся свободно и плавно.

Н Е ПРИЛАГАЙТЕ И ЗБЫ ТО Ч Н О Е  УСИЛИЕ К  РУЧКЕ УПРАВЛЕНИЯ ИЗГИБО М !

Если во время процедуры  происходит  ут рат а возможност и изгиба в каком - 

либо направлении, как  бы вает  при обрыве т росов (разрыв т роса блока, 

разрыв углового т роса и т. д.), Н Е  продолжайт е использование инст румент а  

и Н Е поворачивайт е ручки управления изгибом.

Если сист ема управления изгибом по какой-либо причине выш ла из строя, 

ост ановит е процедуру и ост орожно извлекит е эндоскоп под прямым  

визуапьны м контролем.

При обнаружении вы ш еперечисленны х наруш ений т ребует ся обслуживание  

прибора во избежание более серьезны х проблем с сист емой управления  

изгибом, в т ом числе риска «заст ывания» дист альной изгибаемой части.

«Заст ывш ая» изгибаемая част ь может  усложнит ь извлечение инст румент а  

из пациента.

ВНИМАНИЕ:

4) П р и  н е о б х о д и м о с т и  м о ж н о  в ы п о л н и т ь  з а х в а т  и з о б р а ж е н и я , с д е л а т ь  

печатную  копию , записать видео и т. д.

5) П ри попы тке и звлечения  эн д о ск о п а  верн и те  ры чаг управлен и я  и зги бом  в 

нейтральное полож ение. В сегда извлекайте эндоскоп при неп осредствен ной  

визуализации.

ЛПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Е сли  по ка ко й -л и б о  при чи н е  п р оизош л а  ут рат а  и зо б р а ж е н и я  в сл е д ст ви е  

пропадания элект ропит ания, неисправност и пам пы  ипи процессора и т. д., 

конец эндоскопа следует  распрямить в нейт ральное положение, и вводим ую  

т рубку нужно ост орожно и м едленно извлечь из пациента.
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3-3. Биопсия

ВНИМАНИЕ:
Д п я  э н д о с к о п и ч е с к и х  и н с т р у м е н т о в  В С Е Х  в и д о в  во в р е м я  в в е д е н и я , 

и с п о л ьзо ва н и я  и и звл е че н и я  уст р о й ст ва  пр и н а д л е ж н о ст ь  всегда  долж на  

находит ься в поле зрения.

1) В в е д и т е  щ и п ц ы  ч е р е з  щ ел ь  в р е зи н о в о м  к л а п а н е  в х о д н о го  о т в е р ст и я . 

Д ер ж и те  рукоятку  щ и п ц о в  т ак , ч то б ы  б ран ш и  щ и п ц о в  б ы ли  п о л н о стью  

сом кнуты  во врем я введения.

ПРИМЕЧАНИЕ:
П ри первом  введении бранш ей щ ипцов в клапан входного от верст ия будет  

ощ ущ ат ься временное сопрот ивление. Крепко возьмит есь за ст ержень при­

мерно в 5 см  от  бранш ей и  прот олкнит е его внутрь.

(1)5 см

ПРИМЕЧАНИЕ:
Если вы  чувст вует е солрот ивление при введении принадлежност ей, Н ЕМ ЕД ­

Л ЕН Н О  О СТАН О ВИ ТЕС Ь! Е сли сопрот ивление возникло при прохождении кон­

ца эндоскопа, нем ного извлекит е принадлежност ь, ум еньш ит е угол изгиба (в 

дист альной изгибаем ой част и), а зат ем  м едленно и ост орожно продвиньт е  

принадлежност ь вперед под прямы м  визуальны м контролем.

2) К о г д а  ч а с т ь  б р а н ш е й  щ и п ц о в  п о я в и т с я  в п о л е  з р е н и я ,  о с т о р о ж н о  

продвигайте щ ипцы  к целевой  области.

Рис. 3.2

3) О ткройте бранш и щ ипц ов и устан овите щ ипцы  напротив целевой области. 

Д ля сведен и я  б р ан ш ей  о сто р о ж н о  со ж м и те  рукоятку  щ и п ц о в , и о б р азец  

окаж ется меж ду бранш ам и . Во врем я продвиж ения при надлеж ность всегда 

долж на находиться в поле зрения.

4) М едленно извлеките щ ипцы  с сом кнуты м и бранш ам и.
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Поскольку принадлежност и, используемы е в инст румент альном канале эндо­

скопа, м огут  влият ь на ф ункционирование самого эндоскопа, наст оят ельно  

рекомендует ся с  эндоскопами Р ЕН ТАХ  т олько использоват ь принадлежност и  
РЕНТАХ. В случае, если уникальная  или вы сокоспециализированная пр и на д ­
лежност ь получена из других ист очников, свяжит есь с производит елем  для  
проверки совмест имост и с эндоскопам и РЕНТАХ.

ПРИМЕЧАНИЕ:

3-4. Лазер

Л азерное оборудование долж но использоваться только врачами, которые тщ атель­

но изучили все особенности  оборудования и хорош о знакомы с надлеж ащ им и ме­

тодиками эндоскопической лазерной терапии. П ользователь долж ен вним ательно 

прочитать и соблю дать все инструкции руководства по эксплуатации, поставляем о­

го с лазерны м оборудованием. Л азерное оборудование долж но бы ть вним ательно 

и тщ ательно проверено и откалибровано. Только соответствую щ ий пользователь 

мож ет определить, находится ли лазерное оборудование в пригодном состоянии. 

С ледуйте стандартном у протоколу лечебного учреж дения относительно безопас­

ности при использовании лазеров, вклю чая использование защ итны х очков.

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Эндоскопы  РЕНТАХ, описы ваем ы е в данном руководст ве, совмест имы  т олько  
с лазером  на алю м оит т риевом  гранат е с неодим ом  (H d:YAG ; длина волны  

1064 нм) и д и од ны м  л а зе р о м  (д лина  волны  8 0 0 -1 0 0 0  нм). Н е исп о л ьзуй т е  
данны е эн д о ско п ы  с л а зе р а м и  д р уги х  т ипов, т аким и  ка к  ка л и й -т и т а н и л -  

ф осфат ная, гелий-кадмиевая или эксим ерная лазерные системы. Эт о может  
привест и к серьезному т равмированию  пациента.

1) О ператор и ассистент(ы ) долж ны  бы ть в хирургических перчатках для  пре­

дотвращ ения ож огов во врем я использования лазерного оборудования.

2) Л азерны й световод  необходим о вводить в эндоскоп таким  ж е образом , как 

это описано для б и опсий ны х щ ипцов в разделе 3-3.

3) П олож ение активной части  лазерного  световода всегда долж но  ясно  визуа­

лизироваться до активации  лазерного  оборудования.

4) Н ео б х о д и м о  о с о зн а в а т ь , ч то  на  к а ч е с тв о  в и д е о и зо б р а ж е н и я  э н д о с к о п а  

во врем я исп ользован и я  л а зер а  м огут  влиять различны е ф акторы . И н те н ­

си вн ость  нап равляю щ его  л уча , у стан овлен н ая  больш ая м ощ н ость  л азера , 

близкое расп олож ен и е лазер н о го  волокн а к концу эн доскоп а, и зб ы точная  

коагуляция тканей м огут неблагоприятно сказы ваться на качестве и зображ е­

ния. Для получения оптим ального  результата реком ендуется устан авли вать 

м ощ ность направляю щ его  л уча  и лазера на м иним альны е для д о сти ж ен и я  

ж елаем ого клинического эф ф екта уровни.

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
П е р е д  а к т и в а ц и е й  л а з е р а  у б е д и т е с ь , чт о  в о л о к н о  л а з е р а  в ы ш л о  из  

дист ального от верст ия канала эндоскопа.

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Не используйт е подачу  кислорода  при эндоскопических  л азерны х ле че б ны х  

процедурах.
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Н аправляю щ ий луч  на видеоэндоскопичвском  изображ ении вы глядит  белым, 

эт о нормальное явление.

ПРИМЕЧАНИЕ:

5) П ри располож ении д истальн ого  конца эндоскопа ближ е чем  в 20 мм от об­

лучаем ой поверхн ости  ткани направляю щ ий луч мож ет «разм азы вать» изо­

браж ение, как показано ниж е. П ри очень сильном  эф ф екте «разм азы вания» 

и искаж ении поля зрени я необходим о ум еньш ить интен си вность нап равля­

ю щ его луча.

(1) Облучаемая область
(2) Зонд
(3) «Размазывание»

6)

Рис. 3.3

При активации лазера  на больш ой м ощ ности (около 100 В т для И А Г -лазера 

и 60 В т для  диодн ого  лазер а) и /или  при располож ении  конца эн доск оп а в 

пределах 10 мм от облучаем ой  ткани в углах изображ ения м огут возникать 

блики, как показано ниже.

(1) Блик
(2) Зонд

ПРИМЕЧАНИЕ:
М ощ ност ь 100 Вт  или 60 Вт  Н Е  являет ся реком енд уем ой  для проведения  

п р о ц е д у р  п р и  ц и с т о с к о п и и . Т о л ь ко  л и ц о  с м е д и ц и н с к и м  о б р а з о в а н и е м  

может  определит ь соот вет ст вую щ ие уст ановки  для лазерного  излучения, 

необходимые для дост иж ения ж елаем ого клинического эфф ект а.

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Акт ивация лазера на больщ ой м ощ ност и может  привест и к  т равмированию  

па ц и ен т а  или  т е р м и ч е с ко м у  п о в р е ж д е н и ю  ко н ц а  эн д о ско п а . И зб е га й т е  

применения больш ой мощ ност и.
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3-5. Злектрохирургические процедуры

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :

О брат ит есь к руководст ву по  эксплуат ации, пост авляем ом у с элект рохи- 

рургичвским  оборудованием  (ЭХО). Э лект рохирургическив  сист ем ы  м огут  

быт ь плаваю щ его (т ил BF, т ил CF) и неллаваю щ его т ипа (т ип В). Д л я  пре ­

дот вращ ения ожогов пациент а и пользоват еля используйт е т олько сист ем ы  

ЭХО/инст румент ы ллаваю щ его типа. Не используйт е элект рохирургические  

сист ем ы  неплаваю щ его т ипа (т ипа В). Необходимо аккурат но и т щ ат ель­

но проверит ь элект рохирургический генерат ор и все элект рохирургические  

инст румент ы. Только соот вет ст вую щ ий пользоват ель может  определит ь, 

находят ся ли  элект рохирургический  генерат ор и элект рохирургические ин ­

ст румент ы в пригодном сост оянии.

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :

Д л я  услеш ной эндоскопической цист оскопии важным являет ся использование  

ирригации в качест ве раст ягиваю щ ей среды. Однако необходимо проявлят ь  

ост орожност ь во избежание избы т очного введения ирригационной ж идкост и. 

Д л и т е л ь н а я  и /и л и  и зб ы т о ч н а я  и р р и г а ц и я  м о ж е т  п р и в е с т и  к  п е р е х о д у  

и р р и г а ц и о н н о й  ж и д к о с т и  в с о с у д и с т о е  р у с л о  (н а п р и м е р , в м е с т е  

кровотечения).

1)

2)

О ператор и ассистент(ы ) долж ны  бы ть в резиновы х перчатках и защ итны х 

м асках для предотвращ ения ож огов во врем я использования электрохирур­

гических  устройств.

Э лектрохирургические инструм енты  необходимо вводить в эндоскоп таким  

же образом, как это опи сан о для биопсийны х щ ипцов в разделе 3-3.
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А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д ля предот вращ ения ожогов пациент а и пользоват еля выполняйт е  

следующ ие инст рукции перед подачей энергии на элект рохирургическое  

оборудование.

1) Используйт е т олько элект рохирургический генерат ор с заземлением  

плаваю щ его т ипа (т ипа B F  или CF). Fie используйт е элект рохирургические  
сист емы  неплаваю щ его т ипа (т ипа В).

2) Сущ ест вует  два т ипа эпект рохирургических генерат оров с плаваю щ им  
заземлением. О перат ор должен проверит ь, т ребует ся ли  присоединение  

ш нура обрат ной связи эндоскопа (s-cord) к  элект рохирургическому  
генерат ору с плаваю щ им  заземлением.

Д л я  элект рохирургических генерат оров с плаваю щ им заземлением, 

т ребую щ их присоединения ш нура обрат ной связи эндоскопа, соединит е  

данным ш нуром

•  порт  обрат ной связи эндоскопа и

•  разъем  заземления пациент а на элект рохирургическом  генерат оре.

Д л я  эпект рохирургических генерат оров с плаваю щ им заземлением, не 

т ребую щ их присоединения ш нура обрат ной связи эндоскопа,

•  Н Е  испопьзуйт е ш нур обрат ной связи эндоскопа во избежание  
т равмирования пациент а.

•  используйт е конденсат орны й заземляю щ ий кабель 0 L -Z 3  для  
сокращ ения помех или шума, кот орые могут  появит ься на 

видеоизображении.

Если процессор не имеет  эквипот енциальной клеммы, не подсоединяйт е  

ш нур ф ункционального заземления.

3) Надевайт е резиновы е перчат ки и защ ит ную  м аску на лицо.

4)

5)

6)

Целевая область, изолированная дист альная част ь элект рохирургического  

инст румент а и акт ивная част ь элект рохирургического инст румент а  

должны быт ь в поле зрения.

Ни  в коем  случае не используйт е подачу кислорода во врем я лю бой  
эндоскопической элект рохирургической процедуры.

А кт ивная част ь элект рохирургического инст румент а не должна касат ься  

окружаю щ их т каней напрямую  или через жидкост ь.

7) В ы ст упаю щ ая част ь пат ологического образования не должна касат ься  

окружаю щ их т каней напрямую  или через жидкост ь.

8) Врачи и ассист ент ы  не должны  по возможност и дот рагиват ься до  

пациент а во врем я подачи высокочаст от ной энергии.

9) Э лект рохирургичвская энергия должна вклю чат ься на м инимальны й  

пром еж ут ок времени, необходим ы й для дост ижения ж елаем ого клинического  

эффекта.

10) Д ля  конкрет ной процедуры  выберит е необходимую величину  

высокочаст от ной вы ходной мощ ност и, чт обы избежат ь т ерм ического  
поражения т кани или недост ат очной коагуляции, приводящ ей к  избыт очному  

кровотечению.

11) Во избежание риска т ерм ической т равмы используйт е т олько  
изолированные принадлежност и.

Н е  и с п о л ь з у й т е  н е и з о л и р о в а н н ы е  у с т р о й с т в а  п р и  в ы п о л н е н и и  

эндоскопических эпект рохирургических процедур.
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Необходимо осознават ь, чт о при прим енении вспомогат ельных  

элект рохирургических уст ройст в, в кот оры х использует ся т ок высокой  

частоты, на норм альном  эндоскопическом  изображении могут  появлят ься  

помехи, и эт и помехи не являю т ся признаком  неправильной работ ы  

видеоэндоскопической сист емы. Ком пания РЕНТАХ разработ ала заземляю щ ий  

кабель .модели 0 L -Z 3  для ум еньш ения пот енциальны х радиочаст от ны х (РЧ) 

помех и элект ронны х шумов, кот оры е могут  появлят ься на эндоскопическом  

изображении при использовании элект рохирургических уст ройст в.

Убедитесь, что кабель 0 L -Z 3  должны м образом присоединен к  эндоскопу и 

видеопроцессору, как описано в инст рукциях, пост авляемых с 0L-Z3.

ПРИМЕЧАНИЕ:

(1) К видеопроцессору
(2) К эндоскопу
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4. УХОД ПОСЛЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

4-1. Общие сведения

4-1-1, Применение

ПРИМЕЧАНИЕ:
Д а н н о е  р у к о в о д с т в о  н а п и с а н о  с у ч е т о м  IS O  1 7 6 6 4  и н а ц и о н а л ь н ы х  

рекомендаций по обработ ке м едицинских изделий (например, RKI, DGS/DHO S).

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
П о вт о р н а я  о б р а б о т ка  м о ж е т  п о в л и ят ь  на ф ун кц и о н а л ь н о с т ь  п р и б о р а . 

П еред  п р и м е н е н и е м  всегд а  п р о ве р яй т е  эндоскоп , в и д е о п р о ц е ссо р  и Э В И  

(эндоскопический  вспом огат ельны й инст рум ент ) на правильност ь работ ы , 

чт обы убедит ься в их пригодност и для пациента.

Модель Эндоскоп

Название Номер ECY-1575K

Компонент эндоскопа

Клапан аспирации OF-B179 -

Клапан ирригации OF-B163 X

Резиновый клапан входного 
отверстия OF-B190 X

Принадлежность Загубник OF-Z5 -

Принадлежность для 
обработки

Колпачок для погружения ОЕ-С9 X

Колпачок системы газовой 
стерилизации этиленоксидом OF-C5 X

Колпачок для очистки OF-B155 X

Щётка для очистки CS6002SN X

Щётка для очистки CS6015ST X

Щётка для очистки CS-C3S X

ЭИ
Биопсийные щипцы KW2411R -

Биопсийные щипцы KW1811S X*

X:
*•

доступно
в зависимости от страны и/или местного дистрибьютора PENTAX 
каждая принадлежность PENTAX может поставляться опционально.

Для получения информации о принадлежностях, не указанных выше, обратитесь 
к руководству, поставляемому с каждой принадлежностью.
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4-7-2. Важные указания

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:

•  П равильны й уход после вы полнения каждой лроцедуры крайне важен с 

т очки зрения защ ит ы  от  инф екций и ф ункциональност и. Сразу (максимум  

в течение часа) после заверш ения процедуры  эндоскоп, его съёмные  

компонент ы  и принадлежност и следует  т щ ат ельно и аккурат но промыт ь  

мою щ им раст вором  (не ограничиваясь предварит ельной очисткой).

Если их ост авит ь неочищ енны ми в течение некот орого врем ени после  

использования, засохш ая кровь, слизь или другие ост ат ки органических  

вещ ест в пациент а м огут  привест и к  повреждению  инст румент а  

(компонент ов) или могут  зат руднит ь выполнение должной обработ ки  

эндоскопа ипи компонент ов попьзоват епем.

•  Использование м ою щ его средст ва сразу после каждой процедуры  в 

целях раст ворения и удаления органических загрязнений и белковы х  

част иц важно для правильного ухода и обслуживания эндоскопа. Перед  

дезинф екцией или ст ерилизацией все инст румент ы и компонент ы  

необходимо т щ ат ельно очист ит ь. Н евыполнение эт ого правила может  

привест и к  неполной или неэф ф ект ивной дезинф екции и ст ерилизации.

•  Всегда проверяйт е обработ анны й эндоскоп и принадлежност и перед  

использованием согласно данной инст рукции или инструкции, прилагаем ой  
к  каждой принадлежност и.

•  Во время процесса обработ ки для минимизации риска перекрест ного  

инф ицирования всегда используйт е средст ва защ иты, т акие как  

перчатки, халат, защ ит ная маска и т. д.

•  Д ля ут илизации чист ящ их и дезинф ицирую щ их раст воров и промывочной  

воды следуйт е инст рукциям  производит еля раст вора и мест ны м или  

т еррит ориальны м норм ат ивны м  т ребованиям.

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Д л я  гибких эндоскопов и других полукрит ических изделий обязательна, 

как минимум, дезинф екция вы сокого уровня допущ енным к продаже  

дезинф ект ант ом/ст ерилизат ором. С изделиями РЕНТАХ необходимо  

использоват ь т олько разреш енны е к продаже авт омат изированные  

уст ройст ва/сист емы  обработ ки эндоскопов, эф ф ект ивност ь кот оры х  

для данны х изделий подт верждена производит елями авт омат ических  

репроцессоров (А Е Р)/м оечно-дезинф ицирую щ их уст ройст в (W D) для 

эндоскопов, и/или ант им икробны е препарат ы, прош едш ие испы т ание и 

признанные компанией Р ЕН ТАХ  совмест имыми.

Эндоскопы являю т ся полукрит ическим и изделиями, т ребую щ ими как минимум  

дезинф екции высокого уровня. Используйт е т олько оф ициально разреш енны е  

к  пр о д а ж е  р а с т в о р ы  и /и л и  AERA/VD, п р о и зв о д и т е л и  ко т о р ы х  п р о в о д и л и  

проверку  на совм ест им ост ь с  изделиям и  Р Е Н ТА Х  (для конкрет ной  м одели  

э н д о с ко п а  Р Е Н Т А Х ). С п и с о к  р а зр е ш е н н ы х  к пр о д а ж е  р а с т в о р о в /с и с т е м , 

дл я  ко т о р ы х  бы ла  у с т а н о в л е н а  с о в м е с т и м о с т ь  с п р о д у к ц и е й  Р Е Н Т А Х , 

м ож но узнат ь у  ваш его  дил ера  или  в а вт оризованном  се р ви сн о м  цен т ре  

Р ЕН ТАХ. Также о зн а ко м ь т е сь  с ва ж н о й  инф о р м а ц и е й  о п р е д о т вр а щ е н и и  

распрост ранения  инф екций, приведенной  на внут ренней ст ороне облож ки  

данного руководст ва.
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Д анное руководст во пользоват еля содержит  подробные рекомендации по 

ручной обработ ке эндоскопов Р ЕН ТАХ  с помощ ью  пост авляемых РЕН ТАХ  

адалт еров для очист ки/дезинф екции. Д л я  обработ ки гибких эндоскопов, 

вклю чая приборы  РЕНТАХ, могут  использоват ься авт омат ические  

репроцессоры  (А Е Р)/м оечно-дезинф ицирую щ ие уст ройст ва (WD) для 

эндоскопов. Однако следует  использоват ь т олько такие авт омат ические  

репроцессоры  (А Е Р)/м оечно-дезинф ицирую щ ие уст ройст ва (W D) для  

эндоскопов, производит ели кот оры х предост авляю т  инст рукции для  

конкрет ны х моделей эндоскопов и данные т ест ирования по каждой  

гарант ированной характ ерист ике AERA/VD применит ельно к  конкрет ны м  

моделям эндоскопов РЕНТАХ. Производит ели уст ройст в A E R /W D  должны  

предост авит ь инф ормацию  в т ом числе о следую щ их гарант ированных  

характ ерист иках:

a) способност ь сист ем ы  A E R /W D  обеспечит ь очист ку и дезинф екцию  высокого  

уровня (или ст ерилизацию ) эндоскопа и его компонент ов (напр., клапанов),

b) идент иф икация всех особы х участ ков (внут ренний канал) или компонент ов  
эндоскопа, кот оры е не м огут  быт ь обработ аны  и т ребую т  ручной  
обработ ки;

c) м икробиологическая чист от а промывочной воды,

d) наличие «авт омат ического» цикла пром ывания спирт ом;

e) наличие конечного цикла просущ ки, в кот ором удаляет ся основная часть  
воды /жидкост и из каналов эндоскопа;

f) описание процедур обслуж ивания для зам ены  водяного ф ильт ра и/или  
деконт аминации ф ильт рационной сист емы  для обеспечения т ребований к 
м икробиологическому качест ву воды  и т.д.;

д) соот вет ст вие м ест ны м  норм ат ивам  и/или предписаниям.

ПРИМЕЧАНИЕ:

ВНИМАНИЕ:
О брат ит есь к  производит елю  и вы лолняйт е мест ны е правила безопасного  

и с п о л ь з о в а н и я , н а д л е ж а щ е г о  о б р а щ е н и я  и у т и л и з а ц и и  м о ю щ и х  и 

д е з и н ф и ц и р у ю щ и х  р а с т в о р о в , в к л ю ч а я  с п и р т с о д е р ж а щ и е  п р о д у к т ы . 

Д анны е  по безопасной  экспл уат ации  м ат ериалов  (паспорт а безопасност и  

м а т е р и а л а  и л и  а н а л о г и ч н ы е  д о к у м е н т ы  в з а в и с и м о с т и  от  с т р а н ы ), 

предост авляемые производит елем  чист ящ их и дезинф ицирую щ их раст воров  

(вкл ю чая  сп и р т с о д е р ж а щ и е  пр о дукт ы ), до л ж н ы  с о д е р ж а т ь у ка за н и я  для  

ко н е чн о г о  п о л ь з о в а т е л я  о т н о с и т е л ь н о  со ст а ва , р и с к о в , х и м и ч е с к и х  и 

ф изических свойст в, первой помощ и, обращ ения и хранения, ст абильност и, 

м ер  п р е д о с т о р о ж н о с т и , у т и л и з а ц и и  и т .д ., с в я за н н ы х  с ч и с т я щ и м и  и 

дезинф ицирую щ ими раст ворами, вклю чая спирт содержащ ие продукт ы.
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Следующие схематические изображения приводятся для того, чтобы помочь 
пользователям лучше понять сложное устройство эндоскопов PENTAX. Обратите 
внимание, что ниже показаны все входные порты для жидкостей и каналы их 
протекания.

4-1-3. Внутренние каналы  эндоскопов РЕНТАХ

(8)

Рис. 4.1 (1) Колпачок ДЛЯ 
погружения конне­
ктора PVE ОЕ-С9

(2) Колпачок систе­
мы стерилизации 
этиленоксидом 
(OF-C5)

(3) Аспирационный/ 
ирригационный 
ниппель

(4) Канал аспирации/ 
ирригации

(5) Инструменталь­
ный канал

(6) Впускное отвер­
стие канала

(7) Резиновый клапан 
входного отвер­
стия (OF-B190)

(8) Адаптер для 
очистки инстру­
ментального кана­
ла (OF-B155)
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4-2. Процедуры очистки, дезинфекции и стерилизации эндоскопов

4-2-1. Предварительная очистка

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  П равильны й уход после вы полнения каждой процедуры  крайне важен с 

точки зрения защ ит ы  от  инф екций и ф ункциональност и. Сразу (максимум  

в течение часа) после заверш ения процедуры эндоскоп и его съёмные  

компонент ы  и принадлежност и следует  т щ ат ельно и аккурат но промыт ь  

мою щ им раст вором  (не ограничиваясь предварит ельной очисткой).

Если эндоскоп или его компонент ы  ост авит ь неочищ енны ми в течение  

некот орого врем ени после использования, засохш ая кровь, слизь или другие  

ост ат ки органических вещ ест в пациент а м огут  привест и к повреждению  

инст румент а (компонент ов) или могут  зат руднит ь выполнение должной  

обработ ки эндоскопа или компонент ов пользоват елем.

•  Во время предварит ельной очист ки в процедурной сразу после  

использования не прот ирайт е вводимую т рубку спирт ом или  

другим дезинф ицирую щ им  раст вором. Эт о может  вызват ь  

уплот нение органических загрязнений и белковы х част иц и наруш ит ь  

ф ункциональност ь эндоскопа и эф ф ект ивност ь обработ ки. При  

использовании м ою щ его средст ва в процедурной используйт е т олько  

разреш ённы е к продаж е средст ва, прот ест ированны е и признанны е  

совмест имы ми с  аппарат ам и PENTAX. Д л я  получения инф ормации о 

конкрет ны х м арках совмест им ы х мою щ их средст в свяжит есь с мест ны м  

сервисным цент ром  или т орговы м  предст авит ельст вом компании  

PENTAX.

•  Сразу после использования м ет аллическая вилка свет овода и 

элект рические конт акт ы /ш т ы рьки эндоскопа могут  быт ь ГОРЯЧИМ И. 

Во избежание ожога не касайт есь эт их участ ков сразу после  

использования прибора. В целях безопасност и после выполнения  

процедуры  берит есь за корпус коннект ора PVE.
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В о и зб еж ан и е  п о в р е ж д ен и я  эн д о ско п о в  во врем я проверки , кл и н и ческо го  и сп ол ь­

зования, о б р а б о т ки  или ины х д ей с т в и й  п о  э ксп л уат ац и и  Н Е  скручивайт е, Н Е  

в р а щ а й т е  и  Н Е  п е р е г и б а й т е  ч р е зм е р н о  р ези н о в ы е ко м п ен сат о р ы  м е х а н и ч е ­

ских  н ап р я ж е н и й  (1), (2). Б у д ь т е  о со б ен н о  о ст орож ны  с ко м п ен с а т о р о м  м е х а ­

н и ч ески х  н ап р я ж е н и й  в во ди м о й  т р у б ки  (1). П р и  п р о т и р ан и и  вводим ой т р уб ки  

и соед и н и т ел ьно го  к а б е л я  с о в е р ш а й т е  м ед л е н н ы е  д ви ж ени я  н азад  и  вперед , 

п р о т и р а я  т р у б ку /ка б е л ь  по  в се й  д л ине. Н е  п р и л а га й т е  к  ко м п е н с а т о р а м  м е ­

хан и ч е с ки х  н ап р я ж е н и й  и ли  т о н ки м  т р у б ка м /ка б е л я м  избы т очную  си л у  или  

скруч ив аю щ ее уси л и е . В о  в р е м я  Л Ю Б Ы Х  д ей ст в и й  с  и н ст р ум ен т о м  и зб е г а й т е  

п р и м е н ен и я  и зб ы т очной  силы , скручивания, в р а щ е н и я  и /или  п е р е ги б а н и я  з а д е й ­

ст в ованны х вводим ы х т р у б о к  и  со ед и н и т ел ь н ы х ка б е л е й  для п р е д о т в р ащ е н и я  

н еп р е д н а м е р е н н о го  п о в р е ж д ен и я  (изл ом а, сдавливания, д еф о р м а ц и и  и т . п.) 

эт и х  част ей, а  т а к ж е  ко м п о н ен т о в , н ахо д я щ и хся  в нут ри эндоскопа.

ВНИМАНИЕ:

(a) НЕ допускайте 
перекручивания и 
вращения

(b ) НЕ допускайте 
сгибания

(1) Компенсатор 
механических 
напряжений 
вводимой трубки

(2) Компенсатор 
механических 
напряжений

4-2-1-1. Компоненты, необходимые для предварительной очистки
• Средства защиты, такие как перчатки, халаты, лицевые маски и др. для 

минимизации риска перекрестной контаминации.
• моющий раствор или чистая питьевая вода
• ёмкость объёмом 500 мл
• чистая марля
• шприц 30 мл
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1) Наденьте средства защиты.
2) Приготовьте ёмкость объёмом 500 мл с водой или моющим раствором 

согласно инструкции производителя.
Протирка вводимой трубки
3) Отключите выключатель лампы на процессоре.
4) Сразу после извлечения эндоскопа из тела пациента осторожно сотрите 

все загрязнения с вводимой трубки марлей, смоченной в воде или моющем 
растворе.

4-2-1-2. Предварительная очистка в процедурной

Аспирационный/инструментальный канал
5) Убедитесь, что подсоединены резиновый клапан входного отверстия 

(OF-B190) и клапан аспирации (OF-B179).
Убедитесь, что аспирационная трубка от внешнего аспиратора подсоединена 
к аспирационному ниппелю эндоскопа.
Включите внешний источник вакуума.
Поместите дистальный конец эндоскопа в ёмкость и аспирируйте раствор 
через канал в течение 5-10 секунд.

6)

7)
8)

(1) Аспирационная 
трубка

(2) Нажать
(3) Клапан управления 

аспирацией
(4) Аспирационный 

ниппель

9) Извлеките дистальный конец из моющего раствора или воды и отсасывайте 
воздух через канал эндоскопа для удаления остатков моющего раствора или 
воды.

10) Выключите внешний источник вакуума.
11) Отсоедините трубку от аспирационного ниппеля эндоскопа.
Канал ирригации

12) Убедитесь, что подсоединены резиновый клапан входного отверстия 
(OF-B190) и клапан ирригации (OF-B163).

13) Заполните 30-мл шприц моющим раствором или водой из ёмкости.
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14) Отсоедините трубку от ирригационного ниппеля эндоскопа, а затем 
подсоедините к ирригационному ниппелю эндоскопа заполненный шприц.

15) Поместите дистальный конец эндоскопа в ёмкость.
16) При помощи шприца введите 20 мл моющего раствора или воды в 

ирригационный канал.
17) Оставив дистальный конец эндоскопа погружённым в ёмкость, с помощью 

30-мл шприца введите воздух в ирригационный канал эндоскопа, чтобы 
удалить из него остатки моющего раствора или воды.

(1) Ирригационная 
трубка

(2) Клапан управления 
ирригацией

(3) Ирригационный 
нилпель

Транспортировка в помещение для очистки
18) Отсоедините PVE-коннектор эндоскопа от видеопроцессора.
19) Перенесите эндоскоп в помещение для очистки.

4-2-2. Проверка на утечку

Перед повторной обработкой и/или погружением в какие-либо жидкости эндоскопы 
PENTAX следует проверять на сохранение водонепроницаемости при помощи 
фирменных течеискателей PENTAX. Подробнее о рекомендованной компанией 
PENTAX процедуре обнаружения утечек см. руководство к течеискателям PENTAX.

ВНИМАНИЕ:
С у щ е с т в у ю т  р а з л и ч н ы е  т и п ы  т е ч е и с к а т е л е й  д л я  э н д о ско п о в , в т о м  ч и с л е  

р учн ы е, э л е к т р о м е х а н и ч е с к и е  и  « а в т о м а т и зи р о в а н н ы е » , н е ко т о р ы е  и з к о т о ­

р ы х  я в л я ю т ся ав т о н о м н ы м и  п р и б о р а м и , а  н е ко т о р ы е  м о г у т  и н т е г р и р о в а т ь ­

ся  в а в т о м а т и ч е с к и е  р е п р о ц е с с о р ы  (А Е Н )/м о е ч н о -д е з и н ф и ц и р у ю щ и е  у с т р о й ­

ст в а (W D ) д л я  эн д о ско п о в . С л е д у е т  и м е т ь  в виду, чт о P E N T A X  н е  п р о в е р я е т  

с о о т в е т с т в и е  т е ч е и с к а т е л е й  с т о р о н н и х  п р о и зв о д и т е л е й  за я в л е н н ы м  х а р а к ­

т е р и с т и ка м , и х  э ф ф е к т и в н о с т ь  в о т н о ш е н и и  т о ч но го  о б н а р у ж е н и я  у т е ч к и  

и /и л и  и х  с о в м е с т и м о с т ь  с  э н д о с к о п а м и  P E N T A X . Н е д о с т а т о ч н о е  д а в л е н и е  

м о ж е т  у м е н ь ш и т ь  в е р о я т н о с т ь  т о ч н о го  о б н а р у ж е н и я  т еч и , о с о б е н н о  е с л и  

д и с т а л ь н а я  и з г и б а е м а я  ч ас т ь  э н д о с к о п а  н е  и з г и б а е т с я  во в р е м я  т е с т и р о ­

в ан и я . И з б ы т о ч н о е  д а в л е н и е  м о ж е т  о т р и ц а т е л ь н о  п о в л и я т ь  н а  э н д о с к о п , 

о со б ен н о  е с л и  р о с т  д а в л е н и я  в о з н и к а е т  во в р е м я  а в т о м а т и ч е с ко й  о б р а б о т к и  

п р и  п о в ы ш е н н ы х  т е м п е р а т у р а х . К о м п а н и я  P E N T A X  н е  н е с ё т  о т в е т с т в е н н о ­

ст и  в с л у ч а е  и сп о л ь зо в а н и я  с т о р о н н и х  т е ч е и с ка т е л е й . П о л ь зо в а т е л ь  д о л ж е н  

пол уч ит ь о т  п р о и з в о д и т е л я  п о д т в е р ж д е н и е  за я в л е н н ы х  х а р а к т е р и с т и к  т е -  

ч е и с ка т е л я , в кл ю ч а я  с о в м е с т и м о с т ь  с  э н д о с к о п а м и  P E N T A X  п р и  р а з л и ч н ы х  

т е м п е р а т у р а х  и  с п о с о б н о с т ь  о б н а р у ж и в а т ь  у т е ч ки  с п о г р у ж е н и е м  и б е з  п о ­

г р у ж е н и я  в ж и д ко ст ь , а т а к ж е  со с г и б а н и е м  и  б е з  с г и б а н и я  д и с т а л ь н о го  и з г и ­

б а е м о г о  у ч а с т к а  эн д о ско п а .
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4-2-3. Очистка

А прЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  С р а з у  (в т е ч е н и е  ч а с а ) п о с л е  з а в е р ш е н и я  п р о ц ед ур ы  э н д о с ко п  и  е го  

к о м п о н е н т ы  с л е д у е т  т щ а т е л ь н о  о чи ст и т ь в м о ю щ е м  р ас т в о р е .

Е с л и  э н д о с ко п  и  е г о  ко м п о н е н т ы  о ст а в и т ь  н е о ч и щ е н н ы м и  в т е ч е н и е  

н е ко т о р о г о  в р е м е н и  п о с л е  и сп ол ьзо ван ия , за с о х ш а я  кровь, слизь и ли  

д р уги е  о с т а т к и  о р г а н и ч е с к и х  в ещ е с т в  п а ц и е н т а  м о г у т  п р и в е с т и  к  

п о в р е ж д ен и ю  и л и  п р е п я т с т в о в а т ь  п р а в и л ь н о й  о б р а б о т ке  о б о р у д о в а н и я  

п о л ь зо в а т е л е м .

•  К р а й н е  в аж н о  и сп о л ь зо в а т ь  м о ю щ и й  р а с т в о р  с р а з у  ж е  п о сл е  ка ж д о й  

п р о ц ед ур ы  д л я  р а с т в о р е н и я  и  у д а л е н и я  о р г а н и ч е с ки х  з а г р я з н е н и й  и  

б е л ко в ы х о с т а т ко в . Н е в ы п о л н е н и е  э т о г о  п р а в и л а  м о ж е т  п р и в е с т и  к  

н еп о л н о й  и л и  н е э ф ф е к т и в н о й  д е з и н ф е к ц и и  и л и  ст е р и л и за ц и и .

•  Д л я  о ч и с т ки  и сп о л ь зу й т е  т о л ь ко  р а з р е ш е н н ы е  к  п р о д а ж е  м о ю щ и е  

сред ст в а , п р о ш е д ш и е  и с п ы т а н и я  в с о о т в е т с т в и и  с и н с т р у кц и я м и  

п р о и зв о д и т е л я  и  л р и з н а н н ы е  с о в м ес т и м ы м и  к о м п а н и е й  Р Е Н Т А Х . Д л я  

л о л у ч е н и я  и н ф о р м а ц и и  о  ко н кр е т н ы х  м а р к а х  со в м ес т и м ы х  м о ю щ и х  

ср е д с т в  с в я ж и т е с ь  с м е с т н ы м  сер в и с н ы м  ц е н т р о м  и л и  т о р го в ы м  

п р е д с т а в и т е л ь с т в о м  ко м п а н и и  Р Е Н Т А Х .

•  З а м е н я й т е  м о ю щ и й  р а с т в о р  п о с л е  и сп о л ь зо в ан и я  у  к а ж д о г о  п а ц и е н т а  

во и з б е ж а н и е  р а с п р о с т р а н е н и я  и н ф е кц и й  и  д л я  о б е с п е ч е н и я  н а д л е ж а щ е й  

ф у н кц и о н а л ь н о с т и  п р и б о р а . * •

ВНИМАНИЕ:

•  К о л п а ч о к  д л я  п о г р у ж е н и я  Р У Е -к о н н е к т о о а  ( 0 Е -С 9 )  д о л ж е н  б ы т ь н а д е ж н о  

з а к р е п л е н  Н А  э л е к т р и ч е с к и х  к о н т а кт а х .

Н е в ы п о л н е н и е  э т о г о  п р а в и л а  м о ж е т  п р и в е с т и  к  п р о н и кн о в е н и ю  

ж и д к о с т и  и п о в р е ж д е н и ю  эн д о с ко п а . Е с л и  э н д о ско л  п о  о ш и б ке  о ч и щ ал ся  

б е з  у с т а н о в л е н н о г о  ко л п а ч ка  д л я  п о гр уж ен и я , н е  и сп о л ь зу й т е  э н д о с ко п  

и о б р а т и т е с ь  в с е р в и с н ы й  ц е н т р  и л и  т о р го в о е  п р е д с т а в и т е л ь с т в о  

Р Е Н Т А Х .

•  « К р а с н ы й »  в е н т и л я ц и о н н ы й  ко л п а ч о к  с и с т е м ы  газо в о й  с т е р и л и з а ц и и  

э т и л е н о кс и д о м  ( 0 F - C 5 )  д о л ж е н  бы т ь С Н Я Т .

Н е в ы л о л н е н и е  э т о г о  л р а в и л а  м о ж е т  п р и в е с т и  к  п р о н и кн о в е н и ю  ж и д к о с т и  

и п о в р е ж д ен и ю  эн д о с ко п а . В  сл уч ае , е с л и  э н д о с ко п  б ы л п о  о ш и б ке  

п о д в е р гн у т  о б р а б о т к е  £ п р и с о е д и н е н н ы м  ко л п ач ко м  с и с т е м ы  газо в о й  

с т е р и л и за ц и и  э т и л е н о кс и д о м , н е  и сп о л ь зуй т е э н д о с ко п  и с в я ж и т е с ь  с 

м е с т н ы м  с е р в и с н ы м  ц е н т р о м  Р Е Н Т А Х  и л и  т о р го в ы м  п р е д с т а в и т е л е м .

•  В о  в р е м я  о ч и ст ки  н ел ь зя  п ер е кр у ч и в а т ь , в р а щ а т ь  и  ч р е зм е р н о  с г и б а т ь  

вводим ую  ч ас т ь  и  с о е д и н и т е л ь н ы й  каб ел ь .

•  О ч и с т ка  э н д о с ко л а  у л ь т р а зв у ко в ы м  с п о со б о м  к а т е г о р и ч е с к и  з а п р е щ е н а .
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• средства защ иты , такие  как перчатки, халаты , защ итны е маски и т. д. для 

м иним изации риска перекрестного  инфицирования.

• м ою щ ий раствор

• чистая питьевая вода

• резервуар для полного погруж ения эндоскопа (миним ум  50 см ш ириной  

X 40 см глубиной X 15 см  дли ной)

• чистая марля

• ш приц 30 мл

• щ ётка для очистки (C S 6002S N )

• щ ётка для очистки (C S 6 0 15ST)

• щ ётка для очистки (C S -C 3S )

• колпачок для погруж ения (О Е -С 9)

• колпачок для очистки (O F -B 155)

4-2-3-1. Компоненты, необходимые для очистки

4-2-3-2. Процедура подготовки
1) Наденьте средства защиты.
2) Подготовьте резервуар с моющим раствором в соответствии с инструкциями 

производителя (температура, концентрация) для полного погружения 
эндоскопа.
Подсоедините к эндоскопу колпачок для погружения (ОЕ-С9).
Убедитесь, что колпачок системы газовой стерилизации этиленоксидом 
(OF-C5) снят с эндоскопа. Если он ещё надет, снимите его.

3)
4)

(1) Снимите колпачок 
системы газовой 
стерилизации 
этиленоксидом

(2) Наденьте колпачок 
для погружения PVE- 
коннектора

4-2-3-3. Наружные поверхности

ВНИМАНИЕ:

•  Н е  п е р е ж и м а й т е  и  н е  и з г и б а й т е  си л ь н о  вводим ую  т рубку.

•  Н е  и сп о л ь зуй т е а б р а зи в н ы е  м а т е р и а л ы .

•  Б у д ь т е  ост ор ож ны , ч т о б ы  н е  п о в р ед и т ь  д и с т а л ь н ы е  линзы .

Для очистки эндоскопа используется резиновый клапан входного отверстия 
(OF-B190). Если резиновый клапан входного отверстия чистится отдельно, 
обратитесь к разделу 4-3.

1) Полностью погрузите эндоскоп в моющий раствор.
2) Отсоедините ирригационный клапан (OF-B163). Обратитесь к разделу 4-3, 

где описана очистка указанных компонентов.
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3) Отсоедините резиновый клапан входного отверстия (OF-B190). Его следует 
очистить вместе с эндоскопом.

(1 ) О тсоедините  

клапан управления  

аспирацией / 

ирригацией

(2) О тсоедините  

резиновый клапан  

входного отверстия

4) Используя чистую марлю, промойте все поверхности эндоскопа и резиновый 
клапан входного отверстия, погруженные в моющий раствор. Убедитесь, что 
углубления на эндоскопе, такие как дистальный конец эндоскопа, отверстия 
каналов, цилиндры клапанов и т. д. тщательно очищены прилагаемыми 
щетками. При очистке резинового клапана входного отверстия откройте его 
крышку.

Д ля очистки резинового  

кл апана входного  

отверстия откройте его  

крышку.

4-2-3-4. Очистка каналов с помощью щёток

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Не используйт е другие чист ящ ие щетки, не указанны е в данном руководст ве. 

Невы полнение эт ого т ребования м ожет  привест и к  повреждению  эндоскопа  

или неполной/неэсрф ект ивной очистке.

ВНИМАНИЕ:

•  Чт обы избежат ь повреж дения дист ального конца эндоскопа, не 

пыт айт есь вводит ь чист ящ ую  щ ет ку с дист ального конца эндоскопа.

•  Чист ящ ие щ ет ки являю т ся расходны м и мат ериалами. Перед  

использованием убедит есь в от сут ст вии от клонений, например, 

перегнут ого ст ержня, погнут ы х или от сут ст вую щ их щет инок.

•  Не прим еняйт е чрезмерное усилие при введении и извлечении щ ётки. Эт о  

может привест и к  повреждению  эндоскопа и/или щетки.

•  Извлекайт е щ ет ку бережно и аккурат но. Не извлекайт е щ ет ку быстро. 

Это может  привест и к  от т оку органических вещ ест в пациент а, 

ост авш ихся в канале эндоскопа.

При очистке щёткой держите эндоскоп погружённым в жидкость.
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Очистка канала аспирации/ирригации 1
1) Введите чистящую щетку (CS6002SN) в просвет аспирационного/ 

ирригационного ниппеля и аккуратно продвиньте щетку до ее попадания в 
патрон клапана управления аспирацией/ирригацией.

2) Затем осторожно извлеките щётку. Удалите с щётки загрязнения, протерев 
её пальцами.

3) Очистите этот канал щеткой как минимум 3 раза, пока он не станет 
визуально чистым.

(1 ) А спирационны й/ 

ирригационны й  

ниппель

(2 ) C S 6 0 0 2 S N

Очистка канала аспирации/ирригации 2
4) Затем введите щетку (CS6002SN) в отверстие в нижней части патрона 

(цилиндра) клапана управления аспирацией/ирригацией на корпусе 
и осторожно продвиньте ее вперед приблизительно на 15 см, пока не 
почувствуете сопротивление. НЕ ПРИЛАГАЙТЕ ЧРЕЗМЕРНОГО УСИЛИЯ.

5) Затем осторожно извлеките щётку. Удалите с щётки загрязнения, протерев 
её пальцами.

6) Очистите этот канал щеткой как минимум 3 раза, пока он не станет 
визуально чистым.

(1 ) П атрон (цилиндр) 

кл апана управления  

аспирацией / 

ирригацией

(2) C S 6 0 0 2 S N

Очистка инструментального канала 3
7) Введите щетку (CS6015ST) во входное отверстие инструментального канала 

и аккуратно продвигайте вперед, пока она не выйдет через дистальный 
конец эндоскопа.

8) Удалите с щетки загрязнения, протерев пальцами, а затем осторожно 
извлеките щетку.

9) Очистите этот канал щеткой как минимум 3 раза, пока он не станет 
визуально чистым.

( 1 )  C S 6 0 1 5 S T

(2 ) Входное отверстие  

инструм ентального  

канал а
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Очистка цилиндра
10) В с т а в ь т е  с п е ц и а л ь н у ю  ч и с т я щ у ю  щ етк у  (C S -C 3 S ) и, п о в о р а ч и в а я  ее , 

оч и сти те  п о в е р х н о ст и  в н у т р и  п атр о н а  к л ап ан а  у п р ав л ен и я  асп и р ац и ей / 
ирригацией на  корпусе. Н е вводите щ етку слиш ком далеко.
В р а щ ая , и зв л е к и т е  щ етк у . У д а л и те  с щ ётк и  з а г р я з н е н и я , п р о т е р е в  её 
пальцами.
О ч и сти те  это т  ц и л и н д р  щ етк о й  как  м и н и м у м  3 раза , п о к а  он не с тан ет  
визуально чисты м .

11)

12)

(1) CS-C3S

4-2-3-5. Очистка канала с помощью моющего раствора 

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
И збегайт е попад ан ия  воздуха в процессе  пром ы вания м ою щ им  раст вором . 

Н аличие  п узы р ь ко в  во здуха  м ож ет  пр е пят ст во ва т ь  ко н т а кт у  м о ю щ е го  

раст вора с поверхност ями каналов.

ВНИМАНИЕ:

•  Если лри лром ы вании канала м ою щ им  раст вором  ощ ущ ает ся  

сопрот ивление, не прилагайт е чрезмерное усилие во избежание  

повреждения эндоскопа. Не используйт е эндоскоп и обрат ит есь в 

сервисный цент р или т орговое предст авит ельст во РЕНТАХ.

•  Всегда держит е эндоскоп погруженны м  при впрыскивании моющ его  

раст вора в канал эндоскопа.

Канал
для очистки

Присоединяемые
принадлежности/компоненты

Шприц Моющий
раствор

Промывочная
вода/воздух

Аспирацион-
ный/ирригаци-
онный/инстру-
ментальный

Колпачок для очистки 
OF-B155

30 мл
20 мл или 

более
30 мл или 

болееРезиновый клапан входного 
отверстия OF-B190

1) У становите адаптер  для  очистки  инструм ентального  кан ала  (O F -B 155), как 

показан о  н а  н и ж есл ед у ю щ ем  ри сун ке  (ри су н о к  4 .13 ). Р ези н о вы й  клапан  

входного отверстия (O F -B 190) долж ен находиться на своем  м есте.

(1) Наденьте колпачок 
для очистки 
(OF-B155)

(2) Присоедините 
резиновый клапан 
входного отверстия 
(OF-B190)
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2) П ри соед и н и те  ш приц  объем ом  30 м л к асп и рац и он н ом у /и рри гац и он н ом у  

ниппелю  и прокачайте 20 м л или более м ою щ его раствора через весь канал.

(1) Аспирационный/ 
ирригационный 
ниппель

3) Затем  сни м и те с эн д о ск о п а  колпачок для  очистки (O F -B 155) и рези н о вы й  

клапан входного отверстия (O F-B 190).

4) Д ерж ите  эн доскоп , колп ачок  д ля  очистки  (O F -B 155) и рези н о вы й  клап ан  

входного отверстия (O F -B 190) погруж енны м и в м ою щ ий раствор.

ВНИМАНИЕ:
Очист ка эндоскопа ульт развуковы м  способом кат егорически запрещ ена.

4-2-3-6. Погружение в моющий раствор

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  М ою щ ий раст вор должен конт акт ироват ь со ВСЕМ И внут ренними

каналами и внеш ним и поверхност ями эндоскопа в течение периода, 

рекомендованного производит елем  моющ его раст вора.

•  Тщательно ополоснит е все наружны е поверхност и и компонент ы  

эндоскопа чист ой водой, чт обы  удалит ь ост ат ки моющ его раст вора, и 

просушите. Н евы полнение эт ого правила может  привест и к  неполной или  

неэф ф ект ивной дезинф екции и ст ерилизации.

•  На время погружения сним ит е с эндоскопа колпачок для очист ки  

(O F-B155) и резиновы й клапан входного от верст ия (OF-B190) с  целью  

обеспечения конт акт а всех поверхност ей эндоскопа с мою щ им  

раст вором.

1)

2)

П осле полного  погруж ен ия уб ед и тесь  в отсутствии  пузы рьков возд уха  на 

поверхн остях  эн доск оп а, д и стал ьн о м  конце и ком понентах . П ри н ал и ч и и  

п у зы р ь к о в  в в е д и т е  ш п р и ц е м  30 м л  р а с т в о р а  д л я  у д ал е н и я  п у зы р ь к о в  

воздуха.

Д ерж и те  эн доскоп , колпачок д ля  очистки  (O F -B 155) и рези н овы й  клапан  

входного отверстия (O F -B 190) с закры ты м  колпачком погруж енны м и в рас­

твор, соблю дая условия  (тем п ература, концентрация, п род олж ительность), 

указанны е производителем  м ою щ его раствора (см. рисунок 4.15 на сл едую ­

щ ей странице).

I
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Удаление моющего раствора из канала эндоскопа
3) П осле взаим одействия эн доск оп а и его ком понентов с м ою щ им  раствором  

в течение соответствую щ его  врем ени  присоедините ранее сняты е колпачок 

для очистки (O F -B 155) и резин овы й  клапан входного отверстия (O F-B 190) с 

закры ты м  колпачком.

4) П родуйте внутренний  канал 30 мл воздуха (ш прицем  30 мл), чтобы  удалить 

остатки м ою щ его раствора  из канала.

5) И звлеките эндоскоп и его ком поненты  из м ою щ его раствора.

4-2-3-7. Ополаскивание

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Важно т щ ат ельно ополоснут ь все внут ренние каналы, наружны е поверхно­

ст и и компонент ы  эндоскопа чист ой водой для удаления ост ат ков мою щ его  

раст вора и просуш ит ь. Н евы полнение эт ого правила может  привест и к неэ­

ф ф ект ивной или недост ат очной дезинф екции и ст ерилизации.

1)
2)

3)
4)

5)

6)

П риготовьте резервуар с чистой водой и погрузите в него эндоскоп целиком. 

С ним ите с эн доскопа колпачок для очистки (O F-B 155) и резин овы й  клапан 

в х о д н о го  о т в е р с т и я  (O F -B 1 9 0 ) . О т к р о й т е  к р ы ш к у  р е зи н о в о го  к л а п а н а  
входного отверстия.

О полосните наруж ную  п оверхн ость  в резервуаре.

С лейте воду из резервуара.

Заполните резервуар чистой водой и повторите указанны е вы ш е ш аги 3) и 4). 

Заполните резервуар чистой  водой.

Ополаскивание канала

7) П ри соед и н и те  к эн д о ск о п у  колпачок для  очистки  (O F -B 155) и рези н овы й  

клапан входного отверстия (O F-B 190) с закры ты м  колпачком.

8) И спользуя ш п ри ц  объем ом  30 мл, о п олосн и те  канал чистой  водой (30 мл 

или более) для удаления остатков м ою щ его раствора.

9) И звлеките эндоскоп и все его ком поненты  из раствора.

10) В оду, о с т а в ш у ю с я  в к а н а л а х  п о с л е  о п о л а с к и в а н и я , с л е д у е т  в ы гн а т ь  с 

пом ощ ью  30 мл воздуха.

11) С ним ите с эндоскопа колпачок для очистки (O F-B 155) и резиновы й клапан 

входного отверстия (O F-B 190).
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12) О сторож но просуш ите все наруж ны е поверхности  эндоскопа, колпачок для 

очистки (O F-B 155) и резин овы й  клапан входного отверстия (O F -B 190) при 

пом ощ и чистой марли.

4-2-4. Дезинфекция высокого уровня

П е р е д  л ю б о й  д е з и н ф е к ц и е й  э н д о с к о п а  н е о б х о д и м о  п о л н о с т ь ю  з а в е р ш и т ь  в сю  

процедуру очистки, описан ную  в дан ном  руководстве. П еред д езинф екц ией  вы сокого 

у р о в н я  к о н е ч н ы й  п о л ь з о в а т е л ь  д о л ж е н  у б е д и т ь с я , ч то  к о н ц е н т р а ц и я  п о в т о р н о  

используем ого д езинф ектанта соответствует м иним альной эф ф ективной концентрации  

(М Э К ), указанной в инструкции производителя. П еред  полны м  погруж ением  в лю бой  

д ези н ф и ц и р у ю щ и й  раствор  эн д о ск о п  н еоб ходи м о п ровери ть  на гер м ети ч н о сть , как 

описано в соответствую щ ем  разделе данного  руководства. * •

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Перед проведением дезинф екции необходимо т щ ат ельно смыт ь все 

предыдущ ие раст воры, использованны е в ходе очистки, и просуш ит ь  

изделие. Н евы полнение эт ого правила может  привест и к  неэф ф ект ивной  

или неполной дезинф екции.

•  Д ля дезинф екции вы сокого уровня используйт е дезинф ицирую щ ий раст вор  

согласно инструкции, прилагаем ой производит елем дезинф ект ант а  

(т емперат ура, концент рация, время). Ст рого соблю дайт е указания для  

дост ижения эф ф ект ивной и полной дезинф екции. При несоблю дении  

условий обработ ки дезинф ект ант ом  возможно повреждение эндоскопа.

•  Используйт е т олько разреш енны е к  продаже дезинф ект ант ы, прош едш ие  

испыт ания в соот вет ст вии с инст рукциями производит еля и признанны е  

совмест имы ми компанией PENTAX. Д ля  получения инф ормации о 

конкрет ны х м арках совмест им ы х дезинф ект ант ов обрат ит есь в 

сервисный цент р или т орговое предст авит ельст во компании PENTAX.

•  Необходимо, чт обы ВСЕ внут ренние поверхност и каналов конт акт ировали  

с дезинф ицирую щ им раст вором  в течение времени, рекомендованного  

производит елем раст вора.

•  Заключит ельное ополаскивание желат ельно выполнят ь ст ерильной или  

чист ой пит ьевой водой либо  водой, от вечающ ей т ребованиям данного  

м едицинского учреждения.

•  Н езависимо от  качест ва использованной промывочной воды высуш ивание  

аппарата, подвергнут ого окончат ельной обработ ке спиртом, с 

последую щ ей суш кой воздухом  под давлением, имеет  важное значение  

для предот вращ ения колонизации бакт ерий и/или инфекций, связанны х с 

передаю щ им ися через воду микроорганизмами.

•  При использовании другого резервуара для ополаскивания прот рит е  

резервуар смоченной в дезинф ицирую щ ем  раст воре ст ерильной марлей  

для дезинф екции наружны х поверхност ей перед ополаскиванием.



ВНИМАНИЕ:

I

•  Перед вы полнением дезинф екции наденьт е колпачок для логружения  

(0Е -С 9). Невы лолнение эт ого лравила может  лривест и к  проникновению  

ж идкост и и повреждению  эндоскопа. Еспи эндоскоп по ош ибке очищ ался  

без уст ановленного коллачка для погружения, не используйт е эндоскоп

и обрат ит есь в сервисны й цент р или т орговое предст авит ельст во  

РЕНТАХ.

•  Перед вы лолнением  дезинф екции снимит е коллачок сист емы  газовой  

ст ерилизации эт иленоксидом  (0F -C 5). Невылолнение эт ого правила  

может  лривест и к  проникновению  ж идкост и и повреждению  эндоскопа.

В спучае, еспи эндоскоп  бы л ло ош ибке лодвергнут  обработ ке  £  
присоединенным колпачком сист емы газовой ст ерилизации эт иленоксидом, 

не используйт е эндоскол и свяжит есь с мест ны м сервисны м  цент ром  

РЕН ТАХ или т орговы м  лредст авит елем.

•  Во врем я дезинф екции не скручивайт е, не вращ айт е и не перегибайт е  

чрезмерно вводим ую  част ь эндоскопа и соединит ельны й кабель. •

4-2-4-1. Компоненты, необходимые для дезинфекции
• средства защ иты , такие  как перчатки, халаты , защ итны е м аски и т. д. для 

м иним изации ри ска  перекрестного  инф ицирования.

• дезинф иц ирую щ ий  раствор

• стерильная или чистая питьевая вода

• 70-90 %  м едицинский  этиловы й или изопропиловы й спирт

• резервуар для полного погруж ения эндоскопа (м иним ум  50 см ш ириной 

X 40 см глубиной X 15 см длиной)

• стерильная марля

• ш приц 30 мл

• колпачок для погружения (ОЕ-С9)
• колпачок для очистки (OF-B155)
• резиновый клапан входного отверстия (OF-B190)

4-2-4-2. Процедура подготовки
1) Наденьте средства защиты.
2) Подготовьте резервуар с дезинфицирующим раствором согласно 

инструкциям производителя (температура, концентрация).
3) Подсоедините к эндоскопу колпачок для погружения (ОЕ-С9).
4) Убедитесь, что колпачок системы газовой стерилизации этиленоксидом 

(OF-C5) снят с эндоскопа. Если он ещё надет, снимите его.
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4-2-4-3. Дезинфекция канала в дезинфицирующем растворе

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
И збегайт е п о п а д ан и я  воздуха  в п р о ц е ссе  пр о м ы ва ни я  де зи н ф иц и р ую щ и м  

раст вором . Н аличие пузы рьков  воздуха м ожет  препят ст воват ь конт акт у  

дезинф ект ант а с поверхност ями канала.

Дезинфици­
руемый канал

Присоединяемые
адаптеры/компо-

ненты
Шприц Дезинфек­

тант

Промывоч­
ная вода/ 

воздух

Промыва­
ние спир­

том

Аспираци-
онный/ирри-
гационный/
инструмен­

тальный

Колпачок для 
очистки 
OF-B155

30 мл 20 мл или 
более

30 мл или 
более

10 мл или 
более

Резиновый 
клапан входного 

отверстия 
OF-B190

ВНИМАНИЕ:
Всегда погружайт е эндоскоп во врем я введения дезинф ицирую щ его раст вора  

в канал эндоскопа.

1) П огрузите эндоскоп в д езинф иц ирую щ ий  раствор.

2) Н аденьте на эндоскоп колпачок для  очистки (O F-B 155) и резин овы й  клапан 

входного отверстия (O F-B 190).

3)

(1) Наденьте колпачок 
для очистки 
(OF-B155)

(2) Присоедините 
резиновый клапан 
входного отверстия 
(OF-B190)

П ри соедини те ш приц  объем ом  30 мл к асп и рац и он н ом у /и рри гац и он н ом у  

ниппелю  и прокачайте 20 м л или более дезинф ицирую щ его раствора через 

весь канал.

(1) Аспирационный/ 
ирригационный 
ниппель

4) П о с л е  п о л н о го  п о гр у ж ен и я  и н с т р у м е н т а  в д ези н ф и ц и р у ю щ и й  р а с т в о р  

с н и м и те  к о л п ач о к  д л я  о ч и с тк и  (O F -B 1 5 5 ), ш п ри ц  и р е зи н о в ы й  к л ап ан  

входного отверстия (O F-B 190) с откры ты м  колпачком, удерж ивая инструм ент 

полностью  погруж енны м  в дезинф ицирую щ ий раствор.

\
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II

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  С т р о го  с о б п ю д а й т е  у с л о в и я  (т е м п е р а т у р а , ко н ц е н т р а ц и я , в рем я), 

у ка за н н ы е  п р о и з в о д и т е л е м  д е з и н ф е к т а н т а , д л я  д о с т и ж е н и я  

э ф ф е к т и в н о й  и  п о л н о й  д е з и н ф е кц и и . И с п о л ь зо в а н и е  с н е с о б л ю д е н и е м  

т р е б о в ан и й , у к а з а н н ы х  п р о и зв о д и т е л е м , м о ж е т  п р и в е с т и  к  н ар у ш е н и ю  

р а б о т ы  эн д о с ко п а .

•  Н а  в р е м я  п о г р у ж е н и я  с н и м и т е  с  э н д о с ко п а  ко л п а ч о к  д л я  о чи ст ки  

(O F -B 1 5 5 )  и  р е з и н о в ы й  к л а п а н  в хо д н о го  о т в е р с т и я  (O F -B 1 9 0 )  с 

о т кр ы т о й  к р ы ш ко й  с ц ел ь ю  о б е с п е ч е н и я  к о н т а к т а  в сех п о в е р х н о с т е й  

э н д о с ко п а  с  д е з и н ф и ц и р у ю щ и м  р аст в о р о м .

1) После полного погружения убедитесь в отсутствии пузырьков воздуха на 
поверхностях эндоскопа, дистальном конце и компонентах. При наличии 
пузырьков введите шприцем 30 мл дезинфицирующего раствора для 
удаления пузырьков воздуха.

2) Погрузите эндоскоп, колпачок для очистки (OF-B155) и резиновый клапан 
входного отверстия (OF-B190) с открытой крышкой в раствор, соблюдая 
требования (температуру, концентрацию, время), указанные производителем 
дезинфицирующего средства.

Удаление дезинфицирующего раствора из канала эндоскопа
3) После взаимодействия эндоскопа и всех составляющих частей с дезинфи­

цирующим раствором в течение соответствующего времени, присоедините 
колпачок для очистки (OF-B155) и резиновый клапан входного отверстия 
(OF-B190).

4) Продуйте аспирационную/ирригационную систему 30 мл воздуха или более 
для удаления остатков дезинфицирующего раствора.

5) Извлеките эндоскоп и его компоненты из дезинфицирующего раствора.

4-2-4-S. Ополаскивание * •

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Д л я  в сех  з а в е р ш а ю щ и х  о п о л а с ки в а н и й  ж е л а т е л ь н о  и сп о л ь зо в ат ь  

с т е р и л ь н у ю  воду. И с п о л ь зу й т е  в од у  н е  н и ж е  п и т ь е в о го  ка ч е с т в а  и л и  воду, 

со о т в е т с т в у ю щ у ю  т р е б о в а н и я м  д а н н о г о  м ед и ц и н с ко г о  у ч р е ж д е н и я .

•  Н е з а в и с и м о  о т  ка ч е с т в а  и сп о л ь зо в а н н о й  п ро м ы во чн ой  воды  в ы су ш и в а н и е  

а п п а р а т а , п о д в е р гн у т о го  о ко н ч а т е л ь н о й  о б р а б о т ке  сп и р т о м , с  

п о с л е д у ю щ е й  с у ш к о й  в озд ухо м  п о д  д ав л е н и е м , и м е е т  в а ж н о е  зн а ч е н и е  

д л я  п р е д о т в р а щ е н и я  к о л о н и з а ц и и  б а к т е р и й  и /и л и  и н ф е кц и й , с в я за н н ы х  с 

п е р е д а ю щ и м и с я  ч е р е з  в о д у  м и кр о о р г а н и зм а м и .

•  П р и  и сп о л ь зо в а н и и  о д н о го  и  т о го  ж е  р е з е р в у а р а  д л я  д е з и н ф е к ц и и  и  

о п о л аски в ан и я , л р о т р и т е  р е з е р в у а р  с м о ч ен н о й  д ези н ф и ц и р у ю щ и м  

р а с т в о р о м  с т е р и л ь н о й  м а р л е й  д л я  д е з и н ф е кц и и  н ар у ж н ы х  п о в е р х н о с т е й  

п е р е д  о п о л а с ки в а н и е м .

4-2-4-4. Погружение в дезинфицирующий раствор
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1)
2)

Приготовьте резервуар с водой и погрузите в него эндоскоп.
Снимите с эндоскопа колпачок для очистки (OF-B155) и резиновый клапан 
входного отверстия (OF-B190). Откройте крышку резинового клапана 
входного отверстия.
Ополосните наружную поверхность в резервуаре.
Вылейте воду.

5) Заполните резервуар водой и повторите указанные выше шаги 3) и 4).
6) Заполните резервуар водой.

3)
4)

Ополаскивание канала

7)

8)

9)

Присоедините к эндоскопу колпачок для очистки (OF-B155) и резиновый 
клапан входного отверстия (OF-B190) с закрытым колпачком.
Подсоедините шприц объемом 30 мл к аспирационному/ирригационному 
ниппелю и введите 30 мл или более воды для удаления остатков 
дезинфицирующего раствора.
Извлеките эндоскоп из дезинфицирующего раствора.

Удаление воды из канала эндоскопа
10) Подсоедините шприц объемом 30 мл и продуйте канал 30 мл воздуха для 

удаления остатков воды.

Промывание спиртом
11) Присоедините шприц объемом 30 мл и промойте канал 10 мл 70-90 % 

медицинского этилового или изопропилового спирта.

Просушивание канала
12) Подсоедините шприц объемом 30 мл и продуйте канал 30 мл или более 

воздуха для удаления остатков спирта.
13) Убедитесь, что спирт не выходит из дистального конца эндоскопа. Если 

выходит, повторите указанный выше шаг 12).
14) Снимите с эндоскопа колпачок для очистки (OF-B155) и резиновый клапан 

входного отверстия (OF-B190).
15) Осторожно просушите все наружные поверхности эндоскопа, колпачок для 

очистки (OF-B155) и резиновый клапан входного отверстия (OF-B190) при 
помощи стерильной марли, смоченной в дезинфицирующем растворе (для 
дезинфекции наружных поверхностей).
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4-2-5. Стерилизация

I

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  П е р е д  л ю б о й  с т е р и л и з а ц и е й  э н д о с ко п а  н ео б хо д и м о  п о л н о ст ью  за в е р ш и т ь  

всю  п р о ц е д у р у  о чи ст ки , о п и са н н у ю  в д ан н о м  р уко во д ст ве.

•  Э ф ф е к т и в н о с т ь  с т е р и л и з а ц и и  и со в м ес т и м о с т ь  м а т е р и а л о в  за в и с я т  о т  

с л ед ую щ и х ф а кт о р о в :

-  п р е д ы д ущ и й  п р о ц е с с

-  з а г р у з ка  с т е р и л и зу е м ы х  п ри б о р о в

-  у п а ко в ка  с т е р и л и з у е м ы х  п р и б о р о в

-  с п е ц и ф и ка ц и я  с т е р и л и з а т о р а

•  П е р е д  с т е р и л и з а ц и е й  т щ а т е л ь н о  о ч и с т и т е  и п р о с у ш и т е  эн до скоп . 

Н е в ы п о л н е н и е  э т о г о  п р а в и л а  м о ж е т  п р и в е с т и  к  н е э ф ф е к т и в н о й  и ли  

н еп о л н о й  с т е р и л и за ц и и .

•  И с п о л ь зу й т е  х и м и ч е с ки й  и н д и ка т о р  (C I) и /и л и  б и о л о ги ч е с ки й  и н д и ка т о р  (B I) 

д л я  ко н т р о л я  п р о ц е с с а  с т е р и л и з а ц и и  и  о б е с п е ч е н и я  е ё  э ф ф е к т и в н о с т и .

•  В  д а н н о м  р уко в о д с т в е  у к а з а н ы  у т в е р ж д е н н ы е  п а р а м е т р ы  с т е р и л и за ц и и . 

П р и  и сп о л ь зо в а н и и  д р уги х  п а р а м е т р о в  в сегд а  в ы п о л н я й т е  и х  в ал и д ац и ю  

п од  о т в е т с т в е н н о с т ь  с о о т в е т с т в у ю щ е г о  м ед и ц и н с ко г о  у ч р е ж д е н и я . 

П о м и м о  т р е б о в а н и й  к  э ф ф е к т и в н о с т и  о б я за т е л ь н о  у б е д и т е с ь  в 

н а л и ч и и  р е з у л ь т а т о в  и сп ы т ан и й , п о казав ш и х , чт о н а  и н с т р у м е н т а х  и ли  

п о в ер х н о с т я х  п р о св е т о в  о т с у т с т в у е т  о с т а т о к  (а к т и в н ы е /и н е р т н ы е  

и н гр е д и е н т ы , и х  п о б о ч н ы е  п р о д у кт ы  и л и  п р о и зв о д н ы е о б р а б о т а н н ы х  

у с т р о й с т в ) в о п а с н о м  ко п и ч е с т в е , ко т о р о е  м о ж е т  п р е д с т а в л я т ь  р и с к  

д л я  п а ц и е н т о в  и  п о л ь зо в а т е п е й .

)

ВНИМАНИЕ:
Н И К О Г Д А  н е  п о м е щ а й т е  э н д о с ко п  в а в т о кл ав !!

4-2-5-1. Этиленоксид * •

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  П е р е д  с т е р и л и з а ц и е й  т щ а т е л ь н о  о ч и с т и т е  и п р о су ш и т е  эн до скоп . 

Н е д о с т а т о ч н о  т щ а т е л ь н о е  в ы суш и в ан и е  в сех п о в ер х н о с т е й  м о ж е т  

п р и в ест и  к  н е п о л н о й  и л и  н е э ф ф е к т и в н о й  ст е р и л и за ц и и . В л а г а  м о ж е т  

п р е п я т с т в о в а т ь  к о н т а к т у  га зо о б р а з н о го  э т и л е н о кс и д а  с д е й с т в и т е л ь н о  

за г р я зн е н н ы м и  п о в ер х н о с т я м и .

•  И с п о л ь зу й т е  с о о т в е т с т в у ю щ и е  и н д и ка т о р ы  т е м п е р а т у р н о г о  р е ж и м а  и /  

и л и  б и о л о г и ч е с ки е  м е т о д ы  ко н т р о л я , р е ко м е н д о в а н н ы е  и зг о т о в и т е л е м  

с т е р и л и за т о р а .

• П о с л е  с т е р и л и з а ц и и  у б е д и т е с ь  в ц е л о с т н о с т и  уп а ко в ки . П р и  н ал и ч и и  

л ю б ы х о т кл о н е н и й , т а к и х  к а к  п я т н а , р азр ы в ы  и л и  д р уги е  л р и з н а ки  

п о в р е ж д е н и я  и л и  в скр ы т и я  у п а ко в ки , п о в т о р и т е  с т е р и л и за ц и ю  в новой  

у п а ко в ке .
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1
Газовая стерилизация этиленоксидом (ЭТО) может применяться с данными 
эндоскопами при условии выполнения следующих особых указаний для 
обеспечения правильной работы инструмента. Следуйте инструкциям 
производителя стерилизатора и всегда используйте химический и/или 
биологический индикатор.

4-2-5-1-1. Подготовка 

ВНИМАНИЕ:
Перед выполнением  ст ерилизации  эт иленоксидом  убедит есь, чт о колпачок  

с и с т е м ы  га зо в о й  с т е р и л и з а ц и и  э т и л е н о к с и д о м  (O F -C 5 ) п р и с о е д и н е н  к  

эндоскопу. Н евы полнение  д а нн ого  т ребования  м ожет  привест и к  р а зр ы в у  

изгибаемой резиновой части.

1) Убедитесь в том, что колпачок для очистки (OF-B155) и резиновый клапан 
входного отверстия (OF-B190) сняты с эндоскопа.

(1) Снимите колпачок 
для очистки 
(OF-B155)

(2) Отсоедините 
резиновый клапан 
входного отверстия 
(OF-B190)

2) Снимите колпачок для погружения (ОЕ-С9) с эндоскопа.
3) Подсоедините к эндоскопу колпачок системы газовой стерилизации 

этиленоксидом (OF-C5).

(1) Подсоедините 
колпачок 
системы газовой 
стерилизации 
этиленоксидом

(2) Снимите колпачок 
для погружения PVE
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4-2-5-1-2. Упаковка
Перед стерилизацией этиленоксидом заверните эндоскоп в упаковку или пакет 
для стерилизации.

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Используйт е т олько упаковку или пакет, пригодные для ст ерилизации  

эт иленоксидом.

•  Свяжит есь с производит елем  для лолучения рекомендаций по  

использованию упаковки  или пакета.

•  Ком понент ы  эндоскопа м ожно ст ерилизоват ь вмест е с эндоскопом. В 

т аком случае не присоединяйт е к  эндоскопу никаких компонент ов, за 

исклю чением колпачка сист ем ы  газовой ст ерилизации эт иленоксидом.

4-2-5-1-3. Параметры 

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Следуйте инст рукциям  производит еля ст ерилизат ора и всегда используйт е  

химический и /или биологический индикат ор.

Н есоблю дение р е ко м е н д о ва н н ы х  парам ет ров при ст ерилизации  эндоскопа  

эт иленоксидом  может  привест и к наруш ению  работ ы  эндоскопа.

Предлагаются следующие параметры стерилизации газообразным этиленокси­
дом.

Температура: 55 X

Относительная влажность: 50%

Концентрация этиленоксида: 600-650 мг/л

Время воздействия газа: 5 часов

Аэрация: 12 часов или более при 55 °С

4-2-S-2. Системы STERRAD® (5 0 /1 0 0 S /N X t m ) * •

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Перед ст ерилизацией т щ ат ельно очист ит е и просуш ит е эндоскоп. 

Невы полнение эт ого правила может  привест и к неэф ф ект ивной или  

неполной ст ерилизации.

•  Используйт е соот вет ст вую щ ий хим ический индикат ор (ХИ) и/или  

биологический индикат ор (БИ) для конт роля процесса ст ерилизации и 

обеспечения её эф ф ект ивност и.

•  После ст ерилизации убедит есь в целост ност и упаковки. При наличии  

лю бы х от клонений, т аких как  лятна, разры вы  или другие признаки  

повреждения или вскры т ия упаковки, повт орит е ст ерилизацию  в новой  

упаковке.
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• средства защ иты , такие как перчатки, халаты , защ итны е маски и т. д. для 

м иним изации риска перекрестного  инф ицирования.

• и н струм ентальны й  лоток  A P T IM A X  (270 мм ш ириной, 576 мм дли н ой , 

100 мм вы сотой)

• подлож ка ин струм ентального  лотка A PT IM A X  (254 мм ш ириной, 546 мм 

длиной)

• упаковка, реком ендованная ком панией STERRAD® для использования с 

систем ам и STERRAD®  (50 /100S / N X ™ )

• у п а к о в о ч н а я  л е н т а ,  р е к о м е н д о в а н н а я  к о м п а н и е й  S T E R R A D ®  д л я  

использования с систем ам и STERRAD®  (50/100S/N X ™ )

• S T E R R A D ®  б у стер  д л я  ST E R R A D ®  д л я  и с п о л ь зо в ан и я  с с и с т е м а м и  

STERRAD® (50/100S) - только за пределам и СШ А.

• STERRAD® адаптер  III для  STERRAD®  для использования с систем ам и 

STERRAD® (50/100S) - только за пределам и СШ А .

• Колпачок систем ы  стери лизаци и  этиленоксидом  (O F-C 5)

4-2-5-2-1. Необходимые принадлежности

4-2-S-2-2. Подготовка

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :

С в я ж и т е с ь  с п р о и з в о д и т е л е м  л о т к а  д л я  п о л у ч е н и я  у к а з а н и й  п о  е г о  

использованию.

В Н И М А Н И Е :

•  Перед выполнением ст ерилизации S TE R R A D ^ убедит есь, что колпачок  
сист емы газовой ст ерилизации эт иленоксидом (OF-C5) присоединен

к эндоскопу. Н евы полнение данного т ребования может  привест и к 

повреждению  изгибаем ой резиновой части.

•  Время от  времени будет  ст ановит ься труднее присоединят ь/ 

снимат ь колпачок сист ем ы  газовой ст ерилизации эт иленоксидом  при  

использовании сист ем ы  для ст ерилизации STERRAD®. Эта проблема  
обычно исчезает  сама по себе спуст я приблизит ельно 30 минут. Если  

зат руднения, связанные с присоединением  и снят ием эт ого колпачка  

сохраняют ся, заменит е колпачок.

1) У бедитесь в том , что колпачок для очистки (O F-B 155) и резиновы й клапан  

входного отверстия (O F -B 190) сняты  с эндоскопа.

(1) Снимите колпачок 
для очистки 
(OF-B155)

(2) Отсоедините 
резиновый клапан 
входного отверстия 
(OF-B190)

2) С ним ите колпачок для погруж ения (О Е -С 9) с эндоскопа.

\
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3) П о д с о е д и н и т е  к э н д о с к о п у  к о л п а ч о к  с и с т е м ы  г а зо в о й  с т е р и л и з а ц и и  

этиленоксидом  (O F-C 5).

(1) Подсоедините 
колпачок 
системы газовой 
стерилизации 
этиленоксидом

(2) Снимите колпачок 
для погружения PVE

4) П ом естите подлож ку ин струм ентального  лотка A PT IM A X  в и н струм енталь­

ный лоток A PT IM A X .

5) П ом естите эндоскоп  на  подлож ку как показано ниже.
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Бустер с адаптером

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ (STERRAD® 50/100S)
•  Свяжитесь с компанией Д ж онсон  и Д ж онсон  для получения реком ендаций  

по использованию бустера.

•  Буст ер т ребует ся т олько для сист емы STER RAD ®  50/100S. Не 

применяйт е буст ер для S TE R R A D ®  NX™.

•  П рисоединит е буст ер с адапт ером  к  от верст ию инст румент ального  

канала эндоскопа. Не присоединяйт е его к  дист альному концу эндоскопа  

или аспирационном у/ирригационном у ниппелю. Н евыполнение данного  

правила может  привест и к  повреждению  эндоскопа либо ст ат ь причиной  

неэф ф ект ивной ст ерилизации.

•  Д ля получения более подробной инф ормации касат ельно описанной ниже  

процедуры  см. РУКОВОДСТВО, пост авляемое с буст ером STERRAD®.

(1) Бустер с адаптером
(2) Входное отверстие 

инструментального 
канала

НЕ присоединяйте бустер/ 
адаптер к дистальному 
концу эндоскопа.

НЕ присоединяйте бустер/ 
адаптер к аспирационному 
ниппелю.
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6) С ледуйте инструкциям , поставляем ы м  с бустером STERRAD*^ и адаптером 

III STERRAD®.

7) П рисоедините адаптер  III ST E R R A D  с бустером  ST E R R A D  к отверстию  

инструм ентального кан ала  эндоскопа.

(1) Бустер с адаптером
(2) Входное отверстие 

инструментального 
канала

8) У далите ге р м е ти зи р у ю щ у ю  п р о к л ад к у  из б устера , п р и го то вьте  б у стер  к 

активации.

9) Закройте лоток кры ш кой.

4-2-5-2-3. Упаковка 

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Свяжит есь с  производит елем  для получения реком ендаций по 

использованию  упаковки  и упаковочной лент ы.

•  Ком понент ы  эндоскопа можно упаковат ь и ст ерилизоват ь вмест е

с эндоскопом. В т аком  случае не присоединяйт е к эндоскопу никаких  

компонент ов, за исклю чением  колпачка сист емы газовой ст ерилизации  

эт иленоксидом.

•  Используйт е дост ат очно длинную  упаковочную  лент у для  

запечат ы вания с т рех ст орон. Н евыполнение эт ого правила может  

привест и к  от креплению  лент ы  и к  неэф ф ект ивной ст ерилизации.

1) У пакуйте лоток, содерж ащ ий эндоскоп.

2) Заклейте его лентой  с трех  сторон.

4-2-S-2-4. Параметры 

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Свяжит есь с ком панией Д ж о н со н  и Д ж онсон  для получения реком ендаций  по 

использованию сист ем  STERRAD® (50/100S/NX™ ).

] )  У становите лоток с эндоскопом  в камеру для стерилизации.

STERRAD® NXT̂ b
В ы б ер и те  ци кл  « A d v a n c e d »  (р а с щ и р е н н ы й ) и у п р а в л я й т е  ст ер и л и за т о р о м  в 

соответствии с инструкциям и, поставляем ы м и с STERRAD®  NX'^“ .

STERRAD® 50/100S:
У правляйте стери лизатором  в со ответстви и  с ин струкциям и , п оставляем ы м и  с 

STERRAD®  50/100S.
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Для обработки медицинских устройств существуют и другие типы систем/процессов 
очистки, дезинфекции и/или стерилизации. Однако, вследствие использования в кон­
струкции гибких эндоскопов термочувствительных и/или специфических биосовмести- 
мых материалов, некоторые из доступных на рынке систем/процессов/растворов могут 
неблагоприятно влиять на гибкие эндоскопы. Во избежание возможности повреждения 
инструмента и/или поломки эндоскопа, перед использованием с любыми изделиями 
РЕНТАХ подтвердите совместимость таких систем/растворов для обработки у своего 
местного дилера компании РЕНТАХ. Перед использованием других методов подтвер­
дите специфические требования методов/процессов у производителя стерилизатора 
и убедитесь, что производитель прошёл микробиологические исследования, подтвер­
дившие соответствие требованиям по достижению стерильности гибких эндоскопов и 
компонентов эндоскопов.

4-2-5-3. Другие методы стерилизации

А п Р ЕД УП Р Е Ж Д Е Н И Е :

П о м и м о  т р е б о в а н и й  к  э ф ф е к т и в н о с т и , о б я з а т е л ь н о  п о л у ч и т е  от  

п р о и зв о д и т е л я  ст е р и л и за т о р а  п о д т ве р ж д е н и е  о н а л и ч и и  р е зу л ь т а т о в  

испыт аний, показавш их, чт о на инст рум ент ах или поверхност ях просвет ов  

о т сут ст вую т  к а ки е -л и б о  о с т а т ки  (а кт и в н ы е /и н е р т н ы е  и н гр е д и е н т ы , 

их п о б о ч н ы е  п р о д у к т ы  и п и  п р о и з в о д н ы е  о б р а б о т а н н ы х  у с т р о й с т в ) в 

опасном  количест ве, кот оры е м огут  предст авлят ь р и с к  для пац иен т ов  и 

пользоват елей.

I

i
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4-3. Эндоскопические вспомогат ельные инструменты (ЗВИ) и компоненты  

эндоскопа

Э ндоскопические вспом огательны е инструм енты  (Э В И ) и ком поненты  эндоскопа м о­

гут подвергаться следую щ им  м етодам  очистки и дезинф екции  или стерилизации. И н­

ф орм ацию  об изделиях, не указан ны х ниж е, см. в поставляем ы х с ними руководствах.

Название Номер
Очистка Дезинфек­

ция
высокого
уровня

Стерилизация

Ручная Ультразву­
ковая

Этиленок-
сид Пар STERRAD®

Компонент
эндоскопа

Клапан аспира­
ции OF-B179 X X X X X X

Клапан иррига­
ции OF-B163 X X X X X X

Резиновый 
клапан входного 

отверстия
OF-B190 X X X X X X

Принадлеж­
ность Загубник OF-Z5 X X X X X -

Принадлеж­
ность для 
обработки

Колпачок для 
погружения OE-C9 X * - X* - - -
Колпачок си­

стемы газовой 
стерилизации 
этиленоксидом

OF-C5 - - - -

Колпачок для 
очистки OF-B155 X X X X X -

Щётка для 
очистки CS6002SN X X X X X -

Щётка для 
очистки CS6015ST X X X X X -

Щётка для 
очистки CS-C3S X X X X X -

Вспомогатель­
ный эндо­

скопический 
инструмент***

Биопсийные
щипцы KW2411R X X - - X -

Биопсийные
щипцы KW1811S X X - - X -

X: доступно

I

*: К олпачок для погруж ен ия (О Е -С 9) долж ен бы ть н ад ет на эндоскоп
во время очистки и д езинф екции .

**: К олп ач ок  с и с т е м ы  газо в о й  с т ер и л и зац и и  эти л ен о к си д о м  (O F -C 5 )
долж ен бы ть прикреплен  к эндоскопу в процессе стерилизации  эти ­

леноксидом  или стери лизаци и  с пом ощ ью  систем ы  STERRAD®.
***; В зави си м ости  от  стран ы  и/или м естного  д и стри бью тора  PEN TA X , 

каж ды й Э В И  и ком понент производства PEN TA X  м ож ет поставлять­
ся опционально.

П Р И М Е Ч А Н И Е :

Н е все п р ои зводи тели  ав то м ати ч еск и х  р еп р о ц ессо р о в  эн д о ск о п о в  (A E R )/ 
м оечн о-дези нф и цирую щ их систем  (W D ) заявляю т конкретны е технические 
х ар ак тер и сти к и  и п р е д о с та в л я ю т  сп ец и аль н ы е  и н стр у к ц и и  по о б раб отке  
в сех  с ъ е м н ы х  к о м п о н е н т о в  э н д о с к о п а , п р е д с т а в л я ю щ и х  о б я за т е л ь н о е  
условие безопасного и эф ф ективного ф ункционирования гибких эндоскопов.
В связи с этим , если в ин струкциях  производителя A E R /W D  не содерж ится 
отдельной  и н ф орм ац и и  об об раб отке  кон кретны х ком п онентов  эн доскопа 
(клапан а асп и рац и и /и рри гац и и , клап ан а  входного отверстия и д р .) в A E R / 
W D , так и е  ко м п о н ен ты  н еоб ход и м о  об р аб аты вать  вру ч н у ю , как указан о  
в и н с т р у к ц и и /м а р к и р о в к е  P E N T A X . П ер ед  и с п о л ь зо в ан и е м  у т о ч н и те  у 
п р о и зв о д и те л я  A E R /W D  к о н к р е т н ы е  у к а за н и я  по о б р аб о тк е  о т д е л ь н ы х  
ком понентов эндоскопа.
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4-3-1. Очистка

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Сразу (в течение часа) после заверш ения процедуры  ЭВИ и компонент  

эндоскопа следует  т щ ат ельно очист ит ь в мою щ ем раст воре. Если  

их ост авит ь неочищ енны ми в течение некот орого времени после  

использования, засохш ая кровь, слизь или другие ост ат ки органических  

вещ ест в пациент а м огут  привест и к  повреждению  или препят ст воват ь  

его правипьной обработ ке пользоват елем.

•  Крайне важно использоват ь мою щ ий раст вор сразу же после каждой  

процедуры  для раст ворения и удаления органических загрязнений и 

белковы х ост ат ков. Н евы полнение эт ого правила может  привест и к  

непопной или неэф ф ект ивной дезинф екции или ст ерилизации.

•  Д ля очист ки используйт е т олько разреш енны е к продаже мою щ ие  

средства, прош едш ие испы т ания и признанные совмест имы ми ком панией  

РЕНТАХ. Д л я  получения инф ормации о конкрет ны х марках совмест имы х  

мою щ их средст в свяжит есь с мест ны м сервисным цент ром или т орговы м  

предст авит ельст вом ком пании РЕНТАХ.

•  Заменяйт е м ою щ ий раст вор после использования у  каждого пациент а  

во избежание распрост ранения инф екций и для обеспечения надлеж ащ ей  

ф ункциональност и прибора.

4-3-1-1. Компоненты, необходимые для очистки
• средства защиты, такие как перчатки, халаты, защитные маски и т. д. для 

минимизации риска перекрестного инфицирования.
• моющий раствор
• чистая питьевая вода
• резервуар (не менее 25 см шириной х 20 см глубиной х 15 см высотой)
• чистая марля
• шприц 10 мл

4-3-1-2. Процедура очистки

ВНИМАНИЕ:

•  Н Е используйт е кауст ические и абразивны е раст воры  при ульт развуковой  

очистке.

•  Во время очист ки нельзя перекручиват ь, вращ ат ь и чрезмерно сгибат ь  

вводимую част ь и биопсийны е щипцы.

1)
2)

3)

4)

Наденьте средства защиты.
Подготовьте резервуар с моющим раствором согласно инструкциям 
производителя.
Полностью погрузите принадлежности и компоненты в моющий раствор и 
оставьте их погруженными на время выполнения процесса очистки. 
Тщательно и осторожно промойте все поверхности принадлежностей и 
компонентов чистой марлей.

i
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5) П ри  очистке рези н о во го  клап ан а  входного отверстия  (O F -B 190) откройте 

его крышку. С ъём ны е ком поненты , такие как клапан аспирации/ирригации , 

необходимо привести  в действие и ввести  м ою щ ий раствор непосредственно 

в/на поверхности  ком понентов, а затем  очистить щ еткой.

Резиновый клапан входного 
отверстия (OF-B190)

6) П р и в ед и те  в д ей с тв и е  кл ап ан  асп и р ац и и  (O F -B 1 7 9 ) и с п о м о щ ью  10 мл 

ш прица введите м ою щ ий раствор  непосредственно в просвет.

Клапан аспирации 
(OF-B179)

Рис. 4.28

' Рис. 4.29

Введите моющий раствор 
непосредственно в просвет.
(1) Шприц
(2) Клапан

7) П риведите в д ей стви е клапан  ирригации (O F-B 163).

Клапан ирригации 
(OF-B163)

8) П р о т р и т е  п а л ь ц а м и  щ е т и н к и  ч и с т я щ и х  щ ето к  (C S 6 0 0 2 S N , C S 6 0 1 5 S T , 

C S-C 3S), пока щ етинки  не стан ут  визуально чисты м и.
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9) М анипулируйте биопсий ны м и  щ ипцам и (K W 1811S) и осторож но протрите 
ч и сто й  м а р л е й , в н и м а т е л ь н о  с л е д я  за  те м , ч то б ы  ги б к и й  с т е р ж е н ь  не 
сворачивался в тугое кольцо и не образовы вал  узлов. Бранш и биопсий ны х 
щ и п ц о в  и о б л а с т ь  о с и  щ а р н и р а  н е о б х о д и м о  т щ а т е л ь н о  и о с т о р о ж н о  
очистить.

П осле полного  п огруж ен ия уб ед и тесь  в отсутствии  пузы рьков возд уха  на 
п о вер х н о стях  п р и н ад л еж н о стей  и ком п онентов . П ри  н али ч и и  п узы рьков  
введите щ прицем  10 мл м ою щ его  раствора для удаления пузы рьков воздуха. 
П огрузите их в м ою щ ий раствор  в соответствии с инструкциям и производи­
теля м ою щ его раствора (тем пература, концентрация, время).

12) И звлеките их из м ою щ его раствора  и убедитесь, что они визуально чисты е.

10)

11)

4-3-1-3. Ультразвуковая очистка

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :

Б и о п с и й н ы е  щ и п ц ы  (K W 1 8 1 1 S ), к л а п а н  а с п и р а ц и и  (O F -B 1 7 9 ) и к л а п а н  

ирригации (O F-B163), кот оры е т рудно очищ ат ь вручную, необходим о зат ем  

п о д в е р гн ут ь  у л ь т р а зв у ко в о й  о чи ст ке  п е р е д  вы п о л н е н и е м  п о с л е д у ю щ е й  

дезинф екции высокого уровня или ст ерилизации. Другие компонент ы  следует  

т акже подвергнут ь очист ке с  использованием ульт развука в случае, если на 

них обнаружены  загрязнения после вы полнения очист ки вручную.

1)

2)

3)

4)

5)

П р и г о т о в ь т е  м о ю щ и й  р а с т в о р  с о г л а с н о  и н с т р у к ц и я м  п р о и з в о д и т е л я  
мою щ его средства и аппарата ультразвуковой очистки.
П огрузите при надлеж ности  и ком поненты  в м ою щ ий раствор.
П осле полного  п огруж ен ия уб ед и тесь  в отсутствии  пузы рьков возд уха  на 
п о вер х н о стях  п р и н ад л еж н о стей  и ком п онентов . П ри н али ч и и  п узы рьк ов  
введите ш прицем  10 м л м ою щ его  раствора для удаления пузы рьков воздуха. 
Запустите очистку ультразвуком  при указанны х ниже условиях.

Д иапазон частот: 44 кГ ц ±  6 %  В ремя: 5 м инут 
П о с л е  за в е р ш е н и я  о ч и с т к и  у л ь т р а з в у к о м  у д а л и т е  п р и н а д л е ж н о с т и  и 
ком поненты  из апп арата ультразвуковой очистки.

4-3-1-4. Ополаскивание

П Р И М Е Ч А Н И Е :

В есь м о ю щ и й  р а с т в о р  д о л ж е н  бы т ь п о л н о ст ь ю  у д а л е н  из в н ут р е н н е г о  

м еханизм а  щ ипц ов  и о т д е л ь н ы х  ко м п о н е н т о в  эндоскопа . Л ю б о е  м о ю щ е е  

вещ ест во, ост аю щ ееся после  испарения воды, может  увеличиват ь т рение  

и вызват ь вы ход м еханизм а из ст роя. О ст ат ки м ою щ его вещ ест ва т акже  

могут  лрепят ст воват ь последую щ ем у биоцидном у процессу.

1)

2)
3)
4)
5)
6)

П риготовьте резервуар с чистой водой и погрузите в него при надлеж ности  и 

компоненты.

О полосните наруж ны е поверхн ости  в резервуаре.

В ы лейте воду.
Заполните резервуар чистой водой и повторите указанны е вы ш е ш аги 2) и 3). 

Заполните резервуар чистой водой.
П огрузи те  и п ри вед и те  в д ей с тв и е  асп и р ац и о н н ы й  н и п п ель  (O F -B 1 7 9 ) в 

резервуаре . Ш п р и ц ем  о б ъ ем о м  10 м л  введи те  в п р о св ет  3 м л или  более  

воды.

i
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7) Приведите в действие клапан ирригации (OF-B163) в резервуаре.
8) Манипулируйте биопсийными щипцами (KW1811S) в резервуаре.

^  ( 1)

< ! = '  ( 2)  ^

(1 ) Закрыть

(2 ) Открыть

Рис. 4.31

9) Извлеките все принадлежности и компоненты из моющего раствора.
10) 10 мл шприцем введите воздух в просвет клапана аспирации (OF-B179).
11) Осторожно протрите все поверхности принадлежностей и компонентов 

чистой марлей.

4-3-2. Дезинфекция высокого уровня * •

А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :

•  Д ейст вую щ ие правила инф екиионного конт роля требуют, чт обы  

биопсийны е щ ипцы  (KW 1811S), проникаю щ ие в ст ерильные т кани или в 
сосудист ую систему, либо наруш ающ ие цолост ност ь слизист ы х оболочек, 

подвергались ст ерилизации паром  (а не дезинф екции высокого уровня) 
перед кажды м  использованием у  пациента.

•  Перед дезинф екцией все инст румент ы  и компонент ы  следует  т щ ат ельно  

очист ит ь и просуш ит ь. Невы полнение эт ого правила может  привест и к  

недост ат очной или неэф ф ект ивной дезинф екции.

•  Д ля дезинф екции вы сокого уровня используйт е дезинф ицирую щ ий раст вор  

согласно инст рукции, прилагаем ой производит елем дезинф ект ант а  
(т емперат ура, концент рация, время). Используйт е т олько разреш енны е

к продаже дезинф ицирую щ ие раст воры, прош едш ие испы т ания  
и признанные совмест им ы м и компанией РЕНТАХ. Д л я  получения  

инф ормации о конкрет ны х м арках совмест имы х дезинф ицирую щ их  

раст воров свяжит есь с м ест ны м  сервисным цент ром или т орговы м  
предст авит ельст вом  компании РЕНТАХ.

•  Ст рого соблю дайт е указания для дост ижения эф ф ект ивной и полной  
дезинф екции. П ри несоблю дении условий обработ ки дезинф ект ант ом  

возможно повреждение эндоскопа.

•  Д л я  всех заверш аю щ их ополаскиваний ж елат ельно использоват ь  

ст ерильную  воду. П ри использовании воды, применяйт е как минимум  

чист ую пит ьевую  воду либо  воду, соот вет ст вую щ ую  т ребованиям  
конкрет ного учреж дения здравоохранения.

•  Независимо от  качест ва использованной промывочной воды  высуш ивание  
аппарата, подвергнут ого окончат ельной обработ ке спирт ом, с 

последую щ ей суш кой воздухом  под давлением, имеет  важное значение  

для предот вращ ения колонизации бакт ерий и/или инф екций, связанны х с 
передаю щ имися через воду микроорганизмами.

•  При использовании одного и т ого ж е  резервуара для дезинф екции и 

ополаскивания, прот рит е резервуар смоченной дезинф ицирую щ им  

раст вором ст ерильной марлей для дезинф екции наружны х поверхност ей  
перед ополаскиванием.
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4-3-2-1. Компоненты, необходимые для дезинфекции
• средства защ иты , такие  как перчатки, халаты , защ итны е маски и т. д. для 

м иним изации риска перекрестного  инф ицирования.

• дезинф ицирую щ ий раствор

• стерильная или как м иним ум  чистая питьевая вода

• 70-90 %  м едицинский  этиловы й или изопропиловы й спирт

• резервуар (не м енее 25 см ш ириной х  20 см глубиной х 15 см вы сотой)

• стерильная марля

• ш приц 10 мл

4-3-2-2. Процедура дезинфекции

1)
2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

Н аденьте средства защ иты .

П одготовьте резервуар с дезинф ицирую щ им  раствором согласно инструкции  
производителя.

П олностью  погрузите при надлеж ности  и компоненты  в дезинф иц ирую щ ий  

р а с т в о р  и о с т а в ь т е  и х  п о гр у ж е н н ы м и  н а  вр ем я  в ы п о л н е н и я  п р о ц е с с а  
дезинф екции.

П ри вед и те  в д ей с тв и е  к л ап ан  асп и р ац и и  (O F -B 1 7 9 ) и с п о м о щ ью  10 мл 

ш прица введите дезинф иц ирую щ ий  раствор в просвет.

П риведите в д ей стви е клапан ирригации (O F-B 163).

П осле полного  п огруж ен ия уб ед и тесь  в отсутствии  пузы рьков воздуха на 

п о вер х н о стях  п р и н а д л е ж н о с те й  и ком п онентов . П ри н ал и ч и и  п узы рьк ов  

в в е д и т е  ш п р и ц е м  10 м л  д е з и н ф и ц и р у ю щ е г о  р а с т в о р а  д л я  у д а л е н и я  
пузы рьков воздуха.

П огрузи те  их в д ези н ф и ц и р у ю щ и й  р аствор  в течен и е со о тв етству ю щ его  

врем ени согласно инструкции  производителя дезинф ектанта.

И звлеките их из д езинф иц ирую щ его  раствора.

4-3-2-3. Ополаскивание

1)

2)
3)
4)
5)
6)

П р и го то в ь те  р е зе р в у а р  с в о д о й  и п о гр у зи те  в н его  п р и н а д л е ж н о с т и  и 

компоненты.

О полосните наруж ны е поверхн ости  в резервуаре.

В ы лейте воду.

Заполните резервуар водой и повторите указанны е вы ш е ш аги 2) и 3). 

Заполните резервуар водой.

П ри вед и те  в д ей с тв и е  к л ап ан  асп и р ац и и  (O F -B 179) и с п о м о щ ью  10 м л 

ш п р и ц а  в вед и те  3 м л  или  б о л ее  вод ы  в п р о с в е т  д ля  у д ал ен и я  о ст ат к о в  

дезинф ектанта.

П риведите в действие клапан  ирригации  (O F-B 163).

И звлеките принадлеж ности  и ком поненты  из дезинф ицирую щ его  раствора. 

10 мл щ прицем  введите воздух  в просвет клапана аспирации (O F -B 179) для 

удаления остатков воды.

10) И спользуя ш приц  объем ом  10 м л, введите 1 мл спи рта  в п ро свет  к л ап ан а  

аспирации (O F-B 179) для ускорения суш ки.

11) 10 мл ш прицем  введите воздух в просвет клапана аспирации (O F-B 179).

12) О сто р о ж н о  п р о с у ш и т е  все  н а р у ж н ы е  п о в е р х н о ст и  п р и н а д л е ж н о с т е й  и 

компонентов стерильной  м арлей, см оченной спиртом.

7)
8) 

9)

1

i

(
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4-3-3. Стерилизация

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Перед проведением ст ерилизации все инст румент ы и компонент ы  

необходимо т щ ат ельно очист ит ь и просушить. П ренебрежение эт им  

правилом может  привест и к  неполной или неэф ф ект ивной ст ерилизацией.

•  Эф ф ект ивност ь ст ерилизации и совмест имост ь мат ериалов зависят  от  

следую щ их ф акт оров:

- преды дущ ий процесс

- загрузка ст ерилизуем ы х приборов

- упаковка ст ерилизуем ы х приборов

- специф икация ст ерилизат ора

•  Используйт е хим ический индикат ор (ХИ) и/или биологический индикат ор  

(БИ), реком ендованны е производит елем  ст ерилизат ора, для конт роля  

процесса ст ерилизации и обеспечения его эф ф ект ивност и.

•  В данном руководст ве указаны  ут вержденны е парамет ры  ст ерилизации. 

При использовании других парамет ров всегда выполняйт е их валидацию  

под от вет ст венност ь соот вет ст вую щ его медицинского учреждения.

4-3-3-1. Этиленоксид 

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Перед ст ерилизацией т щ ат ельно очист ит е и просуш ит е эндоскоп. 

Недост ат очно т щ ат ельное высуш ивание всех поверхност ей может  

привест и к  неполной или неэф ф ект ивной ст ерилизации. Влага может  

препят ст воват ь конт акт у газообразного эт иленоксида с  дейст вит ельно  

загрязненны м и поверхност ями.

•  Используйт е хим ический индикат ор (ХИ) и/или биологический индикат ор  

(БИ), реком ендованны е производит елем  ст ерилизат ора, для конт роля  

процесса ст ерилизации и обеспечения его эф ф ект ивност и.

•  После ст ерилизации убедит есь в целост ност и упаковки. П ри наличии  

лю бы х от клонений, т аких как  пятна, разры вы  или другие признаки  

повреждения или вскры т ия упаковки, повт орит е ст ерилизацию  в новой  

упаковке.

Д ля стер и л и зац и и  эти л ен о к си д о м  п р и н ад л еж н о стей  и ком п о н ен то в  сл ед у й те  

инструкциям , прилагаем ы м  к каж дом у компоненту.
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4-3-3-1-1. Упаковка
П еред вы полнением  стери лизаци и  этиленоксидом  заверните п ри надлеж но­

сти и компоненты  эн доскопа в упаковку или пакет для стерилизации.

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Используйт е упаковку или пакет, пригодны е для ст ерилизации  

эт иленоксидом.

•  Свяжит есь с производит елем для получения рекомендаций по 

использованию упаковки или пакета.

•  Компонент ы  эндоскопа м ожно ст ерилизоват ь вмест е с эндоскопом. В 

т аком случае не присоединяйт е к  эндоскопу никаких компонент ов, за 

исключением колпачка сист ем ы  газовой ст ерилизации эт иленоксидом.

4-3-3-1-2. Параметры 

ВНИМАНИЕ:

Следуйт е инст рукциям производит еля ст ерилизат ора и всегда используйт е  

биологический индикатор.

Несоблюдение реком ендованны х парамет ров при ст ерилизации

принадлежност ей и компонент ов эндоскопа эт ипеноксидом

может  привест и к повреждению  эт их принадлежност ей и компонент ов.

Температура: 55 °С

Относительная влажность: 50%

Концентрация этиленоксида: 600-650 мг/л

Время воздействия газа: 5 часов

Аэрация: 12 часов или более при 55 °С

4-3-3-2. Паровая стерилизация (автоклавирование) 

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  После ст ерилизации принадлеж ност и и компонент ы  могут  быт ь  

горячими. Во избежание ожогов подождит е, пока они ост ы нут  до  

комнат ной т емперат уры.

•  После ст ерилизации убедит есь в целост ност и упаковки. При наличии  

лю бы х от клонений, т аких как  пятна, влага, разры вы  или другие признаки  

повреждения или вскры т ия упаковки, повт орит е ст ерилизацию  в новой  

упаковке.

Д л я  с т е р и л и з а ц и и  п а р о м  п р и н а д л е ж н о с т е й  и к о м п о н е н т о в  с л е д у й т е  

инструкциям , прилагаем ы м  к  каж дом у компоненту.



4-3-3-2-1. Упаковка
П еред  в ы п о л н ен и ем  с т ер и л и за ц и и  паром  завер н и те  п р и н ад л еж н о сти  и 

компоненты  эн доскопа в упаковку или пакет для стерилизации.

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Используйт е упаковку, пригодную  для ст ерилизации паром.

•  Свяжитесь с производит елем  для получения реком ендаций по 

использованию упаковки  или пакета.

4-3-3-2-2. Параметры 

ВНИМАНИЕ:
Авт оклавирование может  вы полнят ься с указанны ми ниже парамет рами.

Для всех стран кроме США

Пункт Условия

Тип стерилизатора Форвакуумный

Условия экспозиции 134 Х-137 Х х  3-18 минут

Для США

Тил стерилизатора Форвакуумный

Температура Время воздействия Время сушки

132 °С 4 минуты 30 минут

135 °С 3 минуты 16 минут

ПРИМЕЧАНИЕ (для США):
В а л и д и р у ю щ и е  и с п ы т а н и я  д л я  д а н н ы х  п а р а м е т р о в  п р о в о д и л и с ь  с 

использованием аппарат а K im berly  C lark W rap КС-600.

II
4-3-3-3. Системы STEbUCAD® (SO/IOOS/NX^m)
К л а п а н  а с п и р а ц и и  (O F -B 1 7 9 ) , к л а п а н  и р р и га ц и и  (O F -B 1 6 3 )  и р е з и н о в ы й  

клапан  входного о твер сти я  (O F -B 1 9 0 ) м о гу т  б ы ть  под вергн уты  стер и л и зац и и  

STERRAD®. * •

АПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Перед ст ерилизацией т щ ат ельно очист ит е и просуш ит е компонент ы  

эндоскопа. Н евы полнение эт ого правила может  привест и к  

неэф ф ект ивной или неполной ст ерилизации.

•  Используйт е хим ический индикат ор (С!) и/или биологический индикат ор (BI) 

для конт роля процесса ст ерипизации и обеспечения её эф ф ект ивност и.

•  После ст ерилизации убедит есь в целост ност и упаковки. П ри наличии  

лю бы х от клонений, т аких как пятна, разры вы  или другие признаки  

повреждения или вскры т ия упаковки, повт орит е ст ерипизацию  в новой  

упаковке.
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4-3-3-3-1. Принадлежности, необходимые для выполнения стерилизации 
STERRAD®

• средства защ иты , такие  как перчатки, халаты , защ итны е м аски и т. д. для 

м иним изации риска перекрестного  инфицирования.

• ин струм ентальны й  лоток  A P T IM A X  (270 мм щ ириной, 576 м м  дли н ой , 

100 мм вы сотой)

• подлож ка инструм ентального  лотка A PT IM A X  (254 мм ш ириной, 546 мм 

длиной)

• упаковка, реком ендованная ком панией STERRAD® для исп ользован ия с 

систем ам и STERRAD®  (50/100S /N X )

• у п а к о в о ч н а я  л е н т а ,  р е к о м е н д о в а н н а я  к о м п а н и е й  S T E R R A D  д л я  

использования с систем ам и STERRAD® (50/100S/N X )

4-3-3-3-2. Подготовка

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Свяжитесь с производителем лот ка для получения указаний по его использованию. i

1) П ом естите подлож ку ин струм ентального  лотка A PT IM A X  в ин струм ен таль­

ный лоток A PT IM A X .

2) П ом ести те  в л оток  к лап ан  д ля  и рри гац и и  (O F -B 163) и р ези н овы й  клапан  

входного отверстия (O F-B 190).

3) Закройте лоток кры ш кой.

4-3-3-3-3. Упаковка

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
•  Свяжит есь с  производит елем  для получения рекомендаций по

использованию упаковки и упаковочной лент ы.

•  Ирригационны й клапан (O F-B163) и резиновы й клапан входного от верст ия

(OF-B190) можно упаковы ват ь и подвергат ь ст ерилизации вмест е  

с эндоскопом. В т аком  случае не присоединяйт е к  эндоскопу никаких  

компонент ов, за исклю чением колпачка сист емы  газовой ст ерилизации  

эт иленоксидом.

•  Используйт е дост ат очно длинную  упаковочную  лент у для  

запечат ывания с т рех ст орон. Невы полнение эт ого правила может  

привест и к от креплению  лент ы  и к неэф ф ект ивной ст ерилизации.

i

1) У пакуйте лоток, содерж ащ ий ком поненты  эндоскопа.

2) Заклейте его лентой с трех  сторон.
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4-3-3-3-4. Параметры

I

II

П Р ЕД УП РЕЖ Д ЕНИ Е:

Свяжит есь с ком панией Д ж онсон  и Д ж онсон  для получения реком ендаций по 

использованию систем STERRAD® (50/100S/NX^^).

1) П ом естите лоток с ком понентам и эндоскопа в кам еру для стерилизации. 

STERRAD® NXTM;

В ы бери те цикл  «A dvanced»  (расш и р ен н ы й ) и уп равляй те  стери лизатором  в 

соответствии с ин струкциям и, поставляем ы м и с STERRAD® N X ™ .

STERRAD® 50/100S:

У правляйте стерилизатором  в соответствии  с инструкциям и, поставляем ы м и 

с STERRAD® 50/100S.
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5. МЕРОПРИЯТИЯ ПОСЛЕ ОБРАБОТКИ

ВНИМАНИЕ:

•  Убедитесь, что все съемны е компонент ы, такие как клапан управления  

аспирацией/ирригацией, резиновы й клапан входного от верст ия и т. д., 

от соединены  от  эндоскопа. Э т им  обеспечивает ся улучш ение циркуляции  

воздуха через внут ренние каналы  и т щ ат ельное высушивание. Все каналы  

перед хранением  должны  бы т ь полност ью  высушены.

•  Не хранит е эндоскоп, его компонент ы  и принадлежност и в чемодане  

для переноски, т ак как  в т акой тёмной, сы рой и невент илируемой  

среде создаю т ся условия для разм ножения бакт ерий и повыш ает ся  

риск перекрёст ной конт аминации. Д анны е чемоданы предназначены для  

т ранспорт ировки, но не для хранения инструмента.

•  Не хранит е эндоскоп в м ест ах с высокой влажностью, высокой  

т емперат урой или в зоне воздейст вия прямого солнечного света или  

рент геновского излучения.

•  Не хранит е эндоскоп в шкаф ах, им ею щ их ост рые углы, т орчащ ие  

гвозди/винт ы и др. П ри конт акт е с ост рыми предмет ами на эндоскопе  

могут  возникат ь проколы, царапины  или другие повреждения.

ПРИМЕЧАНИЕ:
П р и  и с п о л ь з о в а н и и  х и м и о т е р м и ч е с к и х  м е т о д о в  о б р а б о т к и  э н д о с к о п о в  

РЕН ТАХ следует  дат ь приборам  ост ы т ь до комнат ной т емперат уры  перед  

прим енением и/или дальнейш ими манипуляциями.

1)

2)

3)

4)

5)

П осле  об раб о тки  эн д о ск о п  м ож н о  и сп о льзо вать  п овторно  или у б р ать  на 

хранение.

П ер ед  п о в то р н ы м  п р и м е н е н и е м  у б е д и т е с ь , что  и н с тр у м е н т  п р а в и л ь н о  

о с м о т р е н  и п о л н о с т ь ю  п о д г о т о в л е н  д л я  д а л ь н е й ш е г о  к л и н и ч е с к о г о  

использования.

П ер ед  х р а н е н и е м  у б е д и т е с ь , что  все  в н у т р е н н и е  к а н а л ы , к о м п о н е н т ы  

э н д о с к о п а , п о в е р х н о с т и  и н с т р у м е н т а  и п р и н а д л е ж н о с т е й  т щ а т е л ь н о  

просуш ены .

Д ля о с т о р о ж н о го  у д а л е н и я  п л е н о к  или  о с а д к а  с п о в е р х н о с т е й  л и н зы , 

нап рим ер , д и стал ьн о й  л и н зы  об ъектива , м ож но и сп ользовать  апп ли катор  

с ватны м наконечником, см оченны й в 70-90 %  медицинском  этиловом  или 

изопропиловом  спирте.

Э н д о ск о п  с л е д у е т  х р а н и т ь  в п о д в еш ен н о м  с о с то я н и и  в ч и сто м , сухом , 

х о рош о  в е н т и л и р у е м о м  ш каф у  при  ком н атн ой  те м п е р а ту р е . В в о д и м у ю  

тр у б к у  и к аб ел ь  с в е то в о д а  н а  вр ем я  х р ан ен и я  н еоб ход и м о  п о д в е с и т ь  и 

м аксим ально вы прям ить.
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5- 7. Обслуживание

А пРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Ремонт  инст румент а должен выполнят ься т олько в авт оризованном  

сервисном цент ре PENTAX. Ком пания PEN TAX не несёт  никакой  

от вет ст венност и за т равмирование пациент а/пользоват еля, повреждение  

или наруш ение работ ы  инст румент ов или Н ЕЭФ Ф ЕКТИ ВНУЮ  ПОВТОРНУЮ  

ОБРАБО ТКУ вследст вие ремонт а, произведённого неавт оризованным  

персоналом.

Ваш  дист рибью т ор P EN TAX  может  предост авит ь список «совмест имых»  

средст в для обработ ки эндоскопов PENTAX, полученны й на основе  

испы т аний совм ест им ост и мат ериалов и проверки ф ункциональны х свойств, 

проведённы х ком панией P E N TA X  (Япония). Д анны е испы т ания от носят ся  

т олько к  оригинальны м  дет алям, компонент ам и мат ериалам PENTAX, в 

т ом числе ф ирменны м  адгезивам, гермет икам, смазкам  и т.д., специально  

от обранны м для использования в эндоскопах PEN TAX и соот вет ст вую щ им  

всем конст рукт ивны м  т ребованиям. Инст рукции по ручной обработ ке  

PENTAX, прилагаемы е к  каж дом у изделию, валидированы для эндоскопов  

PENTAX, кот оры е содерж ат  исклю чит ельно дет али и м ат ериалы  P EN TAX  

и собраны  на основе ф ирм енны х т ехнологий производст ва и обслуживания  

компании PENTAX.

Следует учест ь, что ком пания P EN TAX  не производит  оценку  

неоригинальны х частей, компонент ов, м ат ериалов и/или мет одов  

обслуживания, в связи с чем все вопросы  от носит ельно совмест им ост и  

мат ериалов и/или ф ункциональност и приборов PENTAX, дня кот оры х  

использую т ся т акие неразреш ённы е, непроверенные и неут верждённые  

компонент ы, мат ериалы  и м ет оды  ремонт а и сборки, следует  направлят ь  

ст оронним  сервисны м  предприят иям  и производит елям оборудования. 

Компании P EN TAX  неизвест но, соот вет ст вую т  л и  приборы, подвергш иеся  

обслуживанию  или переоборудованию  силами ст оронних, неавт оризованных  

организаций, на кот оры х по-преж нем у имеет ся ф ирменная маркировка  

PENTAX, специф икациям  P EN TAX  и привели ли  неавт оризованные дейст вия  

к сущ ест венном у изм енению  характ ерист ик, целевого назначения, 

безопасност и и/или эф ф ект ивност и приборов.

Д анны е организации долж ны  подт вердит ь возможност ь безопасной  

и эф ф ект ивной обработ ки т аких обслуженны х/переоборудованных  

приборов средст вам и и сист емами, кот орые признаны  компанией  

P E N T/\X  совмест им ы м и со ст андарт ны ми продукт ам и PENTAX. Эт и  

ст оронние компании и/или м одернизирую щ ие компании должны получит ь  

подт верждение проведения подт верждаю щ их исследований по обработ ке  

моделей инст румент ов, кот оры е они обслуживаю т  (или модернизирую т ), в 

от нош ении очистки, вы сокоуровневой дезинф екции и/ипи ст ерилизации эт их  

эндоскопов при использовании ст андарт ны х рекомендаций по обработ ке  

производит еля эндоскопов, ст андарт ны х инст рукций к  A E R  для конкрет ны х  

приборов и/или их собст венны х уникальны х рекомендаций по обработ ке.

В итоге, владельцы данны х м едицинских уст ройст в несут  от вет ст венност ь  

за вы б о р  н а д л е ж а щ е г о  с е р в и с н о г о  ц е н т р а  или  п о с т а в щ и к а , д е й с т в и я  

кот орого обеспечат  т акие же характ ерист ики и качест во конечного прибора, 

как у  пост авленного ОЕМ -изгот овит елем.
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А П Р Е Д У П Р Е Ж Д Е Н И Е :

Не бросайте данное оборудование и не подвергайте его сильным ударам, т ак  

как это может привест и к  нарушению работоспособност и и/или безопасност и  

устройства. Если с уст ройст вом обращ ались нелравильно или роняли его, не 

пользуйтесь им. В эт ом случае устройст во следует вернуть в авторизованный  

сервисный центр РЕНТАХ для проверки или ремонта.

П еред  отп равкой  п р и б о р а  в ко м п ан и ю  P E N T A X  для р ем о н та  п р и б о р  д о лж ен

п р о й т и  с о о т в е т с т в у ю щ и е  п р о ц е д у р ы  о б р а б о т к и /д е к о н т а м и н а ц и и  д л я

о б е с п е ч е н и я  и н ф е к ц и о н н о г о  к о н т р о л я . З а  б о л е е  п о д р о б н о й  и н ф о р м а ц и е й

обратитесь в м естны й сервисны й  центр компании PENTAX.

1) Все инструм енты , требую щ и е рем онта, следует отправлять в оригинальном  

ф у т л я р е  д л я  п е р е н о с к и , в с о о т в е т с т в у ю щ е й  у п а к о в к е  и с у к а з а н и е м  

характера полом ки и сим птом ов неисправности .

2) Н ео б х о д и м о  у к а за т ь  н о м е р  н а р я д а  на  п р о и зв о д с т в о  р е м о н т н ы х  р аб о т , 

ф амилию  и телеф он  лица, ответственного  за авторизацию  рем онтны х работ, 

а такж е адрес для доставки .

3) П ри отправке ави ац и он н ы м  грузом  необходим о при соед и н и ть  к аппарату  

« к р а с н ы й »  в е н т и л я ц и о н н ы й  к о л п а ч о к  с и с т е м ы  га зо в о й  с т е р и л и з а ц и и  

этиленоксидом.

4) В се п р и н ад л еж н о сти  и /и ли  ком п оненты  эн доскопа, которы е м о гу т  и м еть  

отнош ение к неисп равности , следует такж е прилож ить к эндоскопу.

5) Защ и тн ы е колп ачки  д ля  п о гр у ж ен и я  так ж е  сл едует  о тп р ав л ять  в м е с те  с 

эндоскопом  для проверки  и подтверж дения их  водонепроницаем ости .

6) П о сл е  о б сл у ж и ван и я  все  эн д о ск о п ы  н еобходи м о п о д вер гн у ть  о б р аб о тке  

перед прим енением  у пациента.

7) П ри  у т и л и зац и и  и н с тр у м е н т о в  сл ед у й те  м естн ы м  или го су д ар ств ен н ы м  

нормативам .
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в  т еч ен и е  д е с я т и л е т и й  ги б к и е  эн д о с к о п ы  я в л яю т ся  н е за м е н и м ы м  и н стр у м ен то м  

в а р с е н а л е  в р а ч е й , п о з в о л я ю щ и м  у с п е ш н о  п р о в о д и т ь  д и а г н о с т и к у  и л е ч е н и е  

р азл и ч н ы х  заб олеван и й . В озм ож н о , б лагод аря  своей  д о лго веч н о сти  и постоян н ом у  

с о в е р ш е н с т в о в а н и ю  к о н с т р у к ц и и , н а п р а в л е н н о м у  н а  о б л е гч е н и е  и с п о л ь зо в ан и я , 

гибкие эндоскопы  уж е давно считаю тся привы чны м  аксессуаром  и не рассм атриваю тся 

как вы сокотехнологичны е м едицинские устройства.

В д ей с тв и те л ь н о с т и  эн д о с к о п ы  п о с л е д н е го  п о к олен и я  я в л яю тся  о ч ен ь  сл о ж н ы м и  

у с т р о й с т в а м и , х о т я  о н и  и с т а л и  г о р а з д о  п р о щ е  в к л и н и ч е с к о м  п р и м е н е н и и . 

Н еобходим о следовать  сп ец и ал ь н ы м  и н стр у к ц и ям  по об раб отке , ч тоб ы  о б есп еч и ть  

эф ф ек ти вн ости  и б езо п асн о сть  их  п р и м ен ен и я  у пац иентов . Н еобходим о соблю дать 

особы е правила обращ ения и ухода во избеж ание неправильной работы  и повы ш ения 

надеж ности  эндоскопов.

О т в е т с т в е н н о с т ь  з а  о б е с п е ч е н и е  б е з о п а с н о й  и н а д е ж н о й  р а б о т ы  и н с т р у м е н т о в  

во зл агается  на  м ед и ц и н ск и й  п ер с о н а л , которы й  ф акти ч еск и  о с у щ е с т в л я е т  уход  за  

гибкими эндоскопам и и их  обслуж ивание.

К онечно, часть ответственности  леж и т и на  изготовителях оборудования, потративш их 

н ем ало  уси ли й  для того , чтоб ы  сд елать  п ри бор  как м ож но легч е  и п рощ е в уходе и 

содерж ании . О днако, вследствие характера  при м ен ения, гибкие эн доскопы  подлеж ат 

специ альны м  проц едурам  очистки  с п оследую щ ей  д езинф екц ией  или стери ли зац и ей  

после каж дого использования у пациента.

Д ля проясн ен и я  и у п р о щ ен и я  и н стр у к ц и й  по содерж ан и ю  и о б раб отке  эн д о ск о п о в , 

которы е м огут показаться слож ны м и , ком пания PEN TA X  реком ендует пользователям  

о з н а к о м и т ь с я  с п р и в е д ё н н ы м и  н и ж е  р е к о м е н д а ц и я м и  и с о в е т а м и  п о  у х о д у  и 

содерж анию  гибких эндоскопов PEN TA X .

Д анны е советы , особенно в части  обработки  эндоскопа, не следует восприним ать как 

прям ое руководство к д ей стви ю , и они не призваны  зам енить собой полны е указания, 

приведенны е в данном  руководстве.

• Н е за м а ч и в а й т е  э н д о с к о п  с п р и н а д л е ж н о с т я м и , т а к и м и  к а к  щ и п ц ы  или  

другие предм еты  с остры м и  краям и, которые м огут случайно поцарапать или 

порезать  оболочку  д и стал ьн о й  изги баем ой  части . (П оследую щ ее изги бан и е 

р е зи н о в о й  о б о л о ч к и  т у д а  и о б р а т н о  м о ж ет  в к о н еч н о м  и т о ге  р а с т я н у т ь  

повреж денную  резин у  с возни кн овен ием  м икроотверстий и утечки).

• Для тщ ательной  оч истки  всех  п о верхн остей  эн доск оп а важ но обрабаты вать 

и х  с о в м е с т и м ы м  м о ю щ и м  с р е д с т в о м . В о  и зб е ж а н и е  р а з б а в л е н и я  и /и л и  

с м е ш и в а н и я  с д е з и н ф е к т а н т о м /с т е р и л и з у ю щ и м  с р е д с т в о м  о б я за т е л ь н ы  

пром ы вание и суш ка п осле очистки.

• Н е все п р о и зв о д и те л и  а в т о м а т и ч е с к и х  р е п р о ц е с с о р о в  эн д о с к о п о в  (A E R / 

W D ) заявл яю т  ко н к р етн ы е  т е х н и ч е с к и е  х ар а к те р и с ти к и  и п р ед о с та в л я ю т  

с п е ц и а л ь н ы е  и н с т р у к ц и и  п о  о б р а б о т к е  в с е х  с ъ е м н ы х  к о м п о н е н т о в  

эндоскопа, что составляет обязательное условие безопасного и эф ф ективного 

ф ункционирования ги б ки х  эн доскоп ов . В связи  с этим , если  в и н струкциях  

производителя A E R /W D  не содерж ится отдельной инф орм ации об обработке 

конкретны х ком понентов (клап ан а  аспирации, клапана входного отверстия и

5-2. Советы no уходу и техобслуживанию
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д р .) в A EPl/W D , таки е  ком п он ен ты  необходим о об рабаты вать  вруч н ую , как 

указано в инструкции /м аркировке PEN TA X . П еред использованием  уточните 

у п р о и зв о д и те л я  A E R /W D  к о н к р етн ы е  у к а за н и я  по о б р аб о тк е  о тд е л ь н ы х  

ком понентов эндоскопа.

• Н е и сп ользуй те  п о вторн о  о д н о р азо вы е  эн д о ск о п и ч еск и е  в сп о м о гател ьн ы е  

и н с т р у м е н т ы  (Э В И ) и л и  к о м п о н е н т ы  э н д о с к о п а , п р е д н а зн а ч е н н ы е  д л я  

использования у одного пац и ен та  или однократно.

• Н е под вергай те  эн доск оп , эн д о ск о п и ч еск и е  вспом огательн ы е и н стр у м ен ты  

(Э В И ) или  к о м п о н ен ты  эн д о с к о п а  во зд ей ств и ю  а гр е с си в н ы х  х и м и ч е с к и х  

р а с т в о р о в . С т р о г о  с о б л ю д а й т е  в р е м я  в о з д е й с т в и я , р е к о м е н д о в а н н о е  

производителям и совм ести м ы х растворов.

• Не допускайте соприкосновения изгибаем ы х частей эндоскопа с каким и-либо 

п р ед м етам и  с о стр ы м и  краям и  (о сн о в ан и е  кровати , углы  стола , ракови н ы , 

х р а н я щ и е с я  в ш к аф ах  п р и н а д л е ж н о с т и  и т .д .) в п р о ц е сс е  о б сл у ж и в а н и я , 

обработки или хранения эндоскопов.

• Н е д о п у с к а й т е  р а с т я г и в а н и я  р е з и н о в о й  о б о л о ч к и  и зги б а е м о й  ч а с т и  н а  

д и с т а л ь н о м  ко н ц е  э н д о с к о п а . В о вр ем я  м е х а н и ч е с к о й  о ч и с тк и  в л а ж н о й  

м а р л е й  н е  п р и л а г а й т е  ч р е з м е р н о г о  у с и л и я .  Д л я  у д а л е н и я  к р у п н ы х  

загрязнений  достаточно аккуратного протирания движ ениям и вперед  и назад. 

П оследую щ ее зам ачивание в м ою щ ем  растворе удалит остатки загрязнений .

• Д ези н ф ектан ты  и стери ли заторы  по своей  природе являю тся  то кси ч ески м и  

вещ ествам и. П еред каж ды м  использованием  у пациента все остатки  раствора 

необходимо тщ ательно см ы ть и вы суш ить изделие.

• Не пы тайтесь снять или открутить несъем ны е ком поненты  эндоскопа. Такие 

ком поненты , как дистальн ая  ч асть  разъем а световода, входные порты , а такж е 

рези н овы е ком п енсаторы  м ех ан и ч еск и х  н ап ряж ений  на вводим ой  трубк е  и 

на  со ед и н и те л ь н о м  каб ел е , н еоб ход и м ы  д ля  п о д д ер ж ан и я  ге р м е ти ч н о с т и  

и н струм ен та . У даление или  о с л аб л ен и е  эти х  ком п онентов  и п о сл ед у ю щ ее  

п о г р у ж е н и е  м о г у т  п р и в е с т и  к п о п а д а н и ю  ж и д к о с т и  в э н д о с к о п  и /и л и  

препятствовать эф ф ективной  обработке.

• П роверьте все п о в ер х н о сти  у с т р о й с тв а  автом атической  о ч и стк и /о б р аб о тк и  

на  н ал и ч и е  о с т р ы х  к р а е в , к о то р ы е  м о гу т  к о н та к ти р о в а ть  с э н д о с к о п о м . 

Н е к о т о р ы е  а п п а р а т ы  м о гу т  с о д е р ж а т ь  с е т ч а т ы е  ф и л ь т р ы , к о р з и н ы  или  

входны е/вы ходн ы е о твер сти я  с о стр ы м и  краям и, которы е м о гу т  п овр ед и ть  

эндоскоп.

• П ри  и с п о л ь з о в а н и и  х и м и о т е р м и ч е с к и х  м е то д о в  о б р а б о т к и  э н д о с к о п о в  

PE N T A X  сл ед у ет  д ать  п р и б о р ам  о сты ть  до  ком натной  тем п ер ату р ы  п еред  

прим енением  и/или д альн ейш им и  манипуляциям и.

• Н Е  д о п у с к а й т е  п о п а д а н и я  во  в н у т р е н н и е  к а н а л ы  э н д о с к о п а  п у зы р ь к о в  

воздуха во время введения м ою щ их и/или дезинф ицирую щ их/стерилизую щ их 

р аство р о в , т а к  как  п у зы р ьк и  м о гу т  сн и ж ать  эф ф ек ти в н о сть  д ези н ф е к ц и и / 

стерилизации.

• Н е х р а н и т е  э н д о с к о п , е го  к о м п о н е н т ы  и п р и н а д л е ж н о с т и  в ч е м о д а н е  

д л я  п е р е н о с к и , т а к  к а к  в т а к о й  т ё м н о й , в л а ж н о й  и н е в е н т и л и р у е м о й  

ср ед е  со зд аю тся  у с л о в и я  д л я  р а зм н о ж ен и я  б ак тер и й  и п о в ы ш а е тс я  р и с к  

перекрёстной контам инации.

• П еред каж ды м прим енением  проверяйте состояние всех ЭВИ .

i
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HE используйте принадлеж ности  с перегнуты м и или погнуты м и гибкими 

стерж нями.

Н Е и сп ользуйте  щ ипц ы  со см ещ ен н ы м и  бран щ ам и  и /и ли  и зогн уты м и  

иглами/щ ипами.

Н Е используйте неубираю щ иеся инъекционны е или аспирационны е иглы 

и иглы без защ иты  о стры х  концов.

Н Е  и с п о л ь з у й т е  ч и с т я щ и е  щ е т к и , д и с т а л ь н ы е  к о н ц ы  к о т о р ы х  не 

сглаж ены  или не закруглены .

Н Е исп ользуйте вспом огательн ы е ин струм енты  с ч резм ерн о  д ли нны м и  

д и с т а л ь н ы м и  н е с г и б а е м ы м и  у ч а с т к а м и  или  с в н е щ н и м  д и а м е т р о м , 

препятствую щ им  прохож дению  через инструм ентальны й  канал/входное 

отверстие канала.

И спользование каких-либо из вы щ еупом януты х при надлеж ностей  мож ет 

привести  к п овреж дени ю  кан ала  и дорогостоящ ем у ремонту. 

Р еком ен дуется  п р о в е р к а  м и н и м ал ьн о й  эф ф ек ти вн о й  ко н ц ен тр ац и и  (М Э К ) 

активного  вещ ества  (тест -п о л о ск ам и  или аналоги ч н ы м и  сп особ ам и ), чтобы  

обеспечить д езинф екц ию  вы сокого уровня/стерилизацию  с пом ощ ью  ж идких 

хим и чески х  бактери цидны х вещ еств.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
ECY-1575K

Направление обзора Вперед
Угол поля зрения 120 (в воздухе) 80 (в воде)
Глубина резко ети 3 -  50 мм

Изгиб кончика
Вверх 210°
Вниз 130°

Ширина дистального конца 0  5,5 мм
Ширина вводимой трубки 0  5,2 мм
Максимальная ширина вводимой части 0  6,65 мм
Минимальная ширина инструментального 
канала * 0  2,0 мм

Рабочая длина вводимой трубки 400 мм
Общая длина 660 мм

Условия
эксплуатации

Температура 
окружающей среды

1 0 -4 0  °С

Относительная
влажность

30 -  85 %

Давление воздуха 700-1060 гПа

Условия хранения

Температура 
окружающей среды

-20 -  60 °С

Относительная
влажность

0 - 8 5  %

Давление воздуха 700-1060 гПа
Степень защиты от удара электрическим током Тип BF

* Нет гарантии того, что инструменты, выбранные только по минимальной ширине инструментального канала, будут 
совместимы в комбинации.

Примечание: Характеристики могут меняться без уведомления и без каких-либо обязательств со стороны 
производителя.

Дистальный конец
(1) Световод
(2) Линза объектива
(3) Световод
(4) Инструментальный канал
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Хранение и транспортировка

1) Это оборудование ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить в местах, где прибор может 
намокнуть или подвергнуться воздействию окружающих условий, например, 
высокой температуры, влажности, прямых солнечных лучей, пыли, соли и 
Т.Д., что может отрицательно повлиять на оборудование.

2) Это оборудование ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить в присутствии 
легковоспламеняющихся и взрывчатых газов или химикатов.

3) Это оборудование ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить или транспортировать в 
наклоненном положении и подвергать воздействию ударов или вибрации.

4) Шнуры, принадлежности и т. д. следует очистить и хранить в чистоте.

5) Это оборудование должно содержаться в чистоте и должно быть готово к 
дальнейшему

использованию.

Температура -20 ~ 60° С -20 -  60° С

Относит.влажн
ость 10 -85% 0 -  85%

Атмосферное
давление 700-1060 гПа 700-1060 гПа

о:

О X

Утилизация

С целью соблюдения положений статьи 10 Директивы 2002/96/СЕ от 27 января 
2003 г. по утилизации электрического и электронного оборудования, пользователи 
информируются о том, что данное устройство было произведено после 13 августа 
2005 года и подлежит избирательному сбору бытовых и промышленных отходов, 
на что указывает приведенный ниже рисунок.

Соблюдение требований, рекомендаций, регламентов в целях обеспечения 
безопасности и безвредности для человека и среды обитания продукции, работ и 
правил утилизации отходов, установленных федеративными законами, 
техническими регламентами и иными нормативно-правовыми актами Российской 
Федерации.
Основной документ, определяющий и регулирующий природоохранительную 
деятельность в Российской Федерации;
• Закон “Об охране окружающей природной среды”. Другие документы:
• Санитарно-эпидемиологические правила и нормативы СанПиН 2.1.7.2790- 
10 (Санитарно-эпидемиологические требования к обращению с медицинскими 
отходами)



• Федеральный закон от 21.11.2011 № 323-ФЗ «Об основах охраны здоровья 
граждан в Российской Федерации» Часть 1 статья 49 (Дано определение понятие 
«медицинские отходы»)
• СП 2.1.7.1386-03 «Санитарные правила по определению класса опасности 
токсичных отходов производства и потребления»
Прибор должен рассматриваться как опасные отходы биологического 
происхождения. Без дезинфекции и стерилизации прибор и все его части 
рассматриваются как инфицированные медицинские отходы (код Европейского 
каталога отходов EWC 180103*). Необработанные инфицированные отходы, как 
правило, сжигаются, но надлежащая утилизация оборудования (в том числе 
пластиковых деталей, электрических компонентов) позволяет предотвратить 
потенциальные негативные последствия для окружающей среды и здоровья 
человека. Все электрические и электронные компоненты анализатора следует 
утилизировать отдельно от других частей прибора. Окончательная утилизация 
должна быть организована таким образом, чтобы не травмировать людей, 
работающих с отходами. Как правило, такое оборудование должно быть 
обеззаражено до его окончательной утилизации.

ГАРАНТИЯ
Производитель гарантирует качество и безопасность медицинского изделия в 
течении 2 месяцев при исполнении всех требований и рекомендаций указанных 
Срок действия этой гарантии ограничен претензиями, которые должны быть 
представлены в течение гарантийного срока с момента покупки эндоскопа, 
содержать номер счета-фактуры и, при необходимости, информацию о 
необходимости ремонта.
Данная гарантия распространяется только на дефекты, которые не связаны с 
естественным износом, несоблюдением инструкций по эксплуатации, 
неправильным использованием, недостаточной или неправильной обработкой 
прибора или действиями непреодолимой силы.
В случае необходимости технического обслуживания или ремонта обратитесь в 
сервисный центр или в авторизованную мастерскую по ремонту.

<



ПРИМЕЧАШ1Е
Данные инструменты используются совместно с медицинским оборудованием класса В (согласно CISPR11) и 
предназначены для больниц и объектов здравоохранензи.

Данные эндоскопы вместе с совместимым процессором соответствуют требованиям EN 60601-1-2 для ЕС и 
IEC 60601-1 -2 для других стран.

При использовании в клинических или жилых зонах вблизи ТВ- и радиоприемников данные инструменты могут 
подвергаться воздействию радиопомех.

Во избеж ание и для устранения нежелательных электромагнитны х воздействий Н Е  используйте данные 
инструменты возле радиочастотного оборудования.

1
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